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Erstes Kapitel
Die Auswanderer

s war im Herbst des Jahres 1804. Der Wind rauschte durch die Kronen der wenigen, vereinzelt stehenden
Baume und wirbelte die welken Blatter weit hinaus uber die unabsehbare, hiigelige Ebene.

Im Jahre zuvor hatte die Regierung der Vereinigten Staaten den sudlichen Teil von Nordamerika, das Land
Louisiana, den Spaniern abgekauft, und seitdem ergof$ sich ein unaufhorlicher Strom von Auswanderern von
Norden her in dieses neu erschlossene Gebiet, um davon Besitz zu ergreifen.

Eine Karawane solcher Auswanderer war es, die an dem Herbstnachmittag, an welchem unsere Erzahlung
beginnt, langsam aus dem hohlwegartigen Bette eines ausgetrockneten Flusses hervorzog und sich uber die
Prarie bewegte, die sich endlos vor ihr ausdehnte. Die Karawane bestand aus einer Anzahl schwer mit
Haushaltungsgegenstanden, Ackergeraten und Proviant beladener Wagen und einer kleinen Herde von Schafen,
Rindern und Schweinen, die hinter den Fuhrwerken hergetrieben wurde. Unter dem Leinwandplan eines der
Wagen schauten einige flachskopfige junge Madchen und Kinder hervor; neben dem Zuge schritt eine Anzahl
junger Manner dahin, lauter auffallend grofse und kraftige Gestalten, auch eine Frau und eine Jungfrau konnte
man bemerken. Und obgleich die Karawane ersichtlich schon manche lange Meile zuruckgelegt und noch nicht
die mindeste Aussicht hatte, bald das Ende dieser 6den, trockenen Prarie zu erreichen, so war auf den
Gesichtern dieser Auswanderer, die zusammen, klein und grol3, etwa zwanzig Seelen zahlten, doch weder eine
Spur von Ermiidung noch von Ungeduld oder Besorgnis wahrzunehmen.

Im Gegensatz zu den sonstigen Gepflogenheiten solcher Emigranten hatten diese Leute die fruchtbaren
Ebenen der nordlichen Staaten verlassen, um auf mihseligen Pfaden, iiber Schluchten und Strome, durch tiefe
Moraste und steinige Wiisten einer Gegend zuzuwandern, die weit aulSerhalb der Grenzen der Zivilisation lag.
Vor ihnen erstreckte sich die Prarie bis an den Ful3 der Felsengebirge, und hinter ihnen, in weiter Ferne,
schaumten die truben, wirbelnden Fluten des La-Platte-Flusses.

In kurzer Entfernung vor der Karawane schritt der Fuhrer derselben, ein hochgewachsener,
sonnenverbrannter Mann von schwerem, machtigem Korperbau, der die Mittagshohe des Lebens bereits hinter
sich hatte. Sein Gang war lassig, fast schleppend, aber wuchtig und energisch; sein breites Gesicht verriet
weder grole Intelligenz noch edlere Seeleneigenschaften, sein ganzes Wesen erinnerte an die trage, aber wenn
es gilt gewaltige und unwiderstehliche Kraft und Entschlossenheit des Elefanten.

Die teils aus groben Wollenstoffen, teils aus gegerbtem Leder bestehende Kleidung des Mannes entsprach
dem Berufe desselben und verriet zugleich einen Gefallen an buntem Tand und rohem Luxus. An Stelle des
Ledergurtes umschlofS eine Scharpe von bunter Seide seinen Leib, der Horngriff seines Messers war mit
Silberplattchen geziert; um das feine Pelzwerk seiner Miitze hatte ihn eine Konigin beneiden dirfen, die Knopfe
des besudelten und schabigen Rockes bestanden aus mexikanischen Silbermunzen, mit dem gleichen edeln
Metall war der Mahagonikolben und Schaft seiner Biichse reich beschlagen, und die Ketten von nicht weniger
als drei wertlosen Uhren baumelten ihm am Leibe. Auler dem Gewehr trug er einen grofsen Packen auf dem
Ricken, an der Seite hingen ihm Jagdtasche und Pulverhorn, dazu hatte er eine machtige Holzaxt iiber die
Schulter geworfen, und trotz dieser Belastung ging er einher, als hatte er nicht das mindeste zu schleppen.

Ahnlich wie er waren auch die jungen Leute gekleidet und ausgeriistet; man sah denselben auf den ersten
Blick an, dal8 sie des Fliihrers Sohne waren. Der Jingste, kaum dem Knabenalter entwachsen, war gleichwohl
schon so entwickelt, dall er den anderen an Leib und GliedmafSen nichts mehr nachgab. In der Frau, auf deren
Antlitz die Jahre, die Arbeit und die Sorgen tiefe Spuren zuriickgelassen hatten, erkannte man die Mutter der
Schar; die Jungfrau jedoch schien, nach Gestalt, Wesen und Kleidung zu urteilen, nur wenig mit den Ubrigen
gemein zu haben.

Langsam, mit knarrenden und quietschenden Radern, zog die Karawane uber das dirre, harte Gras dahin,
das die Rinder ab und zu zu fressen versuchten, aber immer wieder als ungenielSbar wegwarfen. Als der Abend
herniederzusinken begann, richtete der Fiihrer, dessen einziger Wegweiser die Sonne war, seine Gedanken auf
die bevorstehende Nachtrast. Auf einer Bodenerhebung angelangt, hielt er die Schritte an und blickte um sich,
forschend ausschauend nach einem Orte, der die drei fur eine Rast so wichtigen Erfordernisse: Wasser,
Feuerholz und Viehfutter, darbieten wiirde. Da sich noch nichts dergleichen erspahen lief3, setzte er
gleichmitig seinen Weg hugelabwarts fort, aber nur eine kurze Strecke; dann brachte ein unerwarteter und
seltsamer Anblick den ganzen Zug zu einem plotzlichen Stillstand.

Die Sonne war hinter der nachsten Wellenerhebung der Prarie niedergegangen, rot und gluhend lag ihr
Schein noch iiber dem dunkeln, scharf von dem feurigen Himmel abstechenden Lande. Im Mittelpunkt dieses
brennenden Scheines aber zeigte sich schwarz, schattenhaft und tibernatiirlich grof8 eine menschliche Gestalt,
regungslos, in sinnender, melancholischer Stellung. Wie angefesselt blieb der Fithrer stehen und starrte nicht



ohne ein Gefiihl aberglaubischer Furcht die Erscheinung an; hinter ihm sammelten sich die Sohne. Keiner
sprach ein Wort, doch liel sich hier und da das Knacken eines Biichsenhahnes vernehmen.

Die Stimme der Mutter unterbrach das Schweigen zuerst.

,Lall die Jungen vorgehen, Ismael,“ rief sie laut und scharf. , Asa oder Abner werden bald dahinter kommen,
was es mit jener Kreatur fir eine Bewandtnis hat!“

»Wollen doch dem Ding eine Kugel zuschicken,” murmelte ein finster und zugleich hamisch und boshaft
dreinschauender Mann, der mitten unter den jungen Leuten stand und dessen Gesicht eine unverkennbare
Ahnlichkeit mit dem der Frau zeigte; ,die Pawnee Loups jagen zu Hunderten auf der Prarie, sie werden's nicht
merken, wenn einer von ihnen fehlt.”

Damit erhob er seine Buchse, die der mit dem Namen Ismael angeredete Fihrer jedoch sogleich mit einer
Gebarde, die keinen Widerspruch zuliels, niederdriickte.

»Schiel$ nicht!” ertonte zugleich in angstlichem Rufe die Stimme des jungen Madchens, , wir sind nicht alle
beisammen, es kann auch einer von uns sein!”

Die Schar stand in erwartungsvollem Schweigen. Inzwischen veranderte sich das Licht des Abendhimmels;
der blendend leuchtende Schein wurde matter, er wich einem grauweifsen Schimmer, und als die untergehende
Sonne hinter dem Horizont versunken war, da verlor die Erscheinung ihre iibernaturliche Grof3e und
schrumpfte zu einer zwar noch immer langen, aber doch nicht mehr auRergewohnlichen Menschengestalt
zZusammen.

Die Manner traten jetzt naher herzu und sahen nun vor sich einen Greis, der, seinem verwitterten AuReren
nach zu urteilen, mindestens achtzig Winter erlebt haben mufSte. Trotzdem war seine Haltung noch aufrecht
und fest, seine Gliedmafen, wenn auch hager und dirr, zeigten noch kraftige Muskeln und Sehnen, so dal’ es
schien, als werde die Altersschwéache noch auf lange hinaus keine Gewalt iiber ihn erlangen. Seine Kleidung
bestand hauptsachlich aus Tierfellen, die Haarseite nach aufSen gekehrt; Jagdtasche und Pulverhorn hingen ihm
zur Seite; er stand auf eine Bichse von ungewohnlicher Lange gestiitzt, die, wie ihr Eigentumer, deutliche
Spuren langen und harten Dienstes aufwies.

Beim Herannahen der Emigranten erhob sich ein grofier, alter, zahnloser Hund, der zu des Greises Fifsen
gelegen hatte, und lie8 ein dumpfes Knurren horen.

,Still, Hektor, leg' dich!” gebot sein Herr mit einer Stimme, die hohl und bebend klang. , Was gehen dich die
Leute an, die hier ihre rechtmafSige StrafSe ziehen?”

,Fremder,” begann der Fuhrer der Emigranten, ,seid Ihr hier in dieser Gegend bekannt, so dafs wir von
Euch erfahren konnen, wo ein Platz zur Nachtrast zu finden ist? Gebt uns immerhin Euern Rat,” fuhr er fort, als
der Greis die Schar forschend und schweigend musterte, ,das kostet Euch nichts und ist nur eine Gabe in
Worten.”

»,Keine Gabe, sondern eine Schuld der Alten gegen die Jingeren,” entgegnete der Angeredete, die klaren,
hellblauen Augen forschend auf den Auswanderer heftend. ,Folgt mir, Wasser und Weide fir Euer Vieh kann
ich Euch zeigen.”

Damit warf er die Biichse iiber die Schulter und schritt ohne weiteres in die jenseits der Bodenerhebung
liegende Senkung hinab. Auf einen Wink des Fiithrers folgte ihm die Karawane.

Nach kurzem Marsche gelangte man zu einer Quelle, die, am FulSe eines Abhanges sprudelnd, ihr Wasser
bald mit dem anderer in der Nahe hervorsickernder Quellen vereinte, so dal$ ein FlilRchen entstand, dessen
Lauf durch die an seinen Ufern wachsenden Straucher und Baume weithin zu verfolgen war. Es wahrte nicht
lange, da erreichte man einen Ort, den der Emigrantenfiihrer fiir zweckentsprechend erklarte. Er warf seine
Birde zur Erde und machte sich unter dem Beistande des Mannes, der vorhin so schnell mit der Biichse bei der
Hand gewesen, daran, die Zugtiere auszuspannen, wahrend seine SOhne die Baumwollenbaume
niederzuschlagen begannen, bis die Statte aussah, als sei ein Wirbelwind dartuber hingegangen.



Auf seine Buchse gelehnt, schaute der Fremde still diesen Verwiistungen zu, ab und zu tribsinnig den Kopf
schittelnd. Er beobachtete, wie die Kinder ein Feuer anziindeten, und richtete dann seine Aufmerksamkeit auf
den Fithrer der Karawane, der, nachdem das Vieh zu grasen begonnen, sich in eigentiimlicher Weise mit einem
der Planwagen zu schaffen machte. Mit Hilfe einiger der jungen Manner trieb derselbe rings um den Wagen
Pfahle in den Boden und erweiterte dann den Leinwandplan bis zu diesen, so dal$ auf diese Weise ein
umfangreiches, dicht verschlossenes Zelt entstand, unter welchem man schliefSlich den Wagen hervorzog, der
nun nichts mehr enthielt als einiges Hausgerat; was er sonst noch beherbergt hatte, war unter dem
geheimnisvollen Zelte geblieben, welchem, wie bald ersichtlich wurde, auler dem Fuhrer niemand sich nahen
durfte.

Mit der unbefangenen Neugierde des Alters trat der Fremde herzu, in der augenscheinlichen Absicht, zu
erspahen, was das Zelt in sich barg. Sogleich aber packte der Fithrer ihn rauh am Arm und hielt ihn fest.

,Kimmert Euch nicht um Dinge, die Euch nichts angehen, Freund,” sagte er grob.

Bescheiden und verlegen ging der alte Mann zuruck. ,Ich meinte es nicht bose,” antwortete er begutigend;
»ich wulSte nicht, dafS Thr etwas zu verbergen habt.”

Wahrend er seine Schritte nun langsam der Wagenburg zulenkte, denn zu einer solchen hatte sich das
Lager der Emigranten inzwischen gestaltet, horte er den Fuhrer gebieterisch das junge Madchen herbeirufen,
das, wie er nun vernahm, den Namen Ellen Wade fiihrte. Schnell und leicht wie ein Reh huschte die Jungfrau an
ihm voriber und verschwand hinter den Falten des Zeltvorhanges.

Inzwischen hatte die Mutter einen Kessel voll Haferbrei zur Abendmahlzeit gekocht, zu der sie jetzt mit
schallender Stimme die Thrigen herbeirief. Der Vater aber schaute sich nach dem alten Fremdling um und lud
denselben, nach der Sitte der Wildnis, kurz und gleichgiiltig ein, sich mit ihnen an das gastliche Feuer zu
setzen.

»1ch danke Euch von Herzen,” antwortete dieser, ,ja, von Herzen; aber ich bin fur heute bereits gesattigt,
und ich gehore nicht zu den Leuten, die sich ihr Grab mit den Zahnen graben. Zum Feuer will ich mich jedoch
mit Euch setzen, denn es ist lange her, seit ich Menschen von meiner Farbe ihr taglich Brot essen sah.”

Man lieR sich nieder, und die Auswanderer griffen tiichtig zu.

,Ihr seid wohl ein Ansiedler in dieser Gegend,“ wendete sich der Vater, mit vollem Munde kauend, an den
Alten. ,Dick scheinen die WeilRen hier nicht zu sitzen, denn auller Euch bin ich auf fuinfhundert Meilen keinem
begegnet.”

»,Einen Ansiedler kann man mich nicht nennen,” antwortete der Gefragte, , da ich keinen festen Wohnsitz
habe und selten langer als einen Monat in einer Gegend verweile.”



»Also ein Jager,“ sagte der andere, mit einem Blick die Ausrustung seines neuen Bekannten streifend. ,Euer
Geschirr scheint mir aber nicht mehr das beste fir solch einen Beruf zu sein.”

,Meine Buchse ist alt und hat nahezu ausgedient, ganz so wie ihr Herr,” versetzte der alte Mann, die Waffe
liebevoll und zugleich traurig betrachtend, , aber ich bedarf ihrer auch kaum noch. Ihr irrt, Freund, wenn Ihr
mich einen Jager nennt; ich bin jetzt nichts besseres mehr als ein Trapper, ein Fallensteller. Ein Jager bin ich
gewesen; funfzig Jahre lang und dartiber durchzog ich mit dieser Biichse die Walder. Damals hatte ich es fir
Siinde gehalten, einer Kreatur mit Fallen nachzustellen.”

»Eintraglich scheint Euer Handwerk nicht gewesen zu sein,” bemerkte der Emigrant, das AuRere des Alten
musternd. ,Na, hoffentlich habt Ihr irgendwo tiichtig Felle aufgespeichert.”

Der Trapper schiittelte den Kopf.

,In meinem Alter braucht man nur wenig an Kleidung und Nahrung,“ erwiderte er ruhig, ,und wenn ich mir
ab und zu ein Horn voll Pulver und eine Stange Blei eintauschen kann, dann sind alle meine Bediirfnisse
befriedigt.”

,1hr seid also in dieser Gegend nicht zu Hause?” fragte der andere, nachdem er eine Weile schweigend
gegessen hatte.

»Nein, ich bin am Strande der See geboren, den grofSten Teil meines Lebens aber brachte ich in den
Waldern zu.”

Bei der Erwahnung des Seestrandes schauten die jungen Manner und auch die Mutter den alten Trapper
aufmerksam an; ein Mann, der so weit in der Welt herumgekommen war, erregte ihr Interesse.

»Wie man mir gesagt hat, ist es eine lange Strecke von den Gewassern des Westens bis an das Meer,” nahm
Vater Ismael nach einer Pause wieder das Wort.

».Ja, Freund, eine lange Strecke, und viel habe ich gesehen und erlebt, und viel habe ich zu erleiden gehabt
wahrend der fiunfundsiebzig Jahre, die ich zu dem Wege brauchte. Aber nur gering ist die Zahl der Meilen auf
dieser ganzen Strecke, wo ich nicht Wildbret gegessen, das unter meiner Kugel fiel. Doch das ist eitle
Ruhmredigkeit; warum soll ein alter Mann, dessen Ende so nahe ist, noch von den Taten reden, die er einstmals
vollbrachte.”

Traumenden Blickes starrte der Trapper ins Feuer; endlich wendete er sich wieder an seinen Gastfreund.
»,Gedenkt Thr noch weit gen Westen zu ziehen?” fragte er.

,S0 weit es mir gefallt,” antwortete der Emigrant kurz, ,vielleicht kehre ich auch wieder um.”

Damit brach er die Unterhaltung ab und stand auf; die uibrigen folgten seinem Beispiel.

Die jungen Manner errichteten aus Baumzweigen und Decken einige Hiitten zum Unterschlupf fir die
Nacht, dann brachten sie das Vieh in den Mittelpunkt der Wagenburg, die durch passend angebrachtes
Pfahlwerk noch mehr befestigt wurde, und schlieBlich begaben sich zwei von ihnen mit ihrem Schiefgewehr an
entgegengesetzte Enden des Lagers, um hier Wacht zu halten.

Der alte Trapper war wahrend dieser Zeit von einer Stelle zur anderen geschlendert; das ihm angebotene
Nachtlager lehnte er ab, und als alles ruhig geworden war, entfernte er sich ohne ein Wort des Abschieds.

Langsam schritt er in die Nacht hinaus, die von der Sichel des neuen Mondes nur schwach erhellt wurde.
Fern vom Lager, auf einer der wellenahnlichen Bodenerhebungen, blieb er stehen, stiutzte den Kolben der
Buchse auf die Erde und versank in tiefes Grubeln. Der Hund legte sich zu seinen FufSen nieder und schien
sogleich einzuschlafen. Nach einer kleinen Weile aber liel$ er ein dumpfes Geknurr horen, das seinen Herrn
veranlalSte, spahend umherzublicken.

In einiger Entfernung gewahrte er eine Frauengestalt, die nicht recht zu wissen schien, ob sie
naherkommen sollte oder nicht.

,Nur heran!” rief der Trapper. ,Wir sind Freunde, von uns habt Ihr nichts zu firchten.”
Die Gerufene eilte herzu; es war Ellen Wade.

»Oh, Thr seid es,” sagte sie, dem Alten ohne Zégern die Hand reichend, dabei aber suchend in die Ferne
blickend. , Euch glaubte ich hier nicht zu treffen; die anderen meinten, dafs wir Euch wohl nicht mehr zu sehen
kriegen wurden.”

Ehe der Trapper antworten kannte, begann der Hund wieder laut und drohend zu knurren.



»Was gibt's, Hektor?” forschte der Alte. ,Was wittert mein Hundchen? Einen schwarzen Baren aus dem
Gebirge? Denn die kommen zuweilen bis hierher. Ich bin nicht mehr so sicher mit meiner Biichse wie in
friheren Jahren,” wendete er sich zu dem jungen Madchen, ,aber zur Not treffe ich schon noch; Ihr braucht
daher keine Furcht zu haben.”

Jetzt bellte der Hund kurz und scharf auf, und zugleich sahen der Trapper und das Madchen eine
menschliche Gestalt herankommen, und zwar aus der dem Lager der Emigranten entgegengesetzten Richtung.

»,Das ist ein Mann,” sagte der Trapper, ,und, seinem schweren Schritte nach, ein WeiRer. Wir miissen
vorsichtig sein, denn die Weillen, die sich hier herumtreiben, sind in der Regel gefahrlicher als die Wilden."”

Damit erhob er seine lange Biichse und untersuchte sorgfaltig Stein und Zindkraut. Das Madchen aber
legte hastig die Hand auf seinen Arm.

,Um Gotteswillen, seid nicht vorschnell!“ flisterte sie. , Es kann ein Bekannter, ein Freund sein!“

,Freunde sind hier selten,” antwortete der Trapper, seinen Arm frei machend. ,Aber sie hat recht,” figte er
im Selbstgesprach hinzu, ,warum soll ich, bereits mit einem Fuf$ im Grabe, noch Menschenblut vergiefSen? Mag
er kommen und mir meine Felle, meine Fallen und meinetwegen auch die Biichse nehmen — ich will kein Blut
mehr vergiefSen.”

Der Hund aber hatte sich erhoben und schritt nun knurrend dem Herankommenden entgegen.

»Ruft Euren Hund zurick!“ gebot dieser mit tiefer, mannlicher und keineswegs unfreundlicher Stimme. ,Es
sollte mir leid tun, wenn ich ihn verletzen mufste.”

,HOrst du, was er sagt, Hektor?” antwortete der Trapper. ,, Komm her, du Narr! Der Hund hat keinen Zahn
mehr im Maule, Freund, knurren und bellen ist alles, was er noch kann.”

Lang ausschreitend eilte der Fremde herzu und stand gleich darauf an Ellens Seite, die er freundlich und
vertraulich begrifSste, woriiber der Trapper nicht wenig in Erstaunen geriet.

,Von welcher Wolke seid Ihr denn herabgefallen, mein guter Alter?”“ wendete sich der Ankommling, ein
stattlicher, kraftiger, junger Mann in der Kleidung der Prariejager, jetzt an den Trapper. ,Wolltet Ihr mit dem
jungen Madchen hier auf der nachtlichen Prarie lustwandeln?”

»1ch bin mit der jungen Person ebenso zufallig zusammengetroffen wie mit Euch,” antwortete der Alte. ,Ich
kam aus dem Lager der Emigranten dort unten und konnte nicht wissen, dal$ ein Paar junger, weilSer Leute sich
hier in der wilden Einsamkeit ein Stelldichein geben wollte.”

Der junge Mann schickte sich zu einer eifrigen Entgegnung an, das Madchen aber legte ihm die Hand auf
den Mund.

,»Still, Paul,” sagte sie, ,dieser gute Mann wird unser Geheimnis nicht verraten, dafiur biirgt mir sein
freundliches Gesicht und sein treues Auge. Von ihm haben wir nichts zu furchten, er ist ein ehrlicher
Fallensteller.”

,Also ein Fallensteller seid Ihr?“ rief der als Paul Angeredete. ,Gebt mir Eure Hand, Vater, mein Gewerbe
ist dem Euren ahnlich.”

,Und was ist Euer Gewerbe?" fragte der Trapper. ,Ihr scheint mir ein Jager zu sein.”
,Der bin ich auch, aber mein Wild tragt weder Fell noch Federn. Da, seht her.”

Er hob ein kleines Zinngefals empor, das ihm auf der Brust hing, lie den Deckel springen und den Alten
hineinschauen. Es enthielt kostlich duftenden Honig.

»1ch sehe,” nickte der Alte, ,Ihr seid ein Bienenjager. Das mag wohl ein eintraglicher Beruf sein.”

,S0 ist es, alter Freund. Aber tut mir auch den Gefallen und geht ein wenig auf die Seite, damit ich dem
jungen Frauenzimmer mitteilen kann, wie und warum ich hierhergekommen bin.*”

Ellen wollte gegen dieses Verlangen Einspruch tun, aber der Fallensteller entfernte sich ohne ein Wort zu
sagen und blieb erst wieder stehen, als er aufSer Horweite war. Der Hund folgte ihm langsam, mit erhobener
Nase witternd und forschend, als verkiinde sein Instinkt ihm das Herannahen noch weiterer Uberraschungen.
Dumpf grollend setzte sich das Tier zu seines Herren Fiilsen nieder.

»Was, Hektor, schon wieder?” fragte dieser. ,Was ist's denn, Hundchen? Sag' mir's doch, Junge.”

Hektor antwortete mit einem noch lauteren Knurren, dann legte er den Kopf auf die Vorderpfoten, als habe



er nunmehr seine Pflicht getan.

,Die Warnung eines solchen Freundes ist in der Prarie wertvoller als der Rat eines Menschen,” murmelte
der Trapper, langsam wieder auf das junge Paar zuschreitend. ,Hort, Kinder!“ rief er, ,wir sind hier in dieser
Einode nicht allein; aulSer uns treiben sich noch andere hier herum, wir mussen daher auf der Hut sein!”

»Sollte vielleicht einer von Ismaels S6hnen sich unterstehen, mir nahezukommen, so konnte seine
Prariefahrt leicht ein vorzeitiges Ende nehmen,” entgegnete der junge Bienenjager, nach seiner Buchse
greifend.

,Ismael Busch und seine ganze Familie schlafen fest in der Wagenburg,“ sagte Ellen schnell, , die beiden
Wachter ausgenommen; die aber dirfen das Lager nicht verlassen.”

,1ch hore ein dumpfes Galoppieren in der Ferne!” rief der Bienenjager jetzt mit unterdrickter Stimme.
~Aha, jetzt weils ich's; es wird eine Buffelherde sein, hinter der ein Panther her ist!”

,Eure Ohren trigen Euch,” nahm der Trapper das Wort, nachdem er mit gespanntester Aufmerksamkeit
gelauscht hatte, ,das sind keine Buffel, wohl aber Indianer. Sie kommen gerade auf uns zu und werden hier
sein, ehe wir Deckung gefunden haben.”

,Komm Ellen,“ rief der junge Mann, hastig des Madchens Hand ergreifend, ,vielleicht erreichen wir noch
das Lager Ismaels, deines Onkels!”

»Zu spat!“ sagte der Trapper, ,,zu spat! Ich sehe die Indianer schon; es ist eine Bande von Sioux, ich
erkenne die Spitzbuben an der Art ihres Reitens!”

»Mogen's Sioux oder Teufel sein, sie sollen finden, dals wir Manner sind!“ rief der Bienenjager, Ellen
loslassend. ,Ihr fuhrt eine Bichse mit Euch, alter Freund, IThr werdet sie auch in der Verteidigung eines
wehrlosen Madchens zu brauchen wissen.”

,Nieder, nieder ins Gras!“ fliisterte der Trapper, auf einen Fleck deutend, wo Gras und Kraut besonders
hoch emporgewachsen waren. , Fliehen konnt Ihr nicht mehr, und zur Gegenwehr sind wir zu wenig. Nieder ins
Gras, wenn des Madchens und Euer Leben Euch lieb ist!”

Die jungen Leute folgten instinktiv seinem Wort und Beispiel, und kaum lagen die drei und auch der Hund
im Grase versteckt, da sprengten auch schon die Indianer in aufgelostem Schwarme heran und voriiber.
Vorsichtig hob der Trapper nach einer Weile den Kopf und spahte ihnen nach, schnell aber duckte er sich
wieder, denn die nachtlichen Reiter kehrten, nachdem sie augenscheinlich bis in die Nahe der Wagenburg
gekommen waren, auf die Bodenerhebung, wo unsere Freunde versteckt lagen, zurick.

Schwarz hoben sich die Gestalten der Wilden von dem helleren Nachthimmel ab. Einige stiegen von den
Pferden, andere ritten wie suchend hin und her. Noch war keiner von ihnen in die Nahe der im Grase
Verborgenen gekommen.

»1ch fiirchte, dafS sie Boses gegen die Auswanderer im Schilde fihren,” flisterte der Trapper seinen
Gefahrten zu. , Sie wittern Beute und werden nicht eher ruhen, bis sie solche erlangt haben.”

,Konnen wir denn den Ahnungslosen keine Warnung zukommen lassen?” fragte Ellen in Herzensangst.

,Das konnten wir schon,” meinte Paul. ,Wenn ich aus voller Kraft rufe, dann hort man's in der offenen
Prarie eine englische Meile weit; Ismaels Lager aber ist kaum eine Viertelmeile entfernt.”

Er hatte diese Worte kaum ausgesprochen, als sich eine schwere Hand auf seine Schulter legte;
erschrocken fuhr er auf und blickte in das wilde Antlitz und die funkelnden Augen eines indianischen Kriegers.
Trotz aller Nachteile seiner Lage griff der Jingling den Sioux bei der Kehle und wiirde denselben auch
erdrosselt haben, wenn der alte Trapper ihn nicht gewaltsam zuriickgerissen hatte. Ehe der Bienenjager noch
seinem zornigen Erstaunen Uber diese anscheinende Verraterei Ausdruck geben konnte, waren die drei umringt
und zu Gefangenen gemacht.

Ruhig, ja bereitwillig, lieferte der Trapper den Sioux seine Waffen aus; der innerlich vor Wut kochende Paul
Hover aber konnte sich erst dazu entschlieSen, als Ellen ihm unter flehenden Bitten vorstellte, dals der alte,
erfahrene Trapper sicherlich das Richtige getan habe und dal’ er ihr Leben in Gefahr brachte, wenn er diesem
Beispiel nicht folgte.

Nachdem die Wilden ihren Gefangenen auch noch sonst allerlei Sachen, die ihnen gefielen, abgenommen
hatten, lielSen sie dieselben, wenn auch streng bewacht, vorlaufig unbehelligt.

,Soll ich dem Ismael zurufen?” fragte Paul Hover leise.

»Wenn Ihr den Kopf gespalten haben wollt, dann ruft,” antwortete der Trapper. ,Nein, wir miissen



versuchen, die Teufel zu uiiberlisten, sonst ermorden sie alles, was dort unten im Lager lebt; denn mit der
Wachsamkeit der Emigranten scheint es nicht weit her zu sein. Es sind aber tiichtige Leute, wie ich gesehen
habe; meint Ihr, dal$ sie sich zu schlagen verstehen?”

»1ch will Euch was sagen, alter Trapper,“ antwortete der Bienenjager, ,ich, Paul Hover, habe nicht die
mindeste Veranlassung, dem Ismael Busch und seinen sieben hammerfaustigen Schlagetots von S6hnen
zugetan zu sein. Aber was wahr ist, bleibt wahr: eine solche Barenfamilie wie die gibt es in ganz Kentucky nicht
zum zweitenmal, und wer einen von den Buschs im Ringen wirft, der mulfs ein ganzer Kerl sein!”

,Stilll“ sagte jetzt der Alte, der inzwischen keinen Blick von den Wilden verwendet hatte. ,Die Rothaute
haben ihre Beratung geendet und werden nun an die Ausfithrung ihrer Teufeleien gehen. Wir miissen Geduld
haben, vielleicht finden wir noch eine Gelegenheit, Euren Freunden nutzlich zu sein.”

»Meine Freunde sind das nicht,” entgegnete Paul unwirsch. ,Wenn ich etwas zu ihren Gunsten sagte, so
geschah das, weil ich ein ehrlicher Kerl bin.”

»1ch dachte, das junge Frauenzimmer hier gehore auch zu der Verwandtschaft,” meinte der Alte trocken.
»Na, nichts fiir ungut.”

Die Wilden waren jetzt samtlich abgestiegen und hatten ihre Pferde dreien ihrer Genossen iibergeben,
denen auch die Bewachung der Gefangenen oblag. Nunmehr scharten sie sich um den, der ihr Hauptling war,
um sich gleich darauf gerauschlos und schnell nach allen Richtungen uiber die Prarie zu zerstreuen. Nach kaum
einer Minute war der letzte von ihnen in der Dunkelheit verschwunden.

Einer der Wachter, ein grofSer, halb nackter Krieger, trat an die Gefangenen heran.

»Haben die Bleichgesichter ihre eigenen Biiffel alle aufgezehrt und auch allen ihren Bibern die Felle
genommen, dalS sie nun herkommen miissen, um zu sehen, wieviel Biiffel und Biber bei den Pawnees noch iibrig
sind?“ fragte er in den rauhen Kehltonen seiner Rasse.

»,Die Weillen kommen hierher, um zu kaufen oder zu verkaufen,” antwortete der Trapper, , sie werden aber
zuruckbleiben, wenn sie horen, dal’ die Sioux ihnen feindlich sind.”

,Die Sioux sind Diebe und wohnen im Schnee; warum von einem Volke reden, das so fern ist, wenn wir hier
im Lande der Pawnees sind?“

,Gehort dies Land den Pawnees, dann haben Weilse und Rothaute das gleiche Recht daran.”

,Haben die Bleichgesichter den roten Mannern nicht schon genug gestohlen? Miussen sie mit ihren Ligen
noch bis in die Jagdgrinde meines Stammes kommen?“

»Mein Recht ist hier so gut wie das deine,” entgegnete der Trapper mit unerschitterlicher Ruhe. , Die
Pawnees und die Weilsen sind Briider, ein Sioux aber darf sein Gesicht in einem Dorfe der Loups nicht sehen
lassen.”

,Die Dakotahs sind Manner!“ rief der Wilde, die angenommene Maske vergessend und sich den Namen
zulegend, auf den seine Nation besonders stolz war. ,Die Dakotahs kennen keine Furcht. Sprich, was fiihrte
dich so weit her aus den Dorfern der Bleichgesichter?”

»,Ich habe die Sonne iiber vielen Ratsversammlungen auf- und niedergehen sehen und stets nur den Worten
der Weisen gelauscht. Wenn deine Hauptlinge kommen, wird mein Mund nicht verschlossen sein.”

»Weucha ist ein grofSer Hauptling!“ rief der Wilde im Tone beleidigter Wiirde.

,Bin ich ein Narr, dalS ich einen Teton nicht kennen sollte?” versetzte der Trapper kalt und fest. ,Geh’, es ist
finster, sonst wirdest du sehen, dals mein Haar weil3 ist. Aus dem Munde der Siouxkrieger vernahm ich den
Namen Mahtoree; nur vor den Ohren eines Hauptlings werde ich reden.”

Der Wilde warf einen giftigen Blick auf den Alten und zog sich zuriuck. Kaum war er unsichtbar geworden,
da trat aus der Dunkelheit ein Krieger von machtiger Gestalt hervor und stellte sich mit jener vornehmen und
stolzen Haltung, die den grofSen indianischen Hauptlingen von jeher eigen gewesen ist, vor die Gefangenen.
Eine Schar Sioux, die mit ihm gekommen war, gruppierte sich in achtungsvollem Schweigen hinter ihm.

»,Die Erde ist sehr grol3,”“ begann der Hauptling nach langerem Schweigen. ,Warum finden die Kinder
meines grofSen weilsen Vaters keinen Raum darauf?”

»,Einige von ihnen haben gehort, dal ihre Freunde in der Prarie mancherlei Dinge bediirfen,” antwortete
der Trapper, ,sie wollen nun sehen, ob das wahr ist. Andere wieder brauchen Dinge, die von den Rothauten
verkauft werden, und so kamen sie, ihre Freunde mit Pulver und Wolldecken reich zu machen.”



»Seit wann kommen die Handler mit leeren Handen uber den grofsen Flul3?“

,Unsere Hande sind leer, weil deine jungen Manner meinten, wir seien miide; da nahmen sie uns ab, was
wir trugen. Sie irrten sich jedoch, ich bin zwar alt, aber es fehlt mir noch nicht an Kraften.”

»,Das kann nicht sein. IThr habt Eure Biirden in der Prarie verloren. Meine jungen Manner sollen danach
suchen, ehe die Pawnees sie finden und mitnehmen. Sage mir, weilSer Jager, wer sind jene Manner deiner
Farbe, die dort driben bei den gefallten Baumen schlafen?”

Der Trapper erkannte aus dieser Frage, dafS der Hauptling das Lager der Emigranten entdeckt hatte.
Trotzdem bewahrte er seine ganze Ruhe.

»Es ist moglich,” erwiderte er, ,dals weilSe Manner in der Prarie schlafen. Mein Bruder sagt es, darum wird
es wahr sein. Ich aber weil nicht, was das fiir Manner sind. Mag mein Bruder seine jungen Krieger hinsenden
und fragen lassen; die Bleichgesichter haben Zungen.”

Der Hauptling schiittelte finster lachelnd den Kopf.

»,Die Dakotahs sind weise,” sagte er, ,,und Mahtoree ist ihr Hauptling. Er wird die Fremdlinge nicht rufen,
sie konnten ihm sonst mit ihren Biichsen antworten. Aber er wird ihnen leise in die Ohren flistern.”

Damit wendete er sich und ging, gefolgt von seiner Schar, die bei seinen letzten Worten ein unterdriicktes,
beifalliges Lachen hatte horen lassen.

Der Trapper zweifelte keinen Augenblick daran, dals der Hauptling einen Handstreich gegen das Lager der
Emigranten beabsichtigte. Er lauschte angestrengt, vernahm jedoch keinen Laut. Wulste er doch nicht, dals der
kithne Mahtoree seine Krieger zuriuckgelassen und ganz allein, gerauschlos wie eine Schlange und unbemerkt
von den in Schlaf gesunkenen Wachtern, in Ismael Buschs Wagenburg geschlichen war. Sorgenvoll lief8 er sein
greises Haupt sinken, auch Ellen und Paul redeten kein Wort.

Die Gefangenen befanden sich wieder unter der Aufsicht Weuchas und seiner Gefahrten. Nachdem der
erstere lange mit gespitztem Ohr in die Nacht hinaus gehorcht hatte, neigte er sich mit wildem Grinsen zu dem
alten Trapper.

»Wenn die Tetons ihren groSen Hauptling durch die Hand der Langmesser verlieren,” raunte er ihm zu,
,dann mulS der Weilskopf mitsamt den Jungen sterben.”

,Das Leben ist ein Geschenk Wakondahs,“ war die ruhige Antwort. ,Die Menschen verlieren es, wenn er
dies beschliefst, kein Dakotah kann daran etwas andern.”

,Schau her!” knirschte der Wilde, sein Messer vor des Alten Gesicht haltend. ,, Weucha ist der Wakondah fir
solche Hunde, wie ihr seid!”

Der Trapper zuckte die Achseln und blickte zur Seite. Plotzlich unterbrach ein lauter, gellender Triumphruf
die nachtliche Stille, dann schien die ganze Prarie lebendig zu werden; denn von allen Seiten erhob sich als
Antwort ein wildes Geheul, als seien samtliche Damonen der Holle losgelassen. Auch Weucha und seine
Kameraden stimmten ein, trotzdem sie Miihe hatten, die erschreckten Pferde zu bandigen.

Inmitten dieses Geheuls aber wurde noch ein anderes Gerausch horbar, ein Getdse von vielen stampfenden
Hufen, und gleich darauf jagte Ismaels ganzer Viehbestand in wirrem Durcheinander voriiber. Mahtoree hatte
die Tiere losgeschnitten und aus dem Lager gejagt, die nun von den beutegierigen Tetons verfolgt wurden. Die
indianischen Pferde, durch den Anblick der dahinrasenden Gaule Ismaels auf das hochste erregt, stampften und
rissen wiitend an ihren Fesseln, so dals ihre Wachter sie kaum noch halten konnten.

Diesen Augenblick benutzte der Trapper. Mit einer Gewandtheit und Kraft, die niemand ihm zugetraut
hatte, entris er Weucha das Messer und durchschnitt den langen Riemen, welcher die Pferde aneinander
fesselte. Die Tiere schnaubten vor Freude und Schreck, dann aber stoben sie nach allen Richtungen davon.

Im ersten Moment wendete Weucha sich wie ein Tiger gegen den Alten; er tastete nach der leeren
Messerscheide, dann nach dem Griff des Tomahawks; im nachsten Augenblick aber siegte die Habgier iiber das
Geflihl der Rache, und wie ein Blitz stirzte er mit seinen Gefahrten den Tieren nach.

Der Alte, der in dem kritischen Moment seinem Feinde fest ins Auge geblickt hatte, lachte jetzt unhorbar
vor sich hin.
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,Die rote Natur bleibt immer dieselbe, im Walde wie auf der Prarie,“ sagte er. , Ein christlicher Wachter
hatte mir den Schadel eingeschlagen, dieser Teton aber rennt seinen Pferden nach, als wenn zwei Beine so
schnell laufen konnten wie vier.”

Der Bienenjager schlug jetzt vor, schleunigst Ismaels Lager aufzusuchen. Ellen widersprach heftig.
Inzwischen wurde es unten in der Wagenburg lebendig.

»,Entferne dich, Paul,” bat das Madchen, ,du weilSt, daf3 sie dich nicht sehen diirfen, und sie kommen gewifs
hierher!”

»,1ch gehe nicht eher, bis ich dich sicher im Schutze des Lagers weil3,” entgegnete der junge Mann, ,denn
die roten Teufel konnen jeden Augenblick zurickkommen, und was soll dann aus dir werden?“

,Die Rothaute braucht Ihr vorlaufig nicht zu furchten,” sagte der Trapper. ,Ich gebe Euch die Versicherung,
dals die Tetons mindestens noch sechs Stunden hinter ihren Tieren herjagen. Horcht doch; jetzt sind sie unten
im Weidengrund. Aber still! Nieder ins Gras! Ich horte ein Gewehrschlof knacken, so wahr ich ein Siunder bin!“

Damit hatte er auch schon die beiden mit sich zu Boden gerissen. Es war kein Augenblick zu verlieren
gewesen, denn kaum lagen sie im hohen Grase, als auch schon einige Schiisse krachten und die Kugeln tuber
ihnen dahinpfiffen. Weitere Schiisse folgten, und zwar schon aus geringerer Entfernung. Die Situation wurde
gefahrdrohend, um so mehr, als der trotzige Bienenjager sich anschickte, das Feuer zu erwidern.

»,Das Ding mul ein Ende nehmen,“ sagte der Trapper endlich, sich mit ruhiger Entschlossenheit wieder vom
Boden erhebend. ,Es ist mir unbekannt, Kinder, weswegen ihr jene Leute firchtet, denen ihr doch, wie mir



scheint, in Liebe verbunden sein solltet; immerhin aber mul$ ich fur eure Rettung sorgen. Ob ich, der ich so alt
geworden bin, ein paar Stunden friher oder spater sterbe, darauf kommt es nicht an; ich will daher vorgehen.”

Ohne auf eine Antwort zu warten, schritt er gemessenen Ganges den leichten Abhang hinab und dem Lager
zu. Hell beschien das Mondlicht jetzt seine lange, hagere Gestalt.

Von unten her liel3 sich eine drohende Stimme vernehmen.
»~Wer kommt da — Freund oder Feind?“

,Freund,” antwortete der Alte; ,einer, der zu lange gelebt hat, um den Rest seiner Tage in Unfrieden zu
beschlieRen.”

»Aber nicht lange genug, um die Kniffe seiner jungen Jahre vergessen zu haben,” entgegnete Ismael, seinen
machtigen Korper hinter einem Gebiisch aufrichtend. ,Ihr habt uns die Rothaute auf den Hals geschickt, alter
Mann, um morgen die Beute mit ihnen zu teilen.”

»Was habt Ihr verloren?” fragte der Trapper ruhig.

,Acht Pferde und ein Fillen. Meine Frau hat nicht eine Kuh behalten, und auch die Schweine und die
Schafe sind fort. Wieviel davon kommt auf Euren Anteil?”

»Nach Pferden hat mich nie verlangt, habe auch niemals auf einem gesessen, obgleich nur wenige das Land
Amerika so weit durchstreiften, wie ich getan, so alt und schwach ich heute auch aussehe. Wolle und Milch mag
fur die Weiber sein, ich frage nichts danach. Das Fell des Wildes kleidet mich, und sein Fleisch geniigt mir zur
Nahrung.”

Der aufrichtige, ehrliche Ton dieser Rede verfehlte seine Wirkung auf den Squatter nicht. Nach weiterem
Hin- und Herreden fragte derselbe endlich:

,»Aber Thr habt doch die Indianer gesehen?”
,Gewils,” lautete die Antwort, ,sie hielten mich gefangen, wahrend sie sich in Euer Lager schlichen.”

,Hattet Thr uns da kein Warnungszeichen geben konnen?“ entgegnete der andere finster und noch immer
mifStrauisch. ,Doch was geschehen ist, ist geschehen ... Kommt hervor, Jungen, aus Eurem Versteck! Hier ist
nur ein alter Mann, der von meinem Brot gegessen hat und daher unser Freund sein muf3te.”

Auf des Vaters Ruf kamen einige seiner Sohne herbei, die in der Nahe im Hinterhalte gelegen und die drei
Gestalten in der nachtlichen Prarie fur einen Haufen Sioux gehalten hatten. Sie betrachteten den Alten mit
finsterem Argwohn und feindseligen Blicken. Endlich nahm der alteste von ihnen, gerade derjenige, dessen
nachlassige Wacht dem Hauptling Mahtoree das Beschleichen des Lagers ermoglicht hatte, das Wort.

»Wenn das der einzige ist, der von der Gesellschaft, die wir dort oben sahen, tibrigblieb, dann haben wir
unsere Munition nicht umsonst verschossen,” sagte er in roher Genugtuung zu seinem Vater.

»Asa, du hast recht,” erwiderte der Squatter, und sich schnell an den Trapper wendend fuhr er fort: ,Wie ist
das, Fremder? Thr wart Euer drei, wenn der Mondschein nicht log; wo sind die anderen?*

»Wenn Ihr die Tetons hinter Eurem Vieh héattet herjagen sehen wie lauter schwarze Teufel, so waret Ihr bei
dem wechselnden Licht und Schatten auch wohl der Meinung gewesen, es seien ihrer Tausend. Die nachtliche
Prarie tauscht den Blick, Freund.”

Statt aller Antwort rannten Ismaels Sohne nach der Gegend, aus der der Trapper gekommen war. Sie
fanden jedoch nichts und kehrten langsam zuriick, worauf sich alle ins Lager begaben. Der Alte folgte auf des
Squatters Wink; ehe er aber auf dem Strohlager, das man ihm gastfreundlich anwies, entschlummerte, hatte er
noch die Beruhigung, Ellen Wade im Geplauder mit Ismaels Tochtern zu erblicken.

Zweites Kapitel
Das geheimnisvolle Zelt

smael Busch, zur Zeit unserer Erzahlung ein Mann von weit Uber fiinfzig Jahren, hatte sein ganzes Leben an

den Grenzen der Zivilisation zugebracht und seine Wohnplatze immer so gewahlt, dal er ungestraft jeden
Baum niederschlagen durfte, den er von seiner Haustir aus mit dem Blick erreichen konnte. Hieraus ist
ersichtlich, dal’ er sowohl von Gesetzen und biirgerlicher Ordnung, als auch von dem Klange der
Kirchenglocken kaum eine entfernte Ahnung hatte. Kenntnisse, die er bei seinem halbwilden Leben nicht



brauchte, flofSten ihm auch keinen Respekt ein, und von allen Wissenschaften hielt er nur die des Arztes fir
berechtigt, weil dieselbe jene korperlichen Schadigungen zu heilen vermochte, denen er mit den Seinen bei
dem rauhen Grenzerberuf haufig ausgesetzt war. Aus diesem Grunde hatte er auch einem medizinisch
gebildeten Manne gestattet, sich seiner Expedition anzuschlieSen; derselbe, ein eifriger Naturaliensammler und
nebenbei ein Sonderling, fihrte den Namen Obed Bat; nach der Sitte jener Zeit aber hangte er demselben eine
lateinische Endung an und nannte sich Dr. Battius.

Dieser Mediziner, ein kleines, diirres Mannchen von komischem AuReren, war es, der in der Morgenfriihe
nach der ereignisreichen Nacht den Squatter und dessen Familie aus dem Schlafe erweckte. Er hatte wahrend
der vorhergehenden zwei Tage auf dem Rucken seines Reittieres, eines Esels, einen weiten Streifzug nach
seltenen Pflanzen unternommen und kehrte nun zuriick, um nicht ohne Erschrecken das Vorgefallene zu
vernehmen.

Das Tageslicht zeigte den Emigranten die ganze Grof3e ihres Verlustes. Finster rollenden Auges und
knirschend vor Ingrimm blickte Ismael auf die schwer beladenen Wagen, deren Gespanne sich jetzt in den
Handen der Wilden befanden; dann, als beenge ihn die Luft innerhalb der Wagenburg, trat er langen Schrittes
hinaus in die Ebene. Einige seiner Sohne schlenderten hinter ihm drein; auch der Trapper folgte ihm.

»Wo sind nun die rothautigen Schufte, die mir mein Vieh gestohlen haben?“ fragte Busch den letzteren,
nachdem lange niemand ein Wort geredet hatte.

,Wer kann das wissen?” antwortete der alte Mann. ,Welche Farbe hat der Raubvogel, der dort unter jener
weillen Wolke dahinstreicht? Wenn ein Indianer seinen Streich ausgefiihrt hat, dann wartet er nicht erst, bis
ihm der Lohn dafir in Blei ausgezahlt wird.”

»Wird das Gesindel sich zufrieden geben mit dem, was es erbeutet hat?“

,Menschennatur bleibt Menschennatur, stecke sie in roter oder in weilSer Haut. Wenn Ihr eine gute Ernte
eingeheimst habt, seid Thr dann fiir immer damit zufriedengestellt? Wenn das der Fall ist, dann seid Thr
grundverschieden von all den Menschen, die ich in meinem langen Leben kennenlernte.”

,S0 werden wir uns also noch auf weitere Besuche von den Raubern gefalst machen miissen?”

,Ohne Zweifel,“ sagte der Trapper. , Und Euer Lager hier gewahrt Euch keinen Schutz gegen ihre Kugeln.
Ich weild eine Stunde von hier einen besseren Ort, einen Felsenberg, der, von tapferen Mannern verteidigt, eine
gute Zuflucht fur die Weiber und Kinder ware.”

Der Squatter horchte auf; er forderte noch nahere Auskunft, und die Beschreibung des Berges gefiel ihm so
gut, dal8 er den sofortigen Aufbruch befahl. Es galt, die Wagen mit den Handen bis an jenen Ort zu ziehen, eine
Aufgabe, die fur gewohnliche Menschen fast unausfithrbar gewesen ware, an die die starken Sohne des
Emigranten jedoch herangingen, als handle es sich um ein Kinderspiel. Schon knarrten und quietschten die
Mehrzahl der schwerfalligen Fuhrwerke, von den Mannern gezogen und den Weibern geschoben, trage iiber
das Gras, als Ismael und sein Schwager Abiram sich an den kleinen, zu dem Leinwandzelt gehorigen Wagen
heranmachten.

Der Trapper, der, auf seine Biichse gestiitzt, den Kraftleistungen der jungen Manner mit beifalligem Nicken
zugeschaut hatte, naherte sich jetzt den beiden mit kindischer Neugierde. Das Geheimnis dieses Wagens zog
ihn unwiderstehlich an. Nur noch zwei Schritte war er von dem Zelte entfernt, als Ismael unter demselben
hervorkam. Beim Anblick des Alten rotete sich sein Gesicht vor Zorn.

»,Bisher meinte ich immer, dal$ nur die Weiber sich um Dinge kiimmern, die sie nichts angehen,” sagte er
finster. ,,Was habt Ihr hier zu spionieren? Wem wollt Thr Eure Neuigkeiten zutragen?“

,1ch stehe nur mit einem in Verkehr,” antwortete der Trapper ruhig, ,mit dem dort oben, mit meinem und
Eurem Richter. Der braucht meiner nicht, um Neuigkeiten zu erfahren; vor dem konnt Ihr aber auch nichts
verbergen, selbst nicht in der Einsamkeit dieser Wiiste.”

Jetzt kroch auch Abiram unter der Leinwand hervor.

,Vor dem alten Schleicher mussen wir uns huten,” rief er, einen giftigen Blick aus seinen falschen Augen
auf den Greis werfend. ,,Wenn der nicht mit den Rothauten unter einer Decke steckt, dann bin ich ein Sioux!“

Auf diese Worte seines Verwandten musterte der Squatter den Trapper noch einmal scheelaugig und
forschend von oben bis unten, er schien sich jedoch nicht zu der Ansicht Abirams bekehren zu konnen, denn er
wendete sich bald ab, brachte den Wagen in Ordnung, spannte sich mit Abiram davor und zog den anderen
Fuhrwerken nach.

Der Alte folgte ihnen mit den Blicken. Dann schweifte sein Auge tiber das verwiistete kleine Tal.



»]a, ja,” murmelte er schwermitig, ,das hatte ich wissen konnen, hab' ich's doch friher schon oft genug
erlebt! So treibt's der Mensch. Er zahmt die Tiere des Feldes zu seinem Dienst, raubt ihnen aber ihr naturliches
Futter und zwingt sie, das Laub der Baume zu fressen, die sonst in der mittagsheillen Ode so kithlen Schatten
spendeten! Aber warum beklage ich mich? habe ich sie doch selber hierher gefiihrt.”

Ein Gerausch in dem Gebiisch, das der zerstorenden Axt entgangen war, erregte seine Aufmerksamkeit.
Blitzschnell, dem alten Jagerinstinkt gehorchend, lag die Blichse schufifertig in seiner Hand. Gleich darauf aber
liels er die Waffe sinken.

,Komm hervor,” sagte er mit trauriger Stimme, ,komm hervor, Mensch oder Tier, du hast von meinen alten
Handen nichts zu firchten. Ich bin satt und bedarf keines Wildbrets, warum sollte ich daher Blut vergiefsen? Es
wird nicht mehr lange wahren, dann sitzen die Vogel auf meinem Gebein und picken nach meinen Augen; denn
der menschliche Leib ist der Vernichtung geweiht, und auch ich werde nicht ewig leben. Also komm getrost
hervor, von meinen alten Handen hast du nichts zu furchten.”

,Dank fur die freundliche Gesinnung, alter Trapper,” rief eine muntere Stimme, und gleich darauf trat Paul
Hover aus dem Dickicht ins Freie heraus. ,Im ersten Moment erschrak ich wirklich, denn Ihr schlugt an wie
einer, dem keine Kugel fehlgehen kann.”

»,Da habt Ihr nicht ganz unrecht,” antwortete der Alte, lautlos in sich hineinlachend, ,nicht ganz unrecht,
junger Mann. Es gab eine Zeit, wo keiner eine Biichse besser zu handhaben wulste als ich, wo es gefahrlich war,
in Horweite von mir ein Blatt rascheln zu lassen, ja, und wo ein roter Mingo tot war, wenn er mir aus seinem
Versteck auch das Gefunkel seines Auges zeigte. Ihr habt doch von den roten Mingos gehort?“

,von Mingos, nein; wohl aber kenne ich die Minks, das sind Tiere mit wertvollem Pelzwerk,” antwortete der
Bienenjager, vorsichtige Blicke um sich werfend und dann den Trapper sanft mit sich in das Gebiisch
hineinziehend.

Wieder uberliel3 sich der Alte seinem unhoérbaren Lachen. Seine Entgegnung verlor sich jedoch in dem
Geraschel des Dickichts, in welchem die beiden im nachsten Augenblick verschwunden waren.

Seit den geschilderten Ereignissen war eine Woche vergangen. Den Andeutungen des Trappers folgend,
hatten die Emigranten den Berg bald gefunden, der ihnen als Zuflucht dienen sollte. Derselbe war eigentlich
nichts als ein Felskegel, der, von Gestriipp umwuchert, steil und fast unzuganglich aus der Ebene emporragt.
Auf dem flachen Gipfel desselben errichteten sie einige Hiitten aus Baumasten und ahnlichem Material, und
unweit des Abhanges, auf erhohter Stelle, wurde das geheimnisvolle Zelt aufgeschlagen, dessen weille
Leinwand wie ein Schneefleck weit in die Ferne hinaus leuchtete.

»,Lange konnen wir hier nicht bleiben,” sagte Ismael, als er eines Morgens mit seinem Schwager am Ful3e
des Felskegels stand und mifSmutig in die hier sehr dirre und steinige Prarie hinausblickte. ,Wenn wir nicht
elend verhungern wollen, mussen wir machen, dafs wir bald wieder fortkommen. Auch sonst haben wir beide
Grund genug, die Gegend zu erreichen, die wir uns als Ziel setzten.”

Abiram sah ihn aus seinen falschen Augen verstandnisvoll an, enthielt sich jedoch der Antwort, da jetzt
einige der Sohne Ismaels herzutraten.

,1ch habe Ellen Wade, die da oben Ausguck halt, angerufen, ob sie etwas sieht,” bemerkte einer der jungen
Manner, ,aber sie tat, als horte sie mich gar nicht. Und doch scheint sie irgend etwas in der Ferne aufmerksam
zu betrachten.”

Der Vater schaute in die Hohe. Dort, hundert Fuls iiber der Ebene, auf einem Felsstiick unmittelbar am
Abhange und dicht neben dem Zelte, sal$ Ellen und lugte unbeweglich nach einer Richtung in die Ferne.

Plotzlich entfuhr ihm ein Ruf zornigen Schreckens, der blitzschnell nun auch die Blicke aller iibrigen nach
dem Gipfel des Felskegels lenkte.

,Ha!” rief Abiram, mehr erschrocken als zornig.

Die jungen Manner aber standen mit vor Erstaunen weit offenem Munde. Denn neben Ellen war eine zweite
Gestalt erschienen, die eines jungen Weibes von wunderbarer Schonheit. Ein dunkles, schimmerndes
Seidengewand umflatterte ihre Glieder, und langes, rabenschwarzes Lockenhaar wallte windbewegt um ihr
Haupt.

Eine Weile standen die Manner in stummem Anschauen dieser Erscheinung, dann aber nahm Asa, der
alteste der Sohne, das Wort.

,Das also ist das Tier, das ihr angeblich zum Anlocken des Prariewildes mitgenommen habt, und mit dem
ihr immer so heimlich getan,” sagte er voll Hohn zu dem ihn scheu ansehenden Abiram, da er es vorzog, sich



nicht direkt an seinen Vater zu wenden. ,Dals du es mit der Wahrheit nie genau genommen hast, wulSte ich
langst, aber solch eine grobe Liige erwartete ich doch nicht. Die Zeitungen in Kentucky haben dich hundertmal
einen Sklavenhandler gescholten; sie ahnten jedoch sicher nicht, dals du den Handel auch auf weille Menschen
ausdehntest.”

»Wen nennst du hier einen Sklavenhandler?” fuhr Abiram erbost auf. ,Sieh dir deine eigene Familie an,
mein Junge. Gar manchen Aufruf habe ich an den Hausern und Baumen angeschlagen gesehen, der eine gute
Belohnung denen verhiel3, die deines Vaters, deiner Mutter, ja und auch deinen Verbleib so nachweisen
konnten, dals das Gericht euch zu fassen imstande war! Reich konnte ich heute sein, wenn ich euch Sippschaft

“

Er redete nicht weiter, denn Asa versetzte ihm mit der verkehrten Hand einen solchen Schlag auf den
Mund, dal er fast zu Boden getaumelt ware.

»Du hast den Bruder deiner Mutter geschlagen, Asa!” sagte der Vater finster und streng.

,Den Verleumder unserer Familie habe ich geziichtigt,” entgegnete der Sohn heftig, ,einen Menschen, der
verdiente, dals man ihm die giftige Zunge herausschnitte!”

»Schweig, ich befehle es dir!“ herrschte der Squatter den Zornigen an. ,Du kennst mich, also kein Wort
weiter. Auch du, Abiram, bist ruhig. Du hast schlimme Dinge gegen mich und die Meinen ausgesprochen. Wenn
die Schergen des Gerichts ihre Zettel an die Blockhutten und an die Baumstiumpfe in den Lichtungen nagelten,
dann geschah das nicht, weil ich unehrliche Handlungen beging, sondern weil ich der Ansicht war und heute
noch bin, dal§ die Erde, der Wald und das Wild freies Eigentum aller Menschen sind. Nein, Abiram, konnte ich
meine Hande ebenso leicht von dem reinigen, was ich auf dein Anstiften tat, wie von meinen sonstigen Siinden,
dann wiirde mein Schlaf ruhiger sein, und meine Angehorigen brauchten sich meines Namens nicht zu
schamen. Aber nun Friede; machen wir das, was schlimm ist, nicht noch schlimmer.“

Der Streit hatte die Aufmerksamkeit der Manner von der wunderbaren Erscheinung auf der Hohe des
Berges abgelenkt; als man jetzt hinaufblickte, war diese nicht mehr sichtbar. Asa, phlegmatisch wie alle Leute
von seiner gewaltigen Kraft und Korpergrof3e, beruhigte sich sehr bald wieder. Nicht so Abiram; man sah es
dem tuckischen Ausdruck seiner Augen an, dals er von jetzt an einen todlichen Hals gegen seinen Neffen mit
sich herumtragen wiirde.

Ismael aber erstieg das Lager und begab sich in das Zelt, in welchem er einige Zeit verweilte; als er wieder
im Freien erschien, war sein Antlitz erregt und finster.

Nach kurzer Rucksprache mit seiner Frau stieg er aufs neue zur Ebene hinab, und bald darauf zog er mit
seiner ganzen Schar fort zur Jagd; denn die Mutter hatte ihm mitgeteilt, dafs das Fleisch fiir die Kochtopfe auf
die Neige ginge.

Um die Zeit, als die Emigranten ihre Felsenburg verliefSen, salsen etwa in KanonenschuflSweite von
derselben zwei Manner in einer kleinen, von einem Bache durchrieselten Bodensenkung, eifrig beschaftigt, eine
herzhafte Mahlzeit einzunehmen. Dieselbe bestand in dem saftigen Fleische eines Buffelhockers, der
sachkundig von dem erlegten Wilde abgelost und zwischen erhitzten, mit Erde bedeckten Steinen, nach der
uralten Sitte der Wildnis, gar gemacht worden war. Die Schmausenden waren der Trapper und der Bienenjager.
Letzterer lobte die Kochkunst seines alten Gefahrten mit wahrer Begeisterung, wobei er unermidlich mit vollen
Backen kaute; der Trapper, der bald gesattigt war, horte lachelnd zu und versorgte dabei seinen treuen Hektor
mit den weichsten und leckersten Bissen. Auf ein leises, warnendes Knurren des klugen Tieres blickte er um
sich und gewahrte in einiger Entfernung einen kleinen Mann, der frei, wenn auch mit zogernden Schritten,
herankam. Als Paul Hover den Fremden erspahte, stopfte er die saftigen Fleischstiicke mit verdoppeltem Eifer
zwischen seine weillen Zahne, als furchte er, zu kurz zu kommen, wenn noch ein Dritter einen Anteil an dem
Biffelhocker beanspruchen sollte. Dem Trapper schien jedoch das Erscheinen des Unbekannten ganz
willkommen zu sein.

»Nur naher, Freund,“ rief er demselben entgegen, ,nur naher! Wenn der Hunger Euch fihrte, dann seid Thr
an den rechten Ort gelangt. Fiirchtet Euch nicht, wir sind Christenmenschen und genielSen mit Dank, was Gott
uns bescherte.”

»Ehrwirdiger Jager,” antwortete Obed Bat, der auf einer seiner botanischen Exkursionen an diesen Ort
gekommen war, ,ich freue mich dieser Begegnung, da ich Euch bereits, wenn auch nur dem Ansehen nach,
kennengelernt habe. Wir beide lieben die Natur und ihre wunderbaren Erzeugnisse, wir sollten daher in
Freundschaft verbunden sein.”

»Aha, Thr seid der Doktor, von dem ich in Ismael Buschs Lager reden horte,” entgegnete der Trapper. , Setzt
Euch her und esset und dann sagt uns, was Ismael unter dem weilSen Zelte mit sich fuhrt, das er so scharf und
bissig bewacht wie eine Barin den Ort, wo ihr Junges schlaft.”



,Habt Ihr davon auch gehort?” versetzte der Doktor, den Bissen
wieder sinken lassend, den er eben mit listerner Miene zum Munde
fihren wollte, wahrend Paul mit anscheinend immer zunehmendem
Appetit dem Fleische zusprach.

»Nein, gehort habe ich nichts, aber gesehen habe ich das Zelt, und
weil ich nachschauen wollte, was sich darunter verbirgt, hat man mich
beinahe gebissen.”
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»S0, also gebissen!” sagte der gespannt aufhorchende kleine Mann.
,Dann mufR es also doch ein Raubtier sein. Ein Bar, ein Ursus horridus ist's
nicht, dafir verhalt es sich zu ruhig; ein Hund, ein Canis latans, kann's
auch nicht sein, denn den hatte seine Stimme langst verraten.
Andererseits aber kann doch Ellen Wade nicht mit einem Raubtier auf so
vertrautem FulSe stehen. Hm, zum Locken anderer Tiere bei der Jagd
haben sie's mitgenommen, wie sie sagen ... hm ... Verehrungswirdigster
Jager, ich muf Euch offen gestehen, dal3 dieses ratselhafte Tier, das
tagsiber in einem Wagen und nachts in dem Zelte verwahrt wird, mir
bereits mehr Kopfzerbrechen verursacht hat als samtliche VierfifSler der
Naturgeschichte zusammen, und zwar aus dem einfachen Grunde, weil ich
es noch nicht zu klassifizieren vermochte.”

,1hr meint also, Ismael fithre ein reilfendes Tier unter jenem Zelte mit
sich herum?“ fragte der Trapper augenscheinlich belustigt.

,Ich meine nicht nur, ich weils es genau,” versicherte Doktor Battius
mit groSem Ernste, ,,denn Ismael Busch selber hat es mir gesagt.”

Paul Hover lachte kauend laut auf. Der Trapper aber schiittelte
nachdenklich den Kopf.

,Dahinter steckt irgend ein Geheimnis,” sagte er ruhig. ,Ismael 1afSt

keinen Unberufenen dem Zelte nahekommen, ein Tier aber brauchte er :
nicht so angstlich zu verbergen. Ein Tier kann's auch gar nicht sein, sonst s -? )
hatte mein Hektor mir langst davon erzahlt, denn seine Nase ist noch so g ;" {F“.r.!li'_il HullEARL AR
unfehlbar wie einst, in seinen jungen Jahren.” i iiw I i i e
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»Bildet Thr Euch ein, Euer Hund sei kliger als ein Mann von meinen e " A b - ;{;ﬁ;‘{:&_‘n
Kenntnissen?” rief der Doktor halb unverstandlich, da er den Mund voll " . ‘l h;‘ ';‘" \ B

Biffelfleisch hatte. ,,Wie soll solch ein Koter zum Beispiel die Klasse, = h“ b A
Gattung, Art und Geschlecht eines Tieres feststellen? Wie kann er wissen,
was selbst studierten und gelehrten Leuten verborgen ist?*

,Wie er das wissen kann?“ lachelte der alte Trapper. ,Gebt acht; hort IThr nicht ein Gerausch dort in dem
Gestrauch am Bache? Seit finf Minuten schon raschelt und knackt es da. Was fur ein Geschopf mag sich dort
wohl regen?”

,Hoffentlich kein Raubtier!” rief der Doktor erschrocken. , Ihr fihrt Biichsen mit Euch, Freunde; macht sie
schufifertig, denn auf meine kleine Vogelflinte ist nur wenig Verlal3.”

,Die Bliichsen konnen wir immerhin zur Hand nehmen, “ versetzte der Alte, nach der seinen langend.
,Hektor, mein Hundchen, wer kommt da? Sollen wir die Kreatur stellen oder laufen lassen?”

Der Hund, der durch die Bewegungen seiner Ohren den erfahrenen Jager langst von dem Herankommen
eines fremden Geschopfes Kenntnis gegeben hatte, erhob den Kopf, schniiffelte ein wenig, gahnte dann und
streckte sich ruhig wieder nieder.

»Es ist ein Mensch!” rief der Trapper, ,wenn ich mich noch auf meinen Hektor verstehe.”
Jetzt sprang Paul Hover blitzschnell auf, und sein Gewehr anschlagend, rief er mit drohender Stimme:
,~Hervor da, Freund oder Feind!“

,Ein Freund bin ich, ein WeiSer und ein Christ,” kam die Antwort aus dem Gebusch, und im nachsten
Augenblick trat ein Mann aus demselben ins Freie. Ruhigen Schrittes kam er heran, forschend und vorsichtig
die drei Freunde mit seinen Blicken messend. Er war noch jung; auf dem schwarzlockigen Haupte sal’ ihm keck
eine Soldatenmiitze mit verblichener Goldquaste. Uber einer blauen Uniform trug er ein dunkelgriines, gelb
eingefalStes Jagdhemd, dazu hirschlederne Hosen und indianische Mokassins. In der rotseidenen Scharpe



steckte ein langer Dolch, am Leibriemen hingen zwei lederne Halfter mit Pistolen darin, und ein schweres
Soldatengewehr nebst Pulverhorn und Kugeltasche vervollstandigten seine Bewaffnung. Auf dem Riicken fiihrte
er einen Tornister mit sich, gezeichnet mit dem Stempel der Vereinigten Staaten, U. S. (United States), welche
Buchstaben den Amerikanern den scherzhaften Beinamen ,Onkel Sam” zugezogen haben.

»Ich komme als ein friedlicher Reisender,” nahm der Fremdling das Wort, als er bei den Dreien angelangt
war und sich auf einen freundlichen Wink des Trappers niedergelassen hatte, um gleichfalls dem leckeren
Mahle zuzusprechen. ,Und da Ihr das Recht habt, zu erfahren, wem Ihr Eure Gastfreundschaft zuteil werden
lasset, so seht hier meine Legitimation.”

Damit zog er aus einer inneren Brusttasche ein Pergament hervor und reichte es dem alten Jager.

»1ch kann nicht lesen, Freund,“ lehnte dieser lachelnd ab, , auch geniigt mir Euer Antlitz als Legitimation.“
»Gebt her,” rief jetzt Doktor Battius neugierig, ,ich lese alles, und wenn es lateinisch ware."”

Er nahm das Pergament und entfaltete es.

,Ei, ei,” sagte er, ,was haben wir denn hier? Ei, Mann, das ist ja die Unterschrift des Prasidenten Jefferson,
gegengezeichnet vom Kriegsminister! Hm! Das ist nichts mehr und nichts weniger als eine Bestallung fir den
Hauptmann der Artillerie Duncan Unkas Middleton.“

»Was sagtet Ihr da?” fragte lebhaft der Trapper, der bis jetzt noch keinen Blick von den Ziigen des jungen
Fremden verwendet hatte. ,Wie ist der Name? Nennt ihn noch einmal! War's nicht Unkas? Wie? Unkas sagtet
Thr?“

,Unkas ist mein Name,“ sagte der junge Mann nicht ohne einen Anflug von Stolz. ,, Ich und ein Onkel von
mir tragen ihn zum Gedachtnis eines indianischen Hauptlings und eines grofen Dienstes, den ein wackerer
Krieger in den alten Kampfen der Provinzen meiner Familie erwiesen.”

,Unkas! Sagtet Ihr Unkas?"“ wiederholte der Trapper, sich schnell erhebend und dem gleichfalls
aufstehenden Gaste das dunkle Lockenhaar mit bebender Hand aus der Stirn streichend. ,,Meine Augen sind alt
und nicht mehr so scharf wie damals, als ich selber noch ein Krieger war ... aber ich erkenne doch noch die
Zuge des Vaters in denen des Sohnes. Ich erkannte das Antlitz sogleich, als IThr aus dem Gebusch kamt, aber ich
wuBte nicht, wo ich die Ahnlichkeit frither gesehen. Sagt mir, Knabe, welchen Namen tragt Euer Vater?“

»Mein Vater fithrte denselben Namen wie ich; er focht als Offizier im Revolutionskriege; meiner Mutter
Bruder hiefls Duncan Unkas Heyward.”

»Wieder ein Unkas! Wieder ein Unkas!“ rief der Trapper in zitternder Erregung. ,Und dessen Vater?“

»Hiel ebenso, allerdings ohne den Namen des indianischen Hauptlings. Er war es und meine GroSmutter,
denen jener grofRe Dienst, den ich erwahnte, erwiesen wurde.”

»Ich wulste es! Oh, ich wulSte es!” jubelte der alte Mann mit beinahe versagender Stimme, wahrend eine
tiefe Bewegung in seinen sonst so starren Zigen arbeitete. , Oh, ich wulste es! Ob Sohn oder Enkel, es ist gleich;
das Blut, die Art lassen sich nicht verbergen! Sagt mir, Knabe — der, den sie allein Duncan Heyward nennen,
lebt der noch?”

Der junge Mann schittelte traurig den Kopf.
»Er starb hochbetagt und hochgeehrt,” antwortete er.

,Hochbetagt,” murmelte der Trapper, auf seine mageren Hande niederschauend. ,Ja, hochbetagt. Aber Ihr
habt ihn oft gesehen, Knabe, nicht wahr? Und auch wohl gehort, wenn er von Unkas und von der Wildnis
redete?”

»,Gar oft hat er mir davon erzahlt,” nickte der junge Mann, der nicht wulste, wo der Trapper mit seinen
Fragen hinauswollte.

Die Augen des Alten glanzten seltsam. ,Kommt,” drangte er, ,setzt Euch hier neben mich und lalst mich
wissen, was Euer Grolsvater gesagt hat, wenn er sich an jene Tage im Urwalde erinnerte.”

Lachelnd folgte der andere dieser Aufforderung, wahrend Paul sich ohne weiteres an seiner freien Seite
niederlief3.

,Tut dem Trapper immerhin den Gefallen, Fremder,“ sagte der Bienenjager, ,alte Leute horen gern von
alten Zeiten plaudern, und ich kann wohl sagen, dal’ auch ich selber Wohlgefallen daran finde.”

,Wenn ich alles berichten wollte, wirde Euch die Zeit lang werden,“ versetzte Middleton, ,auch ist die
Geschichte reich an BlutvergieRen und all den anderen Schrecken indianischer Kriegfiithrung.”



»An so etwas sind wir in Kentucky gewohnt,” meinte Paul, ,aufSerdem machen ein paar Skalpierungen eine
Geschichte nur noch interessanter.”

+Aber er erzahlte Euch doch von Unkas, nicht wahr?” fing der Trapper wieder an. ,Und wie dachte und
redete er uber den Knaben, daheim in seinem reichen, vornehmen Hause und umgeben von allen
Bequemlichkeiten der Kolonien?“

,Er sprach, denke ich mir, genau so, wie er gesprochen haben wurde, hatte er seinem Freunde Auge in
Auge gegeniiber gestanden.”

»Was? Nannte er den Wilden seinen Freund? Den armen, nackten, bemalten Krieger des Waldes nannte er
seinen Freund? Er war nicht zu stolz, den heidnischen Indianer seinen Freund zu nennen?“

,Nein, im Gegenteil, er rihmte sich mit Stolz dieser Freundschaft. Ich sagte Euch ja bereits, dafs er seinem
Erstgeborenen den Namen dieses Freundes gab und dabei den Wunsch aullerte, dafs der Name wie ein Erbteil
fur alle Zeit in der Familie bleiben moge.”

»,Das war recht gehandelt,” nickte der Greis in freudiger Ruhrung, , das war eines Mannes und eines
Christen wiirdig. Er pflegte den Delawaren wegen seiner Schnelligkeit zu bewundern — sprach er auch davon?“

,Gewils; er nannte ihn oft den ‘Flinken Hirsch’, Le Cerf Agile; das war ein Beiname, der dem Hauptling
gegeben war.”

,Richtig. Und kithn und furchtlos war er, nicht, Knabe?” fuhr der Trapper fort, ganz gliickselig dariiber, hier
das Lob dessen zu horen, den er in vergangener Zeit allem Anschein nach herzlich geliebt hatte.

,Kuhn und groBBherzig, tapfer und ohne Furcht,” bestatigte Middleton. ,Wenn mein GroSvater Muster
echten Heldenmutes und wahrer Mannestreue anfuhren wollte, dann nannte er stets den Hauptling Unkas und
dessen Vater, einen edeln Krieger, dem wegen seiner Weisheit der Beiname ‘die GrofSe Schlange’ verliehen
worden war.”

»,Damit liel er ihnen nur Gerechtigkeit widerfahren,” rief der Greis. ,Doch war das alles, Knabe? Wulste
Euer Grolsvater nicht noch mehr zu berichten?”

,Doch. Die Erzahlungen, bei denen auch meine gute GroSmutter —*

,Ha,” unterbrach ihn der Trapper, dessen Antlitz unter einer neuen Erinnerung formlich strahlte, ,ich weil,
sie hiefS Alice! Wie deutlich sehe ich das schone Kind vor mir! Thr blondes, lichtes Haar schimmerte wie Gold,
ihr Auge war blau wie der Himmel, und ihre Haut so rein wie der Winterschnee auf der Prarie! Hab' ich nicht
recht?”

Der junge Offizier zuckte lachelnd die Achseln; als junges Madchen hatte er seine GrofSmutter freilich nicht
mehr gekannt.

,Die Gefahren und Abenteuer, die sie auf jenen Fahrten durch die Urwalder zu iiberstehen gehabt,“ so fuhr
er fort, ,hatten sich ihrem Gedachtnis unausloschlich eingepragt, ebenso die Gestalten der Freunde, die sie
begleitet und beschiitzt hatten.”

Der Trapper wendete das Gesicht zur Seite, als kampfe er mit seinen Empfindungen; nach einer kleinen
Weile richtete er seine ehrlichen Augen wieder auf den jungen Gast.

,Diese Freunde, Knabe — sagt, waren das alles nur Rothaute? Waren Duncan Heyward und die Tochter
Munros die einzigen WeilSen bei dem Zug durch den Urwald?“ fragte er.

»Nein, ein weilser Jager, der zu den Delawaren gehorte, befand sich noch bei ihnen, ein Kundschafter der
englischen Armee.”

~Aha, wahrscheinlich einer von jenen betrunkenen Taugenichtsen und Vagabunden, die sich so zahlreich in
den Indianerdorfern herumtrieben und ihrer Farbe zur Schande gereichten,” bemerkte der Alte, die Zuge des
Offiziers dabei lauernd beobachtend.

LAlter Mann,” entgegnete dieser sehr ernst, , Eure weiSen Haare sollten Euch wahrlich von solchen iibeln
Nachreden abhalten! Es gibt nicht viel Menschen auf der Erde, die an innerem Wert mit jenem Jager sich
messen dirfen. Im Gegensatz zu dem Grenzergesindel, das Thr erwahntet, vereinigte er in sich alle Vorziige der
weillen wie der roten Rasse. Sein Gemiit war rein wie das eines Kindes, dabei stand er an Mut und Tapferkeit
seinen indianischen Gefahrten nicht nach und war ihnen an Kriegserfahrung sogar weit iberlegen. Mein
GrolSvater bedauerte stets, dafS die Tugenden und edeln Charaktereigenschaften dieses Mannes bei der
Lebensweise desselben so wenig Beachtung finden konnten; in anderer Stellung hatte er der Mitwelt sicher von
groSem Nutzen sein konnen, denn er war einer der besten Manner seiner Zeit.”



Wahrend dieser Rede des jungen Mannes hatten die Augen des
Trappers sich zu Boden gesenkt. Wie abwesend spielten seine
A Finger mit den Ohren des Hundes, auch liel$ er zwecklos mehrmals
i das SchloR seiner Biichse schnappen.

\ ,Euer GrolSvater hatte also den weilsen Jager doch nicht ganz
ia vergessen?” kam es endlich heiser iiber seine Lippen.

»,S0 wenig hatte er ihn vergessen, dal’ heute bereits drei seiner
Nachkommen auf den Namen des Kundschafters getauft sind.”

»Was? Auf den Namen des armen, ungebildeten Jagers? Die
Reichen, die GrofRen, die Leute in Amt und Ehren und, was noch
besser ist, die Gerechten und die Guten fuhren seinen wirklichen,
{' richtigen Namen?“

,Mein Bruder und zwei meiner Vettern sind stolz darauf, sich
2 nach jenem edeln Manne nennen zu dirfen.”

»Wirklich und wahrhaftig mit dem richtigen Namen, der mit
einem N anfangt und mit einem L aufhort?”

351 »Mit demselben Namen,“ bestatigte der junge Mann lachelnd.
“rj’” 0, 2 ?f’_ﬁ s / d.lr.a ,,Nei"n, mgin Freund, picht dgs Geringste ist Verges.sen, das dem
iy i 2 £ o Q?r\ Gedachtnis des Trefflichen dienen kann. Sogar mein Jagdhund, der
A\ gegenwartig hinter einem Stiick Wild streift, stammt von einem Tier
e = - ' ab, das Nathaniel Bumppo einst meinem GrofSvater als Andenken
; aus der Ferne sendete, und einen besseren und zuverlassigeren
Hund gibt's nicht in den ganzen Vereinigten Staaten.”

,Hektor,” sagte der Alte mit vor Bewegung erstickter Stimme, ,Hektor, mein Hundchen, hast du das
gehort? Dein Fleisch und Blut ist in der Prarie!”

Er vermochte nicht langer an sich zu halten.

»,Knabe,“ rief er, ,jener Jager, jener Kundschafter, bin ich! Ich bin Nathaniel Bumppo! Ein Krieger einst,
jetzt ein elender Fallensteller!”

Und aus Quellen, die langst versiegt geschienen, brachen heifse Tranen hervor und stromten unaufhaltsam
uber seine welken Wangen. Er verbarg das Antlitz auf den Knien und schluchzte laut.

Erstaunt, tief geriithrt und voll Ehrfurcht blickten die drei anderen auf ihn. Lange vermochte keiner ein Wort
hervorzubringen.

»Es kann kein Zweifel obwalten,” begann endlich der junge Offizier, der sich nicht schamte, die Zeichen
seiner Ergriffenheit aus den Augen zu wischen, ,er ist es, sonst konnte er mit den Einzelheiten der Geschichte
nicht so vertraut sein, die fast nur in meinem Verwandtenkreise bekannt ist.”

,Was der sagt, das ist so wahr wie das Evangelium!“ rief Paul Hover heftig, mit dem Armel iiber sein
Gesicht fahrend. , Darauf will ich jederzeit meinen heiligen Eid leisten, wenn Thr's verlangt!”

,Und wir hatten immer gemeint, daf§ er langst nicht mehr unter den Lebenden sei,” fuhr der Offizier fort.
»Mein GrofSvater starb in hohem Alter, und der war der Jungere von beiden.”

Inzwischen hatte der Trapper seine Fassung wiedergewonnen.

,Dals ich noch auf Erden lebe, junger Mann,“ sagte er ernst, ,ist der Wille des Herrn; achtzig Jahre und
dariber hat er nach seinem weisen Ratschlufl mich alt werden lassen. Dal8 ich der Mann bin, der ich sagte, das
konnt Ihr mir glauben; warum sollte ich mit einer Liige meine Tage beschliefsen?”

»1ch zweifle keinen Augenblick daran, ich bin nur voll vor Erstaunen iiber diese wunderbare Figung. Aber
sagt mir, ehrwiirdiger und teurer Freund meiner Vorfahren, warum finde ich Euch hier in dieser Wiiste, fern
von den Bequemlichkeiten und der sicheren Ruhe der Zivilisation?”

»1ch kam hierher, um dem Klange der Axt zu entfliehen; dieser Prarie bleibt der Holzfaller fern. Aber lafSt
mich an Euch dieselbe Frage richten. Gehort Ihr zu dem Kommando, das die Regierung abschickte, die neu
erworbenen Landereien zu besichtigen?”

»Nein, meine Reise hat einen privaten Zweck.”



»Wenn ein Mann, dessen Augen und Korperkrafte zur Ausiibung der Jagd nicht mehr hinreichen, mit Fallen
und Schlingen in der Nahe der Biberteiche gefunden wird, so ist das nichts Seltsames; verwunderlich aber ist
es, wenn ein Hauptmann der Artillerie die Prarie durchstreift, ohne auch nur einen von seinen Untergebenen
bei sich zu haben.”

,1hr werdet meine Griinde hierzu billigen, sobald Ihr sie kennengelernt habt; ich gedenke sie Euch
darzulegen, vorausgesetzt, dald Thr sie wissen wollt. Ich tausche mich wohl nicht, wenn ich alle, die ich hier um
mich sehe, fur wackere Manner halte, die einem Hilfsbedurftigen gern mit Rat und Tat beistehen werden."”

»Lalst uns horen, wie wir Euch dienen konnen,“ antwortete der Trapper; Paul und der Doktor gaben ihre
Zustimmung zu erkennen und lagerten sich bequem zurecht, den Neuigkeiten in aller Ruhe zu lauschen.

Drittes Kapitel
Die Ersturmung der Felsenburg

ir kehren zu Ismael Busch und seinen S6hnen zurick, die am Abend dieses Tages von der Jagd ermiudet

den Felsenberg und auf demselben ihre Wohnstatten wieder aufgesucht hatten. Nur einer fehlte, Asa, der
Alteste. Man wuBte nicht, ob er absichtlich sein Heimkommen verzogerte, oder ob er den Weg verloren hatte.
Der Vater und die Brider, uiberzeugt, dafd der junge Riese sich wohlbehalten aus allen Fahrlichkeiten ziehen
wiirde, machten sich seinetwegen nicht viel Sorgen, die Mutter nur bangte sich um ihn, und in ihren
Befurchtungen wurde sie durch Abiram, ihren Bruder, noch bestarkt, der allerlei von herumstreichenden
Indianern vor sich hin murmelte, bis Ismael, die wachsende Angst seiner Frau wahrnehmend, ihm endlich
Schweigen gebot.

Der Emigrant war ubel gelaunt; das Geheimnis des Zeltes war verraten worden, und das beunruhigte ihn
weit mehr als Asas Abwesenheit. Er zurnte mit Ellen Wade, die er beschuldigte, die Bewohnerin des Zeltes nicht
streng genug bewacht zu haben. Nach einiger Zeit aber verlangte die Natur bei allen ihr Recht, und der Schlaf
breitete seine Fittiche iiber das Lager.

Um Mitternacht sah Abner, der Wachthabende, eine dunkle Gestalt den Felsenhang heraufklimmen. Er
erkannte in derselben bald den Doktor Obed Bat, der von seinem Ausfluge heimkehrte und unverweilt seine
Schlafstatte aufsuchte. Hier lag er jedoch nur so lange, bis er sich iiberzeugt hatte, dals niemand mehr wachte;
dann stand er leise auf und schlich dem Zelte zu. Schon war er demselben ganz nahe, da legte sich eine leichte
Hand auf seine Schulter. Erschrocken wandte er sich um, gewahrte aber zu seiner Erleichterung nur Ellen.

»Still, Kind, “ flisterte er. ,Ihr kommt mir gerade recht. Aber niemand darf uns sehen und horen. Hier, ich
bringe einen Brief fur die Dame dort drinnen. Gebt ihn ihr, ich warte hier draufSen.”

Ellen nahm das Papier und schlipfte ins Zelt. Bald darauf schaute sie aus der Turoffnung, winkte den
kleinen Mann herbei und zog ihn eilfertig ebenfalls hinein.

Kaum graute der Morgen tber der weiten Ebene, als auch schon Frau Esther mit lautem Ruf die Schlafer
erweckte. Bose Traume hatten sie im Schlafe gequalt, und als sie auch jetzt ihren Asa, ihren Lieblingssohn,
nirgends in der Prarie zu erspahen vermochte, da ruhte sie nicht eher, bis die ganze Schar nach schnell
eingenommenem Morgenimbif$ sich aufmachte, den VermifSsten zu suchen; auch bestand sie darauf, sich an dem
Streifzuge zu beteiligen. Abiram machte den Vorschlag, man solle ihn als Wachter der Festung zurucklassen.
Darauf ging man jedoch nicht ein; er hatte am Abend zuvor so viel von Indianerspuren geredet, dals er nun
zeigen sollte, wo er dieselben wahrgenommen. Mit der Obhut des Lagers wurden die Tochter und Ellen betraut;
nachdem man Signale verabredet und am Rande des Felsplateaus grof3e Steine bereitgelegt hatte, die auf
etwaige Angreifer hinabgestirzt werden sollten, zog man unter Fihrung Ismaels davon.

Doktor Battius, der sich dem Zuge angeschlossen, blieb nach kurzem Marsche, von einigen Pflanzen
angelockt, in denen er botanische Merkwiirdigkeiten zu erkennen meinte, hinter den anderen zuriick, denen er
auch bald aus dem Gesichte kam.

Nach Verlauf einiger Stunden langten die Streifenden vor einer sumpfigen Niederung an, die mit dichtem
Geholz und Buschwerk bestanden war. Noch berieten sie, nach welcher Richtung sie sich jetzt wenden sollten,
als plotzlich in wildem Lauf ein Hirsch aus dem Dickicht hervorbrach; er war in die offene Prarie
hinausgeflohen, ehe die Manner noch ihre Buchsen schulsfertig machen konnten. Gleich darauf raschelte es
wieder im Unterholz, und jetzt erschienen zwei Hunde, mit Eifer die Fahrte des Wildes verfolgend.

,Es miussen Jager in der Nahe sein,” sagte Ismael, ,und wenn ich mich noch auf Jagdhunde verstehe, so
haben sie da ein Paar Tiere von allerbester Rasse.”



Der eine der Hunde war augenscheinlich bereits sehr alt, doch zeigte er noch immer ein Feuer, das dem
seines Kameraden wenig nachgab. Der letztere wich bei einem Auslaufer des Geholzes plotzlich von der Fahrte
ab; er blieb stehen, witterte mit erhobener Nase und lief$ dann ein kurzes, unheimlich klagendes Geheul
vernehmen, auf welches nun auch der andere Hund eilfertig herbeikam. Der erhob sogleich die Nase, witterte
forschend gegen das Dickicht hin, setzte sich dann auf sein Hinterteil und begann so laut, so wehevoll und
durchdringend zu heulen, dafS Ismael und seine Angehorigen unwillkirlich erschauerten.

»Was mogen die Koter haben?” sagte Abner verwundert. ,Es mull etwas ganz Ungewohnliches sein, das
zwei solche treffliche Jagdhunde von ihrer Fahrte ablenken kann.”

,Schiel3t sie tot, die Bestien!” rief Abiram erbost. , Das alte Vieh da kenne ich, das ist der Hund des
Trappers, des schleichenden Halunken, der, wie wir alle wissen, unser heimlicher Feind ist.”

Niemand horte auf ihn, alle standen vielmehr wie gebannt, wie befallen von einem unerklarlichen Grausen.

Endlich nahm Ismael das Wort. ,Kommt, Jungen, kommt,” sagte er; ,lalst die Hunde singen, solange es
ihnen Spald macht.”

Seine Frau aber widersprach ihm. , Nein, Kinder,“ rief sie in bebender Erregung, ,geht nicht fort, bleibt
hier! Das Geheul der Tiere hat mehr zu bedeuten, als wir uns denken, und ich ruhe nicht eher, bis ich die
Ursache kennengelernt habe. Mir ahnt Schlimmes, noch aber weil§ ich nicht, was.”

Sie war bei diesen Worten naher an die Stelle herangegangen, wo die Hunde jetzt rastlos in kleinem Kreise
herumliefen und den Erdboden beschnupperten.

»Abner! Abiram! Ismael!” rief sie jetzt, ,Ihr seid Jager; sagt mir, was fur ein Geschopf es war, das hier
seinen Tod fand. Hier sind auch Blutspuren — rihren die von einem Wolf her, oder von einem Panther?”

»,Das mul$ ein Buffel gewesen sein,” versetzte der Squatter, ruhig die Spuren betrachtend, die seine Frau in
eine so grolRe Aufregung versetzten; ,ein starkes, gewaltiges Tier, das sieht man an der von seinen Hufen und
Hornern so tief aufgewiihlten Erde.”

»Wer aber hat ihn erlegt?“ fuhr Esther fort. ,Mann, wo sind die Uberbleibsel? Die Wolfe verschlingen doch
nicht auch die Knochen und das Fell? Ist das wirklich nur das Blut eines Tieres? Ich will eine Antwort haben!“

,Beruhige dich doch, Mutter,” sagte Abner; , der Biiffel wird in das Dickicht gefliichtet und dort verendet
sein. Sieh nur die Aasvogel dort iilber den Baumkronen; die wittern bereits ihre Beute.”

»,Das Tier muls noch lebendig sein,” bemerkte der Vater, ,sonst hatten die Geier sich daruber hergemacht.
Dem Benehmen der Hunde nach zu urteilen, ist es eine gefahrliche Bestie, vielleicht ein grauer Bar, und die
Sorte hat ein zahes Leben.”

,Dann lals uns umkehren,” drangte Abiram. ,Wir stiirzen uns sonst unniitz in Gefahr. Komm, Ismael.”

Die jungen Manner warfen verachtliche Blicke auf ihren Oheim, dessen Furchtsamkeit ihnen langst bekannt
war; dann schritten sie vorsichtig noch naher an das Dickicht heran.

Ein heulender Wind hatte sich aufgemacht, und finstere Wolken jagten in wild zerrissenen Gebilden unter
dem Himmel dahin. Die Aasvogel, die sich in ihrem kreisenden Fluge kaum gegen den Wind zu behaupten
vermochten, schossen ab und zu zwischen die Baumwipfel hinab, aber nur, um im nachsten Moment wieder mit
schreckensvollem Gekreisch emporzufahren; das gierig ersehnte Mahl war offenbar noch nicht bereit.

Die Mutter vermochte ihre Aufregung und Ungeduld endlich nicht mehr zu ziigeln.

,Schickt die Hunde hinein!“ rief sie. ,Enoch, Abner, Gabriel, ihr habt euch doch sonst vor allen Baren
diesseits des grofsen Flusses nicht gefurchtet! Oder gebt mir anstatt dieser meiner Schrotflinte eine Biichse —
ihr da, Ismael und Abiram! — dann will ich euch allen zeigen, wessen eine Grenzerfrau fahig ist!”

Jetzt zogerten die jungen Manner nicht langer; sie sprangen vorwarts und waren bald in dem Dickicht
verschwunden. Der junge Hund folgte ihnen, der alte aber blieb, an allen Gliedern zitternd, am Rande des
Buschwerks zuriick.

Nach einer kleinen Weile erhoben sich die Aasvogel aufgestort mit wildem Geflatter und betaubendem
Gekreisch; gleich darauf ertonte aus dem Dickicht ein doppelter Entsetzensschrei.

Die Mutter erbleichte. , Kommt zurick, meine Kinder!” rief sie in Angst; ,um Gotteswillen, kommt zuruck!“

Und die Gerufenen kamen, aber langsam, mit verstorten Gesichtern und eine Birde mit sich schleppend,
die sie vor der Mutter Fulien niederlegten — den Korper des vermifSten Asa, starr und tot, und mit den
unverkennbaren Zeichen eines gewaltsamen Endes auf dem entstellten Angesicht.



Noch ein langes, klagendes Geheul stielsen die Hunde aus, dann jagten sie auf der Spur des entflohenen
Hirsches davon.

,Gebt Raum!“ stielS Esther mit heiserer Stimme hervor, indem sie alle anderen zurickdrangte. ,Ich bin
seine Mutter und habe das grofSte Recht an ihn! Wer hat diese Tat getan? Ismael! Abiram! Abner! Wer hat
meinen Knaben erschlagen?”

Die Manner standen stumm und starr; sie aber setzte sich nieder und nahm das Haupt des Toten auf ihren
Schols. Wortlos und tranenlos blickte sie in ihres Sohnes Antlitz, und ihr Schweigen war beredter als das
lauteste Jammern und Klagen.

»,Das sind die Sioux gewesen,” murmelte der Squatter nach langer Pause; ,aber die Bluthunde sollen meiner
Rache nicht entgehen!”

Die Bruder hatten inzwischen die todliche Wunde gesucht und gefunden. Eine Kugel war dem Erschlagenen
in den Rucken gedrungen und vorn auf der Brust wieder herausgefahren. Er mufSte sich dann in das Dickicht
geschleppt haben, nachdem er mit dem Moérder noch verzweifelt gekampft hatte, denn die Brider hatten ihn am
FulSe eines Baumes sitzend gefunden, einen abgebrochenen Ast in der erstarrten Rechten.

,Er muls mit einem ganzen Haufen von Sioux zu tun gehabt haben,“ meinte Abiram, ,denn einer, oder zwei
und auch drei hatten ihn nicht bezwungen.”

,S0 wird's sein,” nickte der Vater dister; , er war von guter Art und hat niemals einem lebenden Wesen,
weder Mann noch Raubtier, den Ricken gewiesen.”



»Seht!” rief Enoch, aus den Kleiderfalten des Leichnams ein Stick Blei nehmend. , Hier ist die Kugel!”
Ismael ergriff dieselbe und betrachtete sie lange und aufmerksam.

»Es kann nicht anders sein,” sagte er endlich knirschend. , Diese Kugel stammt aus der Tasche des
Trappers. Hier ist sein Merkzeichen: sechs kleine Locher, in Form eines Kreuzes gestellt.”

»Meinen Eid darauf!” rief Abiram triumphierend. ,Kein anderer als der alte, schleichende Mensch ist Asas
Morder! Er hat mir das Merkzeichen selber gewiesen! Glaubst du nun, Ismael, was ich stets behauptet habe,
dall der Trapper ein Spion der Rothaute ist?*

Die Kugel ging von Hand zu Hand, und keiner zweifelte langer an der Schuld des alten Jagers.

Endlich machte man sich daran, des Toten Grab zu graben. Stumm und tranenlos schaute die Mutter zu;
kein Seufzer, kein Schrei entrang sich ihrem zerrissenen Herzen, als man die Grube zuwarf und die Erde
festtrat, um zu verhindern, dald3 Raubtiere den Leichnam wieder ausscharrten.

»Esther,” sagte der Squatter, als alles getan war, ,troste dich. Wir haben den Knaben erzogen, wir haben
einen Mann aus ihm gemacht, wie es wenige an den Grenzen gibt, und nun haben wir ihn begraben. Als Eltern
konnten wir nicht mehr tun. Lals uns nun gehen.”

Die Frau erhob sich und liel8 sich willenlos fortfiihren. Die Schar machte sich auf den Heimweg. Nach
langem Marsche kam endlich der Felskegel in Sicht. Man gab einen Schul$ ab, um die Aufmerksamkeit der
Madchen zu erregen. Allein nichts regte sich auf der Hohe. Ein scharfer Windstof$ fuhr uber die Prarie. Man sah
das weilse Zelttuch lose flattern — die Befestigungen desselben mufSten sich gelost haben — man sah es sich
blahend erheben und dann, vom Winde erfal3t, den jenseitigen Abhang hinabfliegen.
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»,Die Morder sind auch dort oben gewesen!” rief die Mutter verzweiflungsvoll. ,,O meine armen Kinder

Ismael aber stirmte ohne ein Wort zu sagen uber die Ebene zum Berge und diesen hinauf; seine Sohne
folgten ihm in atemloser Hast.

Ellen hatte inzwischen auf dem Felsen treue Wacht gehalten, dabei aber auch ihren Verkehr mit der
Bewohnerin des Zeltes nicht vernachlassigt.

Es mochte eine Stunde seit dem Auszuge der Manner vergangen sein, als plotzlich ein halbes Dutzend
Madchenstimmen den Alarmruf erhob.

»Sieh, Ellen,” riefen Ismaels Tochter, , dort zeigen sich fremde Manner in der Prarie! Ob es die Sioux sind?“

Zugleich griffen sie nach ihren Buchsen und den kurzen Hebeln, mit denen sie die Steine den Abhang
hinabzustiirzen gedachten.

Ellen schaute prifend in die Weite. Aus der kleinen Gruppe von Mannern, die sich in der Ferne zeigte,
sonderte sich jetzt ein Mann ab und kam auf die Felsenburg zu. Schon legten Phobe und Hetty, die beiden
altesten der Schwestern, mit getibter Hand ihre Biichsen an, als Ellen ihnen zurief:

»SchielSt nicht! Das ist kein Feind, das ist ja unser alter Doktor Battius!“

Der kleine Mann kam heran, ein weilses Tuch an seinem Flintenlauf wie eine Parlamentarflagge
schwenkend. Die ibrigen Manner, drei an der Zahl, folgten ihm in einiger Entfernung. In Rufweite angelangt,
erhob der Naturaliensammler seine krahende Stimme.

,Holla, da oben!” rief er. ,Im Namen der Vereinigten Staaten von Nordamerika fordere ich euch auf, die
Festung zu ubergeben!”

»Was redet Thr da fir Unsinn, Doktor?“ entgegnete Ellen. , Seid Ihr denn nicht unser Freund? Reiset Ihr
denn nicht mit meinem Onkel auf Grund eines Vertrages —“

,Der Vertrag ist null und nichtig!“ rief Obed zuriick. ,Ismael Busch hat angegeben, er fithre in jenem Zelte
ein Tier mit sich, zur Anlockung des Wildes in der Prarie bestimmt. Ismael Busch hat mich belogen; jenes Tier
ist kein Tier, sondern ein Frauenzimmer. Daher ist unser Vertrag null und nichtig, und wenn ihr eure Festung
nicht sofort iibergebt, dann wird sie ohne weiteres mit Sturm genommen!”

,Halt!“ nahm jetzt Paul Hover das Wort, denn er war einer der drei Manner, , der Doktor geht zu weit. Nicht
nach eurer Festung geliistet uns; wir wollen nur das Tier haben, das reiBende, gefahrliche Tier, das sich dort im
Kafig unter jenem Zelte befindet! Das miufst ihr uns ausliefern!”

Ellen trat handeringend an die Bristung.



»,Du verlangst Unmogliches von mir, Paul,” rief sie. ,Ich habe Ismael Busch mit heiligem Eide schworen
miissen, das Geheimnis des Zeltes keinem Menschen zu verraten, auch jeden Fluchtversuch der Gefangenen
nach Kraften zu hindern. Wenn ihr trotzdem das Geheimnis durchschaut habt, so geschah dies nicht durch
meine Schuld; meine Pflicht ist es aber, mich eurem Vorhaben zu widersetzen, solange Leben in mir ist!”

Eine kleine Weile noch ging das Parlamentieren hin und her. Auch Middleton und der Trapper beteiligten
sich daran, Ellen aber und Ismaels Tochter blieben fest und drohten schliefSlich mit gewaltsamer Abwehr.

,Nun, wenn ihr's denn nicht anders wollt, dann mag's drauf ankommen!“ rief Paul und begann mit der
Behendigkeit einer Katze den Felsen zu erklimmen, dabei vorsichtig jede Deckung benutzend, die ihn gegen die
Kugeln der jungen Amazonen schiitzen konnte.

»,Paul!“ kreischte Ellen angstvoll, , Paul, bleib zuriick! Die Madchen stiirzen sonst Felsstiicke auf dich
hinunter, die dich unfehlbar zerschmettern missen!“

»So treib das Gesindel doch davon!“ entgegnete der unerschrockene Bienenjager. ,Ich komme hinauf, und
ware der ganze Berg mit Hornissen bedeckt!”

»Ellen soll es nur wagen, uns zu hindern!” rief jetzt Phobe. ,Wir wissen sehr wohl, daf sie es mit Euch halt;
kommt sie uns zu nahe, so soll sie es bereuen. Hinunter mit euren Steinen, ihr Madchen! Ich will den Mann
sehen, der einen Full in Ismael Buschs Lager setzt, ohne seiner Tochter Einwilligung zu haben!”

,Ducke dich unter den Vorsprung, Paul!“ schrie Ellen in Herzensangst.

In diesem Augenblick offnete sich der Zeltvorhang, und zum zweitenmal zeigte sich die wunderbare
Frauenerscheinung auf dem hochsten Teile des Felsenberges.

,Im Namen Gottes beschwore ich euch, von dem Streit abzulassen,” rief sie mit wohllautender Stimme den
Stirmern wie den Verteidigerinnen zu. , Vernichtet nicht Menschenleben, die ihr doch nie wieder ersetzen
konnt!“

Aller Augen waren im Nu auf die Sprechende gerichtet.

»,Inez, meine Inez!” rief der Hauptmann Middleton ihr zu. ,Habe ich dich endlich gefunden? Mein mulft du
nun wieder werden, und wenn tausend Teufel diesen Felsen verteidigten! Vorwarts, braver Bienenjager,
vorwarts und gebt mir Raum!”

Damit sprang auch er den Abhang hinan. Die Madchen waren durch die plotzliche Erscheinung der
schonen, fremden Frau in ihrer Mitte so in Erstaunen gesetzt, dalS sie erst an Gegenwehr dachten, als es bereits
zu spat war. Wohl stiirzten sie einen der Felsblocke auf die Angreifer hinab, diese aber wichen demselben aus,
und im nachsten Augenblick schwang sich Paul auf den flachen Gipfel hinauf, unmittelbar gefolgt von
Middleton. Doktor Battius kam erst nachgeklettert, als die kriegerischen Madchen bereits entwaffnet waren
und mit gefesselten Handen und stumm vor Erstaunen zusehen mufSten, wie der Hauptmann die ihm jubelnd
entgegeneilende schone Fremde in heller Freude an sein Herz schlof ...

Es ist hier am Platze, iber diese beiden einige nahere Erklarungen zu geben. Der Hauptmann Middleton
gehorte zu dem Truppenkorper, den die Regierung ausgesandt hatte, um das neu erworbene Terrain, den
heutigen Staat Louisiana, zu besetzen. Hier kam er in Beruhrung mit einem der alteingesessenen kreolischen
Grundherren, Don Augustin de Certavallos; die Bekanntschaft wurde zur Freundschaft, und als er eines Tages
den Don um die Hand seiner Tochter, der schonen Inez, bat, da erfuhr er keine Ablehnung. Die Hochzeit wurde
mit jener Pracht gefeiert, die sich fir eine reiche kreolische Erbin geziemte. Middletons Glick aber war nur
kurz, denn schon am nachsten Tage war seine junge Gattin spurlos verschwunden. Der Schmerz, das Entsetzen
des Hauptmanns und des alten Don spotteten jeder Beschreibung. Alles Erdenkbare wurde aufgeboten, das
Verschwinden der armen Inez zu erklaren und ihre Spur zu entdecken, allein vergebens. Endlich, nach langen
Wochen der Hoffnungslosigkeit und Verzweiflung, ward dem schwer gepriiften Gatten durch einen dem Trunke
ergebenen Vagabunden die Nachricht, dal§ seine Inez durch einen iibel berichtigten Menschen, den
ehemaligen Sklavenhandler Abiram White, unter dem Beistande von dessen Schwager Ismael Busch geraubt
und davongefiihrt worden sei. Ein Verwandter Don Augustins, dessen Bewerbungen Inez einst abgewiesen,
hatte den zu allen Schandtaten fahigen Abiram mit einer grofSen Summe zu diesem Menschenraube bestochen.

Durch diese Kunde zu neuer Hoffnung erweckt, wahlte Middleton eine Anzahl erlesener Manner aus seinem
Kommando und machte sich mit diesen ungesaumt an die Verfolgung der Rauber. Es ward ihm nicht schwer,
der Fahrte des Wagenzuges der Emigranten nachzugehen, wenigstens so lange, bis dieser den harten,
trockenen Boden der Prarie erreicht hatte. Hier verschwanden jedoch die Spuren, und er sah sich genoétigt,
seine Schar zu zerstreuen, damit jeder auf eigene Hand suche, und einen bestimmten Ort und Tag zu
verabreden, um wieder zusammenzutreffen. Eine ganze Woche lang hatte er die Prarie bereits allein durchirrt,
als er, wie wir gesehen haben, auf unsere drei Freunde stiel3, die er durch die Erzahlung seines Geschicks gar
bald zu seinem Beistande gewonnen hatte...



Die Feste war erstiurmt und Frau Inez befreit. Ismaels Tochter lagen gefesselt in einer der Hutten, Paul
Hover hatte in lustigem Ubermut auf der héchsten Spitze des Felsens, wie ein siegesstolzer Hahn, mit den
Armen geschlagen und gereckten Halses ein schmetterndes , Kikeriki“ ertonen lassen. Die wieder vereinigten
Gatten stiegen, gefolgt von dem Doktor, in die Ebene hinab, wo der Trapper, des letzteren Esel am Zigel,
bereits ungeduldig ihrer harrte, und der Bienenjager forderte Ellen auf, ihm gleichfalls dorthin zu folgen.

Hektor hatte inzwischen Zeichen von Unruhe von sich gegeben, und auch der jingere Hund erhob seine
Nase witternd gegen den Wind.

»Was ist's, Hundchen?” fragte der alte Jager den treuen Gefahrten. ,Sag's uns deutlich, Hektor.”
Der Hund knurrte und wies die Zahnstumpfe. Der Trapper verstand ihn.

»,Wir durfen nicht langer zogern,”“ sagte er zu Middleton. ,Hebt Eure Dame auf des Doktors Esel, und dann
fort. Der Squatter und seine Brut sind kaum noch eine englische Meile oder zwei entfernt.”

Inez sals im Sattel, da trat Ellen an sie heran.

»Gott geleite Euch, Lady Inez,” sagte sie tranenden Auges, die Hand der anderen ergreifend. , Vergesset das
Unrecht, das mein Oheim Euch zugefugt hat —*

»Aber kommt Thr denn nicht mit uns?“ fragte die junge Frau erstaunt.

»Ich kann nicht — ich darf nicht!“ schluchzte Ellen. ,Ich wiirde in des Oheims Augen dadurch noch mehr als
Verraterin dastehen, als dies jetzt schon der Fall sein mulS. Ich kam als Waise zu ihm, und er hat in seiner Art
gut an mir gehandelt; ich darf ihn in solcher Lage nicht verlassen.”

,Vorwarts!“ drangte der Trapper, ,wir diurfen keine Minute mehr verlieren!”

Damit setzte er sich in Marsch; der Hauptmann, der den Esel fihrte, folgte ihm schnellen Schrittes, ebenso
der Doktor.

Paul Hover aber blieb, auf seine Buichse gestutzt, ruhig stehen. Ellen, die ihr Antlitz in den Handen
verborgen hatte, gewahrte ihn erst, als die anderen schon weit weit fort waren.

,Um Gotteswillen, Paul, warum fliehst du nicht?” rief sie in Angst.

»Weil ich das Fliehen nicht gewohnt bin.”

»Mein Oheim wird gleich hier sein, und von dem hast du keine Gnade zu erwarten.”

»Von seiner Nichte auch nicht, wie mir scheint. Mag er kommen und mir den Schadel einschlagen.”
,O Paul, wenn du mich lieb hast, dann fliehe!”

,Allein? Nein, eher will ich —“

,Wenn du dein Leben liebst, fliehe!”

,Ohne dich ist mein Leben mir gleichgiiltig.”

,Paull”

»Ellen!”

Sie streckte laut aufweinend die Hande nach ihm aus. Da packte er sie um den Leib und rif$ sie, den
anderen nacheilend, iiber die Prarie mit sich fort.

Viertes Kapitel
Der Basilisk

wei Stunden waren vergangen, seit der Trapper mit seiner Gesellschaft dem Felsenberg den Rucken

gekehrt hatte. Auf weitem Umwege hatte er, alle Deckungen des welligen Terrains mit kluger Sorgfalt
benutzend, die Flichtlinge bis in die Nahe eines sumpfigen Geholzes gefiihrt; in kurzer Entfernung von
demselben machte Hektor, der, sich ab und zu umschauend, seinem Herrn stets vorangeschritten war, plotzlich
halt und setzte sich, ein kurzes, klagendes Geheul ausstofSend, auf sein Hinterteil.

»Ja, Hundchen, ja,” sagte der alte Jager. ,Ich kenne den Ort. Wir haben beide Grund, die Stelle nicht zu



vergessen.”
Er war neben Hektor stehengeblieben, um die anderen herankommen zu lassen.

»In diesem Dickicht,” rief er denselben zu, ,konnen wir uns verbergen. Eher wird sich die Prarie in einen
Wald verwandeln, als es Ismael und seinen Sohnen einfallen wird, uns hier aufzusuchen.”

»,Das ist die Statte, wo der erschlagene Mann gelegen hat,” versetzte der Hauptmann, mit innerlichem
Grausen die Umgebung betrachtend.

»Ganz recht. Unser Freund Bienenjager mag ins Gebiisch gehen und nachsehen, ob der Leichnam bereits
beseitigt ist oder nicht; ich beruhige derweil die Hunde.”

»Was? Ich?“ rief Paul, in sein zottiges Lockenhaar greifend. ,Das sollte mir einfallen! Ich will im dinnsten
Baumwollenzeug mitten in einen weiserlosen Schwarm hineinspringen — und ein Mann, der das tut, fiirchtet
sich wahrhaftig auch vor Ismael und seinen ungeschlachten Sohnen nicht — aber mit Leichen und
Totengebeinen will ich nichts zu tun haben!”

Da trat der kleine Doktor hervor.

»Wenn hier eine Leistung erforderlich ist, zu der feste Nerven gehoren,” sagte er ruhig, ,so bin ich der
Mann dazu.”

Der Trapper schaute ihn an.

,Konnt Thr dem Tode ohne Beben ins Gesicht sehen?” fragte er. ,,Oder mul$ ich selber hingehen, auf die
Gefahr hin, dall die Hunde ein Geheul anstimmen, das uns verraten kann?“

,1hr zweifelt?” entgegnete der Gelehrte in stolzer Bescheidenheit. ,Ehrwirdiger Trapper, Ihr kennt mich
noch lange nicht.”

Damit eilte er spornstreichs in das Dickicht. Es vergingen einige Minuten, und schon begann der alte Jager,
der nur mit Muhe die Hunde ruhig erhalten konnte, ungeduldig zu werden, als Doktor Battius eiligst wieder
zum Vorschein kam, dabei aber mit allen Zeichen einer grofSen Erregung unausgesetzt hinter sich blickend.

,Irgend etwas hat ihn erschreckt,“ sagte der Trapper. ,Nun, Freund, was ist's?“

,Ein Basilisk!“ stammelte der kleine Mann ganz verstort. ,,Ein Tier von der Ordnung serpens! Ich meinte
bisher, er lebe nur in der Fabel, allein die Natur ubertrifft selbst die kithnsten Phantasien des Menschen!”

,Besinnt Euch, Mann,” ermahnte der Jager; , die Furcht lalst Euch Zeug schwatzen, das unsereiner nicht
verstehen kann. Was habt Thr gesehen?”

,Ein Untier, ein lusus naturae, ein ganz unerhortes Geschopf!” rief der Doktor. ,Ein Tier mit firchterlichen
Augen und von einer Farbe, von einer Farbe, die —*

»Zeigt mir Euer Untier,” unterbrach ihn der alte Jager, in das Dickicht eindringend; ,wenn's eine Schlange
ist, dann wollen wir ihr bald die Wege weisen.”

Der Doktor schlipfte hinter ihm her. ,Da,” flisterte er, angstlich auf einen Blatterhaufen deutend, , da liegt
das Tier!”

Ruhig wendete der Alte den Blick nach der angegebenen Richtung. Teilweis von den diirren Blattern
verhillt, zeigte sich dort ein rundlicher Gegenstand, gleichsam ein lebendiger Ball mit unheimlich funkelnden
Augen und dabei so bunt, dal3 er alle Regenbogenfarben aufzuweisen schien. Ein Basilisk war's nicht, auch
nicht eine Schlange, das erkannte der Doktor jetzt aus den Worten, die der Trapper an das Wesen mit den
glitzernden Augen richtete.

,Komm heraus aus deiner Deckung, Freund,” sagte der Alte, der die Biichse schulsfertig in den Handen
hielt, in der Dakotasprache, ,die Prarie hat Raum auch noch fiir einen anderen Krieger.”

Die Augen des Balles, der nichts anderes war als der glattgeschorene Kopf eines Indianers, funkelten
wilder, aber der am Boden Liegende rihrte sich nicht.

Der Trapper lachelte still vor sich hin und untersuchte das Pulver auf der Pfanne. Dann erhob er ganz
langsam die Waffe, druckte die Wange an den Kolben und zielte auf die glitzernden Augen.

»1ch bin fur den Frieden, Freund,” sagte er dabei, ,aber auch fiir Krieg, ganz wie du willst ... Ich sehe, dals
ich mich geirrt habe,” fuhr er fort. ,Das ist kein Mensch; na, wenn ich jetzt in den Blatterhaufen hineinfeuere,
dann geschieht wenigstens kein Ungluck.”



Noch eine Sekunde — da raschelten die Blatter, und ein hochgewachsener Indianer stand mit einem
Sprunge auf seinen Fiilen, in der Linken den Bogen, in der Rechten den leichten Speer. ,Hugh!“ rief der rote
Krieger leise.

Der Trapper uiberzeugte sich mit schnellem Blick, dafs nicht noch andere Rothaute in der Nahe waren, dann
schritt er mit friedfertig ausgestreckter Hand dem Indianer entgegen, der keine Spur von Erregung zeigte.

Derselbe war eine kraftige, mannlich schone Gestalt, nur sparlich bekleidet mit einem Uberwurf aus
gegerbtem Hirschfell und Hosen aus scharlachrotem Tuchstoff, die vom Knie abwarts bis auf die Mokassins mit
menschlichen Skalpen dicht besetzt waren. Die nackten Teile seines Oberkorpers wiesen die Kriegsbemalung
auf, ebenso sein Gesicht und der Schadel, von dessen Hohe eine lange Skalplocke stolz und herausfordernd
herabfiel. Auf dem Riicken trug er einen Kocher mit Kuguarfell iberzogen, an dem noch der Schweif hing, und
seine Ausrustung wurde vervollstandigt durch einen Schild aus Tierhauten, der mit Malerei bunt verziert war.

»Ist mein Bruder weit von seinem Dorfe?“ begann der Trapper in der Sprache der Pawnees, denn als einen
solchen hatte sein erfahrenes Auge den jungen Krieger an der Malerei erkannt.

,Bis zu den Stadten der Langmesser ist es weiter,“ lautete die lakonische Antwort.

»Was tut ein Pawnee-Loup in solcher Entfernung von seinem Flusse und ohne ein Pferd an einem so 6¢den
Orte wie dieser?”

,Konnen die Weiber und Kinder der Bleichgesichter leben, ohne das Fleisch des Bisons zu essen? Man
hungerte in meinem Wigwam. "

»Mein Bruder ist noch zu jung, um schon einen Wigwam versorgen zu miissen,“ entgegnete der alte Jager,
forschend dem anderen in das unbewegliche Antlitz schauend; ,ich glaube aber, er ist tapfer, und so wird schon
mancher Hauptling ihm seine Tochter zum Weibe angeboten haben. Er hat sich jedoch geirrt,” fuhr er fort, auf
den Pfeil deutend, den des Indianers Hand zugleich mit dem Bogen hielt; ,mit solch einer losen und
widerhakigen Spitze wird er keinen Biiffel toten. Oder winschen die Pawneekrieger den armen Tieren bose und
nie heilende Wunden beizubringen?”

,Den Biffeln nicht, aber den Sioux, die in der Prarie umherschleichen.”

Der Trapper, dem der junge Krieger wohlgefiel, suchte sich die Freundschaft desselben zu sichern; wenn es
zum Kampfe mit den Emigranten kommen sollte, dann war der Beistand eines solchen Streiters nicht zu
verachten.

»Meine Kinder sind miide,” nahm er wieder das Wort, auf seine in kurzer Entfernung wartenden Begleiter
weisend, ,wir wollten hier lagern und essen. Nimmt mein Bruder diesen Ort fur sich in Anspruch?”

,Vom grolsen Flusse her kommen Leute und erzahlen uns, dall die Prarie jetzt zu den Jagdgrinden der
Langmesser gehore.”

»,Das habe auch ich von den Jagern und Trappern am La-Platte-Flusse gehort.”

»2Auch wird gesagt, dals weilse Krieger den FlulS hinaufziehen, um zu sehen, ob sie bei ihrem Kauf nicht
betrogen sind.”

»,Das trifft leider gleichfalls zu, und bald werden die verwiinschten Holzfaller kommen, um den Wald, der so
weit und herrlich an dem westlichen Gestade des Mississippi sich ausbreitet, fiir immer zu vernichten.”

»Wo waren die Hauptlinge der Pawnee-Loups, als dieser Handel abgeschlossen wurde?” fragte der junge
Krieger, wahrend ein Ausdruck zorniger Wildheit tiber seine Ziige glitt. ,Darf man eine Nation verkaufen wie
ein Biberfell?”

»Ja, und wo waren Ehrlichkeit und Recht und Wahrheit bei diesem Handel?” entgegnete der Alte erregt.
,»Aber die Macht ist Recht heutzutage auf Erden, und was die Gewalthaber tun, das miissen die Schwachen
gutheilfen. Wenn die Gesetze Wahkondas so viel galten wie die Gesetze der Langmesser, dann, Pawnee, gehorte
euch die Prarie so unbestritten wie dem grofSten Hauptling der Langmesser sein Wohnhaus!“



Der Indianer legte einen Finger nachdriicklich auf des Trappers runzlige Hand. ,Die Farbe des Reisenden
ist weil3,” sagte er; ,sind die Gedanken seines Herzens gleich den Worten seines Mundes?“

»,Der Wahkonda der Weilen hat Ohren, die sich dem Ligner verschlieBen. Sieh dir mein Haupt an, es
gleicht der schneebedeckten Fichte und wird bald im Grabe ruhen. Warum sollte ich mit einer Unwahrheit vor
das Antlitz des GrofSen Geistes treten?”

Der Pawnee warf den Schild tber die Schulter, legte die Hand auf die Brust und neigte sich mit wiirdevoller
Anmut vor dem greisen Haar, das der alte Jager entblofSt hatte.

Wahrend Inez vom Esel stieg und Ellen, Middleton und der Bienenjager sich zum Lagern anschickten,
setzten die beiden ihre Unterhaltung fort, in die der Doktor ab und zu in englischer Sprache eine seiner weisen
Bemerkungen einzuflechten bemiiht war.

»Ja, ja,” nickte der alte Jager im Laufe des Gesprachs, , die Pawnees sind eine weise und groRe Nation, und
ihre alten Krieger wissen sicherlich viel Herrliches von den Taten der Vorfahren zu berichten. Die Jager und
Trapper, die ich zuweilen sehe, reden oft von einem machtigen und berihmten Hauptling deines Volkes.”

»Mein Volk besteht nicht nur aus Weibern. Tapfere Krieger sind nicht sparlich in unseren Dorfern.”

»Das glaube ich. Aber der Ruhm des Hauptlings, den ich meine, geht weit iiber den eines gewohnlichen
Kriegers hinaus; er ware selbst eine Zierde des einst so machtigen, jetzt leider verschollenen Delawarenvolkes
gewesen.”



»Solch ein Krieger wird auch einen Namen haben.”

»Sie nennen ihn Hartherz, nach der unerschutterlichen Festigkeit seiner Seele, und der Name gebuhrt ihm,
wenn alles wahr ist, was man von ihm erzahlt.”

Der Indianer schaute den Alten an, als wolle er die Tiefen seines Herzens erforschen.
»Hat das Bleichgesicht diesen Krieger meines Volkes schon gesehen?”
»Nein. Vor vierzig Jahren waren Krieg und BlutvergieSen mein Beruf, heute bin ich alt und schwach.”

Ein lauter Ruf des unverwiistlichen Paul unterbrach das Gesprach. Der Bienenjager kam heran, ein
indianisches Streitrofs am Zugel fithrend.

,Das ist ein Pferdchen!” jubelte er. ,Kein General in ganz Kentucky kann sich eines solchen Gauls ruhmen!
Und die Pracht des spanischen Sattels! Und Mahne und Schweif ganz mit Silberkugeln durchflochten! Und
solch ein Traber mul’ aus der Krippe eines Wilden fressen! Ist's nicht ein Jammer, alter Trapper?”

»Sachte, mein Junge, sachte,” antwortete der Jager. ,Die Loups sind ihrer Pferde wegen berithmt. Das ist in
der Tat ein Rol3, das nur einem grofsen Hauptling gehoren kann. Der Jungling hier ist sicher der Sohn eines
solchen, vielleicht der des gewaltigen Hartherz selber.”

Der junge Pawnee hatte bei dieser Unterbrechung weder Ungeduld noch Mif3fallen gezeigt, und als seiner
Meinung nach das Pferd genugsam betrachtet und bewundert worden war, trat er herzu, nahm Paul den Ziigel
aus der Hand wie ein Mann, der gewohnt ist, daf$ alles nach seinem Willen geht, und schwang sich mit
vollendeter Meisterschaft in den Sattel. Hier fiihlte er sich augenscheinlich noch ruhiger und sicherer als zuvor.
Er liel§ das edle Tier mit graziésestem Hufsatz vor- und riickwarts gehen und musterte dabei angelegentlich und
sorgfaltig jedes einzelne Mitglied der Gesellschaft.

,Will mein Bruder mir sagen,” begann der Trapper von neuem, , ob die Hauptlinge der Pawnees fremde
Gesichter in ihren Dorfern gern sehen?”

»Wann hat mein Volk je vergessen, dem fremden Wanderer Nahrung zu reichen?” entgegnete stolz der
junge Krieger.

»Wenn ich meine Tochter zu den Hitten der Loups fithre, werden die Squaws sie bei der Hand nehmen?
Und werden die Krieger mit meinen jungen Mannern rauchen?”

»,Das Land der Bleichgesichter liegt hinter ihnen,” versetzte der Indianer. ,Warum wandern sie der
sinkenden Sonne zu?“

,Die weilSen und die roten Manner sind Freunde. Kommen nicht auch die Omahaws und die Tetons
freundschaftlich in die Dorfer der Loups, wenn das Kriegsbeil zwischen ihnen begraben ist?*

,Die Omahaws sind willkommen, aber die Tetons sind Liigner, die in der Sonne schlafen, weil sie sich
furchten, nachts die Augen zu schliefSen!” rief der Pawnee. , Sieh,” fuhr er fort, auf die grausige Zierde seiner
Beinkleider deutend, ,ihrer Skalpe sind so viele, daf8 die Loups darauf treten. Lals die Sioux im Schnee wohnen,
die grunen Ebenen und die Buffel kommen Méannern zu!”“

Jetzt wendete sich der Trapper zu dem Hauptmann Middleton, der die beiden Sprecher bisher aufmerksam
beobachtet hatte.

»Er hat sein Geheimnis verraten,” sagte er. , Dieser junge Krieger folgt als Kundschafter der Fahrte der
Sioux, er ist auf dem Kriegspfade, was ich tibrigens sogleich an seinen Pfeilspitzen und seiner Malerei erkannt
habe.”

Darauf setzte er das Gesprach mit dem Pawnee fort.

»Mein Bruder hat recht,” nickte er. , Die Sioux sind Spitzbuben, darin sind die Manner aller Farben und
Nationen einverstanden. Die Leute aber, die von der aufgehenden Sonne kommen, sind keine Sioux; sie
wiinschen die Dorfer der Loups zu besuchen.”

»Das Haupt meines Bruders ist weil’,” versetzte der Indianer mit einem Ausdruck von MifStrauen in seinem
stolzen Blick, ,seine Augen haben viel geschaut. Was sieht er dort driben? Ist es ein Buffel?”

»,Das kann eine Wolke sein, die sich am Horizonte zeigt.”

»Nein, es ist ein Berg, und auf ihm stehen die Hiitten der Bleichgesichter. Mégen die Tochter meines
Bruders ihre Fiill3e bei dem Volke ihrer Farbe waschen.”



»,Die Augen der Pawnees sind scharf, da sie auf solche Entfernung eine weifle Haut erkennen.”

Der Indianer wendete sich langsam dem Trapper zu. ,Kann mein Bruder jagen?” forschte er nach einer
Pause.

,Vor langen Jahren war ich ein Jager, jetzt bin ich nur noch ein armseliger Trapper.*
,Wenn die Buffel die Prarie bedecken, kann er sie sehen?“
»Ei gewil3; ist's doch leichter, einen Biffel zu sehen, als ihn zu erlegen.”

»Wenn der Schnee fallt und die Hitten der Langmesser bedeckt, kann mein Bruder dann die Flocken
sehen?”

»Meine Augen sind nicht mehr die besten, aber es gab eine Zeit, wo die Scharfe und die Schnelligkeit
meines Blickes mir einen Namen verschaffte.”

,Die roten Manner finden die Langmesser ebenso schnell, wie die Bleichgesichter den trabenden Buffel
gewahren, oder die Flocken des fallenden Schnees. Geh'! Ein Pawnee ist nicht blind, er braucht euer Volk nicht
lange zu suchen!”

Der junge Krieger schwieg und wendete, plotzlich aufthorchend, sein Antlitz der offenen Prarie zu. Noch
einmal blickte er sich um und musterte, wie mit einem inneren Entschlusse kampfend, zweifelnd die Gesichter
Nathaniel Bumppos und seiner Gefahrten, dann jagte er in gestrecktem Galopp davon und war bald hinter der
nachsten Bodenerhebung verschwunden.

Die Hunde, die seit einigen Minuten eine deutliche Unruhe gezeigt hatten, folgten ihm eine Strecke, dann
aber kehrten sie um und setzten sich nieder, aufs neue ihr Geheul anstimmend.

In der Ferne aber erhob sich ein donnerndes Getrappel wie von unzahligen Hufen. Eine Staubwolke walzte
sich daher, und bald sahen unsere Abenteurer eine Herde Biiffel heranstirmen, die der erfahrene Trapper auf
zehntausend Tiere schatzte. Auf des Alten Rat zog man sich in das Sumpfgeholz zurick, da die Buffel gerade auf
den Lagerplatz zukamen und jeden niedergetreten haben wiirden, der ihnen nicht aus dem Wege ging.

Gewaltig und unwiderstehlich, wie eine Flutwelle des Meeres, brauste die ungeheure Masse der Biiffel
voriiber; den Beschluls des Zuges machte eine Menge einzeln dahertrabender Tiere, ganz so, wie auch eine
grofSe Armee ihre Nachzugler und Invaliden im Gefolge hat.

»,Das sind die letzten,” sagte der Trapper, aus dem Geholz heraustretend, ,,und seht, da zeigt sich auch
schon ein Rudel hungriger Wolfe, um iiber diejenigen Tiere herzufallen, die krank sind oder beim Rennen und
Springen Verletzungen erlitten haben. Ha! Da sehe ich auch Reiter, so wahr ich ein Sunder bin! Schaut, dort
halten sie bei einem gesturzten Buffel, um ihm mit ihren Pfeilen den Garaus zu machen. Unser Pawnee wulste,
dals seine Genossen auf der Jagd waren; er wird sich ihnen angeschlossen haben ... Oho! Das sind aber keine
Pawnees! ... Sie tragen Eulenfliigel am Kopfe ... Feinde sind's, eine Bande der spitzbiibischen Sioux! Fort, ins
Versteck, Leute! Wenn die Schufte uns sehen, dann ziehen sie uns aus bis auf die Haut, und wenn's ihnen
einfallt, nehmen sie uns zum Zeitvertreib auch das Leben. Zurick ins Dickicht!”

Die Gesellschaft folgte dieser Warnung ohne Zogern, wobei jedes Gerausch sorgfaltig vermieden wurde.
Nur der Esel, den der Naturaliensammler hinter sich herzog, schritt einher, als gabe es gar keine Sioux in der
Welt.

»Wir miissen Eurem Reittier den Hals abschneiden, Freund,” sagte der Trapper, , es konnte uns sonst
verraten.”

,Was?“ versetzte der kleine Mann erschrocken, ,meinen Asinus wollt Ihr schlachten? Das ware furwahr
eine unchristliche Grausamkeit!“

»Wollt Thr lieber, dal§ sechs Christenmenschen einem Esel zum Opfer fallen?” entgegnete der Trapper.
,Denkt doch, wenn das Tier zu schreien anfinge, dann war's gerade, als riefen wir mit Trompetenschall die
Sioux herbei.”

»S0 ist's,” nickte der Bienenjager. , Der Esel muls sterben.”

»Verehrungswirdigster Jager und liebe Freunde,” sagte der Doktor, kummervoll von einem zum anderen
blickend, ,ich biirge fir die Verschwiegenheiten meines Asinus! Schlachtet ihn nicht! Kein zweites Geschopf hat
so viel gute Eigenschaften wie er. Er ist so treu und gelehrig, so unermidlich, so willig und so geduldig! Wir
haben so mancherlei miteinander erlebt und durchgemacht, dals sein Tod mich bitter schmerzen wiirde! Habt
Erbarmen mit ihm, hochgeschatzter Jager; denkt, wie es Euch ums Herz sein wiurde, wenn man Euch auf solche
Weise von Eurem guten Hektor trennen wollte!”



Dieses Wort gab den Ausschlag. Der Trapper rausperte sich, als sei ihm plotzlich etwas in die Kehle
gekommen, dann sagte er: , Das Tier soll nicht sterben, doch miissen wir es stumm machen. Bindet ihm das
Maul mit dem Halfter zu, fur das ubrige wird die gottliche Vorsehung sorgen.”

Paul vollzog des Trappers Gebot, und dieser begab sich zum Rande des Geholzes, um die Indianer zu
beobachten, die inzwischen naher herangekommen waren. Er vermochte einige derselben, darunter Weucha,
wiederzuerkennen. Der letztere war mit einem Gefahrten bis zu der Stelle gelangt, wo der unglickliche Asa
seinen Tod gefunden hatte. Den scharfen, gelibten Augen der Wilden blieben die Spuren des grausigen
Ereignisses nicht verborgen. Sie untersuchten dieselben, ohne von den Pferden zu steigen, und endlich stieSen
sie fast zu gleicher Zeit einen Ruf aus, der dem Klagegeheul der Hunde nicht unahnlich war, und der die ubrige
Schar im Nu um sie versammelte.

Angesichts der jetzt so nahe drohenden Gefahr hielten die im Geholz Verborgenen jetzt leise einen
Kriegsrat; Paul war fir Kampf auf Leben und Tod, der vorsichtigere Middleton aber, wie auch der Doktor und
der Trapper stimmten fiir friedliche MafSregeln.

»Was man mit Gewalt nicht erreichen kann,” meinte der letztere, ,mufs man durch seinen Witz zu erlangen
suchen. Die Vernunft macht den Menschen starker als den Biffel, und schneller als den Elchhirsch. Bleibt also
hier und haltet euch verborgen. Mein Leben und meine Habseligkeiten gelten weniger als so viele jiingere
Menschenleben; iberdies weild ich mich mit der indianischen Verschlagenheit abzufinden. Deshalb will ich
allein hinaustreten. Vielleicht kann ich die Aufmerksamkeit der Sioux von diesem Fleck ablenken und euch
Gelegenheit zur Flucht schaffen.”

Ohne eine Antwort abzuwarten warf der Greis seine Biichse uiber die Schulter und machte sich
gemachlichen Schrittes auf den Weg, das Geholz an einer Stelle verlassend, die den Blicken der Sioux
verborgen war, so daf3 dieselben nicht wissen konnten, ob er uberhaupt aus dem Dickicht gekommen war oder
nicht.

Die Indianer gewahrten ihn bald. Furchtlos und aufSerlich ruhig und gleichgiiltig kam er auf sie zu; als er
ihnen nahe genug war, um sich verstandlich machen zu konnen, blieb er stehen, setzte den Kolben seiner
Biichse auf die Erde und erhob die mit der Flache nach aulRen gekehrte Hand als Zeichen des Friedens. Hektor
stand neben ihm, die Indianer miRtrauisch und mit leisem Geknurr beobachtend.

Als der alte Jager sich von den Sioux erkannt sah, schritt er weiter vor, bis er wiederum dem Hauptling
Mahtoree Auge in Auge gegeniiberstand.

»Wo sind die jungen Manner meines Bruders?” fragte der Teton, finsteren Blickes die unbeweglichen Ziuge
des Trappers durchforschend.

»,Die Langmesser ziehen nicht in Scharen auf den Biberfang,“ versetzte dieser; ,ich bin allein.”

,Dein Haar ist weils, aber deine Zunge ist gespalten,” entgegnete der Hauptling. ,Mahtoree ist im Lager der
Bleichgesichter gewesen, er weil3, dafs du nicht allein bist. Wo sind dein junges Weib und der Krieger, den ich
auf der Prarie fand?“

,1ch habe kein Weib. Ich sagte meinem Bruder bereits, daf$ das Frauenzimmer und ihr Freund mir fremd
seien. Die Worte eines Greises, der einst ein Krieger war, sollten gehort und nicht vergessen werden.”

»Mein Bruder ist ein Krieger gewesen?” fragte der Teton, dessen strenge Ziige keinen seiner Gedanken
verrieten.

»,Die Dakotas haben nicht so viel lebendige Krieger geschaut, als ich erschlagene gezahlt habe. Doch was
soll die Erinnerung an vergangene Zeiten, wenn die Glieder steif und die Augen stumpf werden?”

Der Hauptling warf einen durchbohrenden Blick auf des Trappers Antlitz; als er in dessen Auge dem
Ausdruck vollster Wahrhaftigkeit begegnete, da fafSste er die Hand des Greises und legte sich dieselbe sanft auf
das gebeugte Haupt als Zeichen der Achtung, die dem Alter und den Erfahrungen desselben gebihre. Dann
aber kam er auf den ersten Gegenstand des Gesprachs zurick.

»Wenn mein Vater seine jungen Manner in jenem Geholz versteckt hat,” sagte er mit einem kaum
merklichen Lacheln, ,so moge er sie nun hervorrufen. Ein Dakota flirchtet sich nicht; Mahtoree ist ein grofSer
Hauptling; ein Krieger, dessen Haupt weild ist und der bald in das Land des GroRen Geistes gehen wird, kann
keine Zunge mit zwei Enden haben wie eine Schlange.”

»Dakota, ich habe keine Lige geredet. Seit der Grofse Geist mich zum Manne machte, lebe ich in der
Wildnis ohne Heim und Familie. Ich bin ein Jager, der einsam seinen Pfad wandelt.”

»Gut. Mein Vater ist ein guter Schiitze. Moge er auf jenes Geholz zielen und Feuer geben.”



Einen Augenblick nur zogerte der alte Mann, dann erhob er die lange Buchse, um den Verdacht des
schlauen Hauptlings zu zerstreuen. Sein Blick suchte sich einen Stamm in dem Dickicht aus. Auf diesen richtete
er den Lauf und feuerte, dann setzte er mit bebenden Handen das Gewehr ab. Sein angstvoll lauschendes Ohr
firchtete in jedem Moment das Geschrei von Weiberstimmen zu vernehmen. Als jedoch alles ruhig blieb, da
atmete er auf, und, den Kolben auf die Erde stoRend, wendete er sich zu Mahtoree.

»Ist mein Bruder zufriedengestellt?” fragte er.

»Mahtoree ist ein Hauptling der Dakotas,” antwortete der verschlagene Indianer, die Hand auf die Brust
legend. ,Er weil3, dal§ ein Krieger, der an den Beratungsfeuern geraucht hat, bis sein Haar weill geworden ist,
nicht ein Gefahrte der Landstreicher sein kann. Mein Vater ist sehr alt; was er tut ist gut, was er redet ist weise.
Jetzt sage er mir nur noch, ob er ganz sicher ist, dalS die Langmesser, die in der Prarie herumlaufen und ihr
Vieh suchen, ihm ganz fremd sind?“

,Dakota, ich lebe ganz allein; ich habe mit Bleichgesichtern nichts zu schaffen, es sei denn —“

Er unterbrach sich, denn am Rande des Dickichts ward es lebendig, und hervor traten Middleton mit Inez,
dahinter Paul Hover mit Ellen, und den Beschlufs machten der Doktor Battius und sein Esel. Alle sechs kamen
eilig auf die Indianer zu.

Aber noch ein anderer Anblick ward ihm. Um eine entfernte Ecke des Geholzes herum kam ein Zug
bewaffneter Manner, der Squatter Ismael Busch und seine reisigen Sohne. Dieselben nahten sich
augenscheinlich in der Absicht, den Raub ihres Viehes blutig zu rachen.

Mahtorees dunkles, flammendes Auge rollte von der einen Gruppe der Heranziehenden zur anderen. Er war
mit den Seinen im ersten Moment eine Strecke zuriickgewichen, den alten Jager zwingend, ihnen zu folgen.
Dieser hatte inzwischen schnell erkannt, das Middleton und seine Gefahrten ihre Deckung nur verlassen hatten,
um den verzweifelten Versuch zu machen, bei den Sioux Schutz gegen die Emigranten zu finden. Sogleich
schickte er sich an, einen giinstigen Empfang der Fliichtigen vorzubereiten.

»,Mein Bruder sieht, dals meine Zunge nicht gespalten ist,” sagte er, schnell gefalit. ,Die Langmesser senden
ihre Weiber nicht auf den Kriegspfad. Ich weil3, daf§ die Dakotas mit jenen Fremdlingen, die vor den Biichsen
der Emigranten Schutz bei dem grofRen Mahtoree suchen, am Lagerfeuer rauchen werden.”

,Die Langmesser sind willkommen,“ versetzte der Hauptling wiirdevoll und geschmeichelt. ,Die Pfeile
meiner jungen Manner bleiben in den Kochern.”

Der Trapper winkte Middleton heran. Die Fluchtlinge beschleunigten ihre Schritte und befanden sich bald
in der Mitte der Sioux, von denen einige absalien, um den Frauen ihre Pferde anzubieten. Bald sals Ellen, von
Paul emporgehoben, auf einem der Tiere, und Middleton leistete seiner Inez denselben Dienst.

,Kennt mein Bruder Krieger von roter Farbe, deren Herz bose ist?“ begann der Trapper, als auch der
Doktor seinen geliebten Esel bestiegen hatte und nun mit einem Gefiihl der Sicherheit um sich blickte.

,Der Herr des Lebens hat Hauptlinge, Krieger und Weiber geschaffen,” antwortete der Teton, mit diesen
drei Bezeichnungen, seiner Meinung nach, alle Abstufungen des Menschengeschlechts, von der erhabensten bis
zur niedrigsten, umfassend.

»Ganz recht. Er schuf auch Bleichgesichter, die bose sind; so jene, die mein Bruder dort heranziehen sieht.”

»Wollen die zu Ful$ auf ihre schlimmen Taten ausgehen?“ hohnte der Hauptling, wahrend sein funkelnder
Blick verriet, dall er sehr wohl wulste, was jene zwang, sich so kimmerlich zu behelfen.

,Ihre Reittiere haben sie verloren, aber Pulver, Blei und Decken sind noch genug in ihrem Besitz,“ versetzte
der Trapper. ,Sieht mein Bruder dort den blauen Punkt am Rande der Prarie? Noch weilt der Strahl der
sinkenden Sonne auf ihm.”

,Mahtoree ist kein blinder Maulwurf.”

,Gut. Das ist ein Felsenberg, und auf ihm befinden sich die Guter der Langmesser.”

Des Wilden Auge erschimmerte in freudigem Triumph; er zahlte die Gestalten im Zuge Ismaels.
,Ein Krieger fehlt,” sagte er.

,Sieht mein Bruder jene Geier? Dort ist sein Grab. Fand er Blut auf der Prarie? Das war das seine.”
,Genug. Mahtoree ist ein weiser Hauptling.”

Auf des Tetons Wink brachte einer der Krieger ein Pferd fir den Trapper herbei, das dieser nicht ohne



Widerwillen bestieg; dann setzte die Schar sich in Trab und eilte, von Mahtoree gefiihrt, in gerader Richtung
dem Felsenberg zu. Ismael und die Seinen feuerten, die Absicht der Sioux erkennend, Salve auf Salve hinter
denselben her, bis der zornige Squatter einsah, dal$ dies nur unniitze Munitionsverschwendung war. So mulfSten
sie sich denn damit begniigen, mit moglichster Geschwindigkeit gleichfalls dem Felsenberge zuzulaufen.

Funftes Kapitel
Der Prariebrand

er Abend wurde dunkler, und bald war der einsame Felskegel in der Ferne nicht mehr von dem grauen

Gewolk zu unterscheiden. Trotzdem verfolgten die Indianer mit der Sicherheit geubter Spurhunde ihren
Weg. Die Gefangenen, denn etwas anderes waren unsere Freunde vorlaufig nicht, mulSten sich in der Mitte des
Trupps halten und konnten sich dabei nicht verhehlen, dal8 sie auf das scharfste bewacht wurden.

Wo es sich jedoch um List und Gegenlist handelte, da war der unter Rothauten aufgewachsene und alt
gewordene Trapper den verschlagenen Sioux vollig gewachsen. Vom Beginn des Rittes an war er fest
entschlossen, wenn irgend moglich, mit seinen Schutzbefohlenen nach Einbruch der Dunkelheit die Bande der
diebischen Sioux zu verlassen, denn es widerstrebte ihm, sich an einem Raub- und Plinderungszuge zu
beteiligen, sei dies auch nur durch blofSe Anwesenheit; andererseits aber hatten sie von Ismaels Schar nichts
mehr zu furchten, da sie jetzt beritten waren.

Es gelang ihm, sich unauffallig an Middleton heranzumachen. In drei Worten hatte er demselben seine
Absicht kundgetan, wahrend er sich aufSerlich den Anschein gab, als rede er mit dem Hauptmann uber die
verschiedenen Pferde der Wilden.

Der junge Offizier ging mit Eifer auf den Plan ein.

»Klopft Eurem Tier den Hals und lachelt dabei und tut so, als lobtet Ihr die Mahre; neigt Euer Ohr aber
dabei naher zu mir hertber,” fuhr Nathaniel Bumppo fort, seine Verhaltungsmafregeln zu erteilen. ,Schont das
Tier nach Moglichkeit, damit es hernach aushalt, wenn es gilt. Vor allem achtet auf das Signal: Wenn Thr
meinen Hektor zum erstenmal aufheulen hort, dann haltet Euch bereit; hort Thr ihn zum zweitenmal, dann
schiebt Euch seitwarts aus dem Haufen, beim drittenmal aber jagt Ihr nordwarts querfeldein davon. Habt Thr
mich genau verstanden?”

»Vollkommen,“ versetzte Middleton. ,Gebe Gott nur, dals es gelinge!”

Der Bienenjager, den der Alte demnéachst von dem Plan in Kenntnis setzte, war ebenfalls ganz
einverstanden mit der Flucht, die seinethalben je eher je lieber unternommen werden konnte. Anders der
Doktor. Der kleine Mann schreckte vor dem Wagnis zuriick und war erst fiir dasselbe zu gewinnen, nachdem
der Trapper ihm die Schrecknisse angedeutet hatte, die in den Dorfern der Sioux moglicherweise seiner harren
konnten, und als deren grofStes der zaghafte Naturforscher die Aussicht betrachtete, gewaltsam mit einem
halben Dutzend alter, haflicher und mit reichem Kindersegen behafteter Kriegerwitwen verheiratet zu werden.

Darauf wendete der Trapper sich an den ihm zunéachst reitenden Indianer, der ihn seit einigen Minuten mit
finsterem Argwohn beobachtet hatte.

»Kennt mein Bruder das Tier, auf dem dieses Bleichgesicht reitet?” fragte er, auf des Doktors Asinus
deutend, in der Siouxsprache.

Der Teton betrachtete den Esel; derselbe war ihm in der Tat eine Erscheinung, die ihm noch nie vorher zu
Gesicht gekommen. Mit einem zweiten Blick musterte er lange und eingehend den Doktor selber.

,Halt mein Bruder diesen Reiter fiir einen Krieger der Bleichgesichter?” fing der Trapper nach einer kleinen
Pause wieder an.

,Ein Dakota ist kein Narr!“ lautete die kurze Antwort.

»,Die Dakota sind ein weises Volk, ihre Augen sind immer offen,“ nickte der alte Jager zustimmend. , Ich bin
daher sehr erstaunt dariber, dal sie den groRen Medizinmann der Langmesser bisher nicht gesehen haben.”

,Hugh!“ kam es uber die Lippen des erstaunten und bestiurzten Kriegers.

»,Der Dakota weil5, dals meine Zunge nicht gespalten ist,” fuhr der Trapper fort. ,Moge er seine Augen
weiter auftun. Sieht er nicht einen sehr machtigen Zauberer?“

Der Wilde hatte sich langst im stillen dariiber gewundert, was die Weil3en, aller Kriegersitte zuwider, mit



ihren Weibern in die Prarie gefuhrt haben konnte. Zum Kampfe konnten sie nicht ausgezogen sein. Er hatte
davon gehort, wie die Menahascha oder Langmesser — die Yankees — von den Wascheomantiqua oder
Spaniern das weite Gebiet gekauft hatten, in welchem sein Volk seit der grauen Vorzeit frei und unbehelligt
herumgeschweift war. Seinem einfachen Verstande war es unbegreiflich geblieben, wie es zuging, dall eine
Nation eine solche Gewalt iber die Besitztumer einer anderen Nation erlangen konnte, und zwar auf
friedlichem Wege; daher kam ihm jetzt, bei den Worten des Trappers, der Gedanke, dafs Zauberei dabei im Spiel
gewesen sein konnte, und dall diese Bleichgesichter sich vielleicht aufgemacht hatten, um durch Anwendung
ubernaturlicher, unheimlicher Krafte ihre habsiichtigen Zwecke noch weiter zu fordern. Da er nun aber, wie
alle seinesgleichen, im hochsten Grade aberglaubisch war, gab er alle Zuriickhaltung auf, liel$ allen Stolz fahren
und zeigte sich als das unwissende Naturkind, das er in Wirklichkeit war.

»Moge mein Vater mich anschauen!” sagte er, bittend die Hande ausstreckend. ,Ich bin ein wilder Mann
der Prarie, mein Leib ist nackt, meine Hande sind leer, meine Haut ist rot. Ich habe die Pawnees bekampft, die
Omahaws, die Konzas, ja, auch die Langmesser. Unter Kriegern bin ich ein Mann, unter Zauberern aber nur ein
Weib. Mein Vater moge reden; die Ohren des Teton sind offen. Er lauscht wie ein Hirsch auf den Tritt des
Kuguars.”

,Gott verzeihe mir, dafS ich mit der Unwissenheit dieses armen Heiden mein Spiel treibe,” murmelte der
Trapper vor sich hin; ,es geschieht aber, um Menschenleben zu retten und die Teufeleien der Bosen zu
vereiteln ... Teton,” fuhr er in der Indianersprache fort, ,ich frage dich, ist jener nicht ein groSer Zauberer?
Wenn die Dakotas weise sind, dann hiiten sie sich, seine Kleider anzurihren und dieselbe Luft mit ihm zu
atmen. Sie wissen sehr wohl, dal§ der bose Geist Wakonschecheh seine Kinder liebt und nicht zugibt, dal$ ihnen
ein Leid geschieht.”

Diese mit feierlichem Ernst gesprochenen Worte hatten zur Folge, dall der Krieger nicht nur sogleich sein
Pferd aus der gefahrlichen Nahe trieb, sondern auch das Gehorte den Genossen mitteilte. Es wahrte gar nicht
lange, da war der ganze Nachtrab, unter dem der Doktor sich befunden hatte, nach vorn geeilt, so daf$ der
grolSe Medizinmann sich mit dem alten Jager allein befand.

»Seht Thr den funkelnden Stern dort, im Norden, etwa vier Biichsenlangen iiber dem Horizont?” sagte jetzt
der letztere zu Obed Bat.

»,Den da? Der gehort zu der Konstellation —“

,Haltet den Mund von Eurer Konstellation, Mann! Ob Ihr den Stern seht, will ich wissen; ja oder nein.”

~Ja”

,»Gut. Sobald ich Euch allein lasse, bleibt Ihr auf dem Flecke halten, bis die Wilden Euch aus dem Gesicht
sind. Dann empfehlt Ihr Euch dem Himmel und reitet davon, immer auf jenen Stern zu. Verstanden? Jeder Zoll
Weges, den Ihr zuriicklegt, bedeutet einen Tag langeres Leben fir Euch, vergel3t das nicht.”

Ohne eine Antwort abzuwarten trabte der alte Jager den anderen nach, und bald befand er sich wieder in
der Mitte des Haufens. Kaum hatte Mahtoree ihn erspéaht, als er auf ihn zukam.

,Wo ist Euer Zauberer?” fragte der Hauptling in strengem Tone.

,Kann ich meinem Bruder die Zahl der Sterne angeben?”“ entgegnete der alte Jager ruhig. ,Die Wege eines
grofSen Medizinmannes sind nicht die gewohnlicher Menschen.”

»,Das graue Haupt moge auf meine Worte achten,” versetzte der andere. , Die Dakotas wahlten kein Weib zu
ihrem Hauptling. Wenn Mahtoree die Macht eines grofen Zauberers splirt, dann wird er zittern; bis dahin aber
wird er mit seinen eigenen Augen sehen und nicht die eines Bleichgesichts borgen. Wenn Euer Zauberer nicht
am Morgen wieder bei seinen Freunden ist, dann sollen meine jungen Manner ihn suchen. Eure Ohren sind
offen; ich habe gesprochen.”

Der Trapper atmete auf; bis zum Morgen war eine lange Frist.

Nach einer Weile kam der Felskegel in Sicht; man war demselben in der nachtlichen Finsternis ganz nahe
gekommen. Die Indianer machten halt. Schon aber hatte die wachsame Esther auf ihrer hohen Warte das
Nahen der Schar wahrgenommen.

»Wer ist da unten?” rief sie mit gellender, furchtloser Stimme. ,Sioux oder Teufel, antwortet! Uns ist vor
euch nicht bange!”

Die Indianer verhielten sich ganz still. Der Trapper aber hielt diesen Moment fiir geeignet zur Flucht. Er
redete einige freundliche Worte zu dem neben seinem Pferde am Boden liegenden Hektor, und dieses treue Tier
antwortete mit einem kurzen Aufheulen.



Auch die kriegerische Frau auf der Hohe des Felsens hatte diesen Laut vernommen.

»Ja, winselt nur und verstellt eure Stimmen, ihr Hoéllenhunde!“ rief sie hohnisch herab. ,Ich kenne euch!
Wartet, ihr sollt gleich Licht haben, damit ihr bei eurem Satanswerk besser sehen konnt! Die Kohlen her,
Phobe! Dein Vater und die Jungen sollen erfahren, dals wir sie hier brauchen, um die Gaste zu empfangen.”

Sie redete noch, da loderte auf des Felskegels hochstem Gipfel auch schon eine machtige Flamme empor,
weit in die Prarie hinausleuchtend. Zugleich horte man das vielstimmige, trotzige Gelachter der
Verteidigerinnen, gefolgt von dem zweiten und gleich darauf auch von dem dritten Aufheulen des Hundes.

,Heran, Ismael, mein Mann!“ schrie oben die unverwiistliche Squatterfrau. ,Heran, das rothautige Gesindel
zu zuchtigen, das dir all dein Eigentum samt Frau und Kindern rauben will!“

Aus der Ferne erscholl ein machtiger, antwortender Ruf, der weiblichen Besatzung verkuindend, daf Hilfe
im Anzuge war. Esther erhob mit triumphierendem Geschrei die Arme, deutlich zeichnete sich ihre Gestalt
gegen den roten Feuerschein ab — da tauchte hinter ihr der Hauptling Mahtoree auf, gefolgt von dreien seiner
Krieger. Im nachsten Augenblick lagen die mutigen Frauenzimmer gefesselt und wehrlos am Boden, die Schar
der Sioux aber brach in ein ohrzerreiSendes Freudengeheul aus.

Von den Wilden unbeachtet 16sten sich zur selben Zeit drei Pferde von dem Reiterknauel los; sie entfernten
sich zuerst im Schritt, bald aber griffen sie aus und jagten mit Sturmeseile iiber die Ebene dahin; sie trugen
unsere Freunde, den Trapper und die beiden Paare, Paul und Ellen, Middleton und Inez.

Fort ging es, so schnell die Pferde laufen konnten, immer in der Richtung auf den Nordstern zu. Nachdem
man bereits eine tiichtige Strecke hinter sich gebracht hatte, erspahte Pauls scharfes Auge einen dunkeln
Gegenstand etwas abseits von der Richtung; er machte den Trapper darauf aufmerksam, in der Meinung, daf$
es ein kranker Buffel, vielleicht auch ein Stick von Ismaels geraubtem Vieh sei. Man ritt vorsichtig herzu.

»Wenn es kein Ding der Unmoglichkeit ware,” rief der Trapper plotzlich, ,,dann wiirde ich sagen, dals wir
hier nichts anderes als den Mann vor uns haben, der nach Insekten und Eidechsen sucht, unseren Freund, den
Doktor!“

»Warum ein Ding der Unmaoglichkeit?” fragte Middleton. ,Hattet Thr ihm denn nicht dieselbe Richtung
angegeben, die auch wir verfolgen?”

,Freilich, aber ich hiel§ ihn nicht, aus seinem Esel einen Schnellaufer zu machen, der selbst ein Pferd
ubertrifft. Was doch die Furcht nicht alles zuwege bringt! Heda, Freund Doktor, wie habt Ihr es fertiggebracht,
vor uns hier zu sein? Euer Esel ist wahrhaftig ein Wundertier!”

,Mein Asinus ist hin!“ antwortete Obed Bat trauervoll. ,Er ist wahrlich nicht trage gewesen, jetzt aber
weigert er sich, auch nur noch einen Schritt zu tun. Da liegt er. Es droht gegenwartig doch keine Gefahr von
seiten der Wilden?“

,Das weils ich nicht. Die Sache steht schlecht zwischen dem Squatter und den Tetons, auch kann ich keine
Burgschaft fur die Sicherheit unserer Skalpe ibernehmen. Euer Esel ist iber seine Krafte angestrengt worden,
das war weder menschlich noch weise von Euch; was wolltet Thr beginnen, wenn Euer Leben jetzt von der
Fortsetzung des Rittes abhinge?“

»1hr zeigtet mir doch den Stern —,”“ wendete der kleine Mann schiichtern ein.

»Sagte ich Euch etwa, Thr solltet den Stern heute noch erreichen? Geht! Thr schwatzt viel gelehrtes Zeug
uber die Geschopfe Gottes, aber Ihr seid unwissend wie ein Kind, wenn es sich um die Kenntnis ihrer Gaben
und Instinkte handelt. Was sagt Ihr, Hauptmann Unkas — wir miissen entweder diesen Mann im Stich lassen,
oder aber so lange Unterschlupf suchen, bis sein Esel sich wieder erholt hat.”

»Ehrwurdigster Jager!“ rief der geangstigte Obed. , Ich beschwore Euch bei allem, was uns
gemeinschaftlich heilig ist, und das ist doch nicht wenig —*

,Furchtet nichts,” unterbrach ihn der Trapper. ,So alt ich geworden bin, habe ich noch keinen Bruder in der
Not verlassen, und mit Euch werde ich sicherlich nicht den Anfang machen.”

Man uberlegte und kam uberein, den Esel so zu fesseln, dafS er sich nicht entfernen konnte, und ihn dann
hier zuriickzulassen, wo er Gras in Fiille hatte und sich erholen konnte. Nach des alten Jagers Berechnung war
man bis jetzt ungefahr zwanzig englische Meilen geritten, und da Frau Inez uber Erschopfung klagte, so
beschlofS man, in einiger Entfernung von dieser Stelle, an einem Orte, wo das Gras so hoch stand wie Schilfrohr,
und wo der Trapper friher bereits mehrmals ein sicheres Versteck vor den Indianern gefunden hatte, Rast zu
machen.

Langsam ritten die Flichtlinge diesem Ziele zu; der alte Jager war abgestiegen, um die Spuren der Pferde



nach Moglichkeit unkenntlich zu machen. Auf dem von ihm bezeichneten Platze angelangt, schaffte man sich
durch Entfernung des Grases eine Klarung und richtete auf derselben die Lagerstatten her, die von Middleton,
Paul Hover und den Frauen sogleich aufgesucht wurden, wahrend der Trapper und der Doktor sich ein wenig
abseits niederlieSen, um einige Schnitte von dem Reste des Buffelhockers als Abendmahlzeit zu vertilgen.

Am folgenden Morgen ging die Sonne hinter einem seltsamen, dichten und mifSfarbenen Dunste auf, dessen
Ursache Paul und der Hauptmann sich nicht zu erklaren vermochten. Der Trapper jedoch blieb nicht lange
dariuber im Zweifel.

»,Das ist Feuer!” rief er. ,Die Prarie brennt! Die roten Teufel haben sie in Brand gesteckt, um uns zu
vernichten!”

,Gott sei uns gnadig!“ sagte Middleton entsetzt. ,Wir miissen fliehen, wir haben keine Sekunde zu
verlieren!“

Damit wollte er auf seine Frau zueilen. Der Alte aber hielt ihn zuriick.

»Wohin wollt Ihr fliehen?” versetzte er ruhig. ,Selten ist eine Gefahr so dringend, dal$ man nicht noch Zeit
hatte, sie recht zu erwagen und ins Auge zu fassen. Kommt mit mir auf jenen kleinen Hiigel, von wo wir die
Ebene iberschauen konnen.”

Middleton erkannte, dal’ er nichts Besseres tun konnte, als sich dem alten, erfahrungsreichen Trapper zu
fiigen; auch der Bienenjager war bald zu dieser Ansicht gelangt. Sie lieBen den Doktor bei den geangsteten
Frauen und folgten ihrem greisen Fiithrer zu der Bodenerhebung.

Der Ausblick von hier aus war wohl geeignet, auch das starkste Herz erbeben zu lassen. Der ganze Horizont
war ein Kreis von dichtem Qualm und emporziingelnden Flammen, die mit reiRender Schnelligkeit von allen
Seiten herangeriickt kamen.

»Da haben wir uns getauscht, als wir meinten, unsere Fahrte vor den Sioux verborgen zu haben,” sagte der
Trapper, langsam in die Runde blickend. , Die Teufel haben gleichzeitig auf allen Seiten das Gras in Brand
gesteckt, um uns auszurauchern, als waren wir Panther oder Kuguare. Wie das Wasser eine Insel umfafst, so
sind wir vom Feuer umringt.“



,Lalst uns aufsitzen und reiten!” rief der Hauptmann in Verzweiflung.

»Wohin, Knabe? Sind unsere Tetonpferde Salamander, die unverletzt durch das Feuer laufen konnen? Und
hinter jenen Flammen lauern die Sioux mit ihren Pfeilen und Speeren und Messern. Wenn ich nur wifSte, auf
welcher Seite die Schufte liegen!”

,Durch die Sioux schlagen wir uns durch!” rief Paul, seine Ellen umfassend, denn auch die Frauen und der
Doktor waren inzwischen herangekommen.

Der Alte schiittelte den Kopf, wahrend sein Blick tiber den Flammenkreis schweifte.

,»Mit Gewalt richten wir gegen diese Ubermacht nichts aus,” entgegnete er, ,das wilst ihr so gut wie ich.
Aber nun ist genug geredet, jetzt miissen wir handeln.”

»Zu spat!“ rief der Offizier. ,Die Flammen sind kaum noch eine Viertelmeile entfernt, und der Wind treibt
sie gerade auf uns zu!“

,Die Flammen fiirchte ich nicht,” versetzte der Trapper. ,Wenn ich den Rothauten so sicher zu entkommen
wiilSste wie dem Feuer da, dann konnten wir uns schon jetzt als gerettet betrachten. Wenn Ihr damals dem
Waldbrande auf dem Visionsberge beigewohnt hattet — doch wir missen die Hande rithren. Greift zu, alle, und
reifSt das Gras hier ringsherum aus, damit wir auf nackten Erdboden zu stehen kommen!“

»Wollt Thr dem Feuer durch solche Kinderei Einhalt tun?“ rief Middleton ungeduldig.

Ein schwaches Lacheln huschte schattenhaft iilber des Greises verwittertes Antlitz.



»Euer GrofSvater war ein anderer Mann als Ihr,” antwortete er. ,Der hatte gesagt, dal$ ein Soldat im
Angesicht des Feindes nichts Besseres tun konnte als gehorchen.”

Der Hauptmann fuhlte den Vorwurf tief; ungesaumt machte er sich an die Arbeit, dem Beispiel Pauls und
der Frauen folgend, und nach wenigen Minuten war ein Fleck von zwanzig Fuls Durchmesser von jeglicher
Vegetation entbloft. Jetzt fithrte der Alte die Frauen an das eine Ende dieses Fleckes und gebot den Mannern,
die leicht Feuer fangenden Gewander derselben mit Decken zu verhiillen. Sobald dies geschehen war, begab er
sich an den entgegengesetzten Rand des Grases, wahlte eine Handvoll der diirrsten Halme und wickelte
dieselben um die Pfanne seiner Biichse. Der Schlag des Steines entziindete den trockenen Knauel; er warf die
kleine Flamme in das Gras, trat in die Mitte der ausgerodeten Flache zuriick und wartete ruhig auf die Wirkung.

Dieselbe lief8 nicht lange auf sich warten. Die Flamme griff schnell um sich und ziingelte gefraSig in die
Prarie hinaus.

Der alte Jager erhob den Finger und lachte in seiner lautlosen Weise.

»Nun sollt Thr sehen, wie das Feuer durch Feuer bekampft wird,” sagte er. ,,Wie manch liebes Mal habe ich
mir auf diese Weise einen Weg durch verwachsene Strecken gebahnt, wenn ich zu trage war, mit den Handen
zuzugreifen.”

»Aber bringt Thr uns dadurch den Feind nicht nur noch naher auf den Leib, anstatt ihn fernzuhalten?“ fragte
der Hauptmann erschrocken.

»Seid Ihr so leicht zu versengen? Euer GrofSvater hatte eine festere Haut. Wartet's nur ruhig ab.”

Die Erfahrung des alten Jagers bewahrte sich auch hier. Das von ihm entziindete Feuer verbreitete sich
schnell nach allen Seiten und erweiterte, dem Prariebrande entgegenlaufend, den freien Raum, in dem unsere
Flichtlinge sich befanden. Derselbe wurde bald so grof3, dals sie nur noch wenig von der Hitze splrten. Als die
beiden Flammengebiete in der Entfernung aufeinander stieSen, da mufSte der Brand notwendigerweise
erloschen, denn weder vor sich noch hinter sich fand er noch Nahrung, da die Prarie jetzt nichts weiter als eine
geschwarzte, von jeder Vegetation entblofSte Flache war.

Der Hauptmann und der Bienenjager konnten kaum Worte finden, dem Trapper fur das so einfache und
doch so wirkungsvolle Rettungsmittel zu danken.

Der Alte lachte still in sich hinein. ,Ja, ja,” nickte er, ,man weild sich noch immer zu helfen; man ist ja auch
alt genug geworden. Aber nun seht nach den Pferden, Freunde. Eine halbe Stunde wollen wir noch warten, um
den Boden abkiihlen zu lassen, dann aber muissen wir auf und davon. Der Doktor kann meinen Gaul besteigen,
sein armer Esel wird, wie ich firchte, den Brand nicht iiberlebt haben. Schaut unterwegs nur immer scharf
nach Osten aus, dort mulS sich der Flul8 zeigen; sein blanker Spiegel wird auch trotz des Qualmes, der sich noch
stundenlang auf der Prarie hin und her walzt, bald zu erkennen sein.”

Nach Ablauf der festgesetzten Frist machte die Gesellschaft sich wieder auf den Weg, hastig und lautlos,
denn der alte Jager hatte Schweigen anempfohlen. Der Qualm war allerwarts so dicht, dals auf zweihundert
Schritt kein Feind mehr wahrzunehmen gewesen ware. Nur der Doktor lief$ ab und zu leise Klagen uber den
Verlust seines treuen Esels héren. Man hatte einige Meilen zuriickgelegt, als man auf die Uberreste eines
verbrannten Pferdes stiefls. Die Frauen und die jungen Manner erschauderten bei der Betrachtung derselben
und bei dem Gedanken, wie leicht auch ihnen solch ein grausiges Geschick hatte zuteil werden konnen, und
inniger wurde das Dankgefiihl gegen den greisen Jager in ihrem Herzen.

Der aber betrachtete forschend den Boden rings um den Kadaver. Die Gegend war sumpfig und die Erde
daher, trotz der dariiber hingeeilten Glut, weich und feucht.

,Hier sind die Abdriicke seiner Hufe,” sagte er, umherspahend; ,und hier auch der eines Mokassins, so
wahr ich ein Stiinder bin! Der Reiter hat alles aufgeboten, sein armes Tier von der Stelle zu bringen, aber es
liegt in der Natur eines solchen Geschopfes, dals es in Feuersgefahr kopfscheu und storrisch wird. Wo mag der
Reiter hingekommen sein?“

,Dort druben liegt noch ein Pferd!” rief jetzt Paul Hover.
Der Trapper blickte nach der angegebenen Richtung.
»Meiner Treu,” sagte er, ,der Knabe hat recht. Sollten die Tetons in ihre eigene Falle geraten sein?”

Sie naherten sich dieser zweiten Entdeckung. Schon von weitem begann Hektor zu knurren und seine
Zahnstumpfe zu zeigen.

»Ruhig doch, Alter,” ermahnte ihn sein Herr. ,Was soll ich denn von dir denken? Schamst du dich nicht, hier
ein gebratenes Pferd anzuknurren, gerade als wenn du die Fahrte eines grauen Baren gefunden hattest? ...



Aber was sehe ich? Das ist kein Pferd, das ist eine Buiffelhaut mit den Haaren nach innen ... Das Feuer ist
dariiber hingelaufen, ohne sie zu verbrennen.”

Er trat hinzu und stiefS die Haut mit dem Fulse an. Dieselbe bewegte sich, wurde zur Seite geworfen, und
unter ihr sprang mit Blitzesschnelle ein indianischer Krieger hervor.

Sechstes Kapitel
Hartherz

s war der junge Pawnee, den die erstaunte Gesellschaft so plotzlich und unerwartet vor sich stehen sah.
Eine Minute lang musterte man sich gegenseitig, stumm, forschend und mifStrauisch, dann brach der
Trapper das Schweigen.

,Die Sache ist klar,” sagte er. ,Der Junge ist im Schlaf von dem Feuer tiberrascht worden und hat, nachdem
er sein Pferd verloren, unter der Haut eines frisch geschlachteten Biffels Schutz gefunden. Gar nicht tibel,
wenn man kein Pulver hat, um ein Gegenfeuer anzuziinden. Ein gescheiter, tichtiger Bursche, den ich wohl als
Reisegefahrten haben mochte. Mein Bruder ist willkommen,“ fuhr er in der Pawneesprache fort. ,Die Tetons
haben ihn gerauchert, als ware er ein Waschbar.”

,Die Tetons sind Hunde,” antwortete der junge Indianer rollenden Blickes. ,Wenn der Kriegsruf der
Pawnees in ihren Ohren ist, dann heult die ganze Nation.”

»So0 ist es. Die Spitzbuben sind uns auf der Fahrte, und ich freue mich, einen Krieger gefunden zu haben,
der den Tomahawk zu fithren weils und jene Schufte nicht liebt. Will mein Bruder meine Kinder in sein Dorf
geleiten? Wenn die Tetons unserer Spur folgen, werden meine jungen Manner ihm beistehen, sie zu
bekampfen.”

Der Pawnee betrachtete jeden einzelnen der Gesellschaft mit durchdringendem Blick, dann antwortete er:

»Mein Vater ist willkommen. Die jungen Manner meines Volkes sollen mit seinen Sohnen jagen, und die
Hauptlinge werden am Beratungsfeuer mit dem Graukopf rauchen. Die Pawneemadchen werden seinen
Tochtern ins Ohr singen.”

,Und wenn wir den Tetons begegnen?” fragte der Trapper, der bei diesem neuen Bundnis vollig klar sehen
wollte.

»,Die Feinde der Langmesser sollen die Streiche des Pawnee fuhlen.”

»Es ist gut. Moge mein Bruder jetzt mit mir Rat halten, damit unser Weg zu seinem Dorfe nicht gewunden,
sondern gerade sei wie der Flug der Tauben.”

Der Pawnee nickte und folgte dem alten Jager auf die Seite. Die Unterredung, in der bilderreichen und
wlrdevollen Sprache der Indianer gefuhrt, war nur kurz.

»,Dieser junge Krieger,” erklarte der Trapper seinen erwartungsvollen Freunden nach dem Schlul§ der
Beratung, ,ist auf Kundschaft gegen die Sioux aus. Da seine Begleiter nicht zahlreich genug waren, um es mit
den Feinden aufzunehmen, hat er dieselben heimgesandt, um Verstarkung aus den Dorfern zu holen. Der Junge
mulS ein tapferes Herz haben, da er ganz allein den Spitzbuben auf den Fersen blieb. Aber er hat mir noch mehr
mitgeteilt. Der verschmitzte Mahtoree hat, anstatt sich in einen Kampf gegen den Squatter einzulassen, mit ihm
Frieden geschlossen, so dals nun die gesamte Halunkenbande, die weile wie die rote, briderlich vereint hinter
uns her ist.”

Das war eine beunruhigende Nachricht, und es galt nun vor allem, die Flucht so rasch als moglich
fortzusetzen. Der Pawnee warf sich die Buffelhaut Uiber die Schultern und iibernahm die Fiihrung. Es ging nun
geradeswegs zum Flusse, dessen Ufer nach Verlauf einer Stunde erreicht war. Es war einer der hundert
Nebenstrome des Mississippi, nicht tief, aber wasserreich und reifSend.

Es galt jetzt, iiber das breite Wasser hintiberzukommen.

,Oft habe ich diesen Fluls durchwatet, ohne das Knie zu netzen,” sagte der Alte, ,jetzt aber ist die Flut
durch die Wasser aus den Bergen geschwollen. Unsere Siouxpferde schwimmen jedoch wie die Hirsche.”

,Trotzdem mochte ich Ellen nicht ihrem Riicken in diesem strudelnden und tobenden Hexenkessel
anvertrauen,”“ entgegnete der Bienenjager.

»Recht, Knabe,” nickte der Trapper. ,Wir miissen auf etwas anderes fiir die Frauenzimmer denken.“



Er wendete sich zu dem Pawnee und erklarte diesem die entstandene Schwierigkeit. Der junge Pawnee
horte ernst und aufmerksam zu; dann aber warf er seine Biiffelhaut auf die Erde und begann sogleich, unter
dem Beistande des schnell auf seine Gedanken eingehenden Jagers und mit Hilfe von Riemen und leichten
Holzstaben ein Fahrzeug daraus herzustellen, das zwar eher einem umgekehrten Regenschirm als einem Boote
glich, dennoch aber sich als durchaus zweckentsprechend herausstellte.

Middleton und Paul Hover priften das Fahrzeug auf seine Sicherheit und Tragfahigkeit, dann stiegen Inez
und Ellen hinein. Der Pawnee, der eins der drei Rosse bestiegen hatte, ritt ins Wasser, stiels seine Lanze durch
den obersten Rand des Fahrzeugs und bugsierte dasselbe mit grofSer Kraft und Geschicklichkeit in den Strom
hinaus. Der Hauptmann und der Bienenjager folgten auf ihren Pferden, und alle erreichten glicklich das
jenseitige Ufer.

Hier loste der Pawnee die das Fahrzeug zusammenhaltenden Bander, warf sich die Haut wieder iiber den
Riicken, nahm die Holzstabe in die Hand und ritt in den Flul8 zurtiick, den Doktor und den Trapper zu holen.

.Jetzt weils ich, daf8 diese Rothaut unser volles Vertrauen verdient,” sagte der alte Jager zu seinem
Genossen. ,Ware er ein Teton oder ein Mingo, dann héatte er uns im Stich gelassen und ware mit unserem
besten Pferde auf und davon gegangen. Ich fiirchtete schon so etwas, als ich ihn das Tier auswahlen sah, aber
ich tat ihm unrecht. Der Junge ist ehrlich; und hat man solch eine Rothaut erst einmal zum Freunde, dann bleibt
er das, solange man ihn offen und aufrichtig behandelt.”

Der Pawnee landete, das Boot wurde wiederhergestellt, und jetzt nahmen der Trapper, sein Hund und der
Doktor darin Platz, der letztere freilich nur mit Zittern und Zagen.

L,Ehrwirdiger Jager,” stammelte der kleine Mann, angstvoll auf die wirbelnde Flut blickend, , dieses
Fahrzeug ist so ganzlich unwissenschaftlich bereitet, dall eine innere Stimme mich abhalt, ihm zu trauen. Das
Schiff hat ja weder Form noch Proportionen.”

,So schon wie ein Rindenkanu ist es freilich nicht,” versetzte der alte Mann lachelnd, ,man kann aber Ruhe
und Bequemlichkeit ebensogut in einem Wigwam wie in einem Palast finden.”

»Ja, aber ein Machwerk, das so jeglicher Wissenschaft Hohn spricht —*

Der Doktor unterbrach sich mitten im Satze, denn von der Uferseite her, die sie soeben verlassen hatten,
ertonte ein Geschrei, so durchdringend und tubernatiirlich, dall er mit offenem Munde und entsetzten Augen
lauschen mulfSte. Der junge Pawnee spitzte die Ohren wie ein Hirsch, denn der Ton war ihm neu und ratselhaft;
der Trapper aber hatte das Geschrei sogleich erkannt. Er schaute zuriick und sah des Doktors Esel in
gestrecktem Galopp daherkommen, zu iibermafSiger Eile angetrieben von Weucha, dem Sioux, der auf seinem
Ricken sals.

Die Blicke des Tetons und die der Fliichtlinge begegneten sich. Der erstere stiels einen laut gellenden Ruf
aus, der im nachsten Augenblick funfzig seiner Genossen zum FlulSufer brachte, die sofort anhuben, einen
Hagel von Pfeilen den Entweichenden nachzusenden. Die Geschosse fielen jedoch harmlos ins Wasser, da das
Fahrzeug inzwischen bereits iiber die Halfte der Strombreite durchmessen hatte. Jetzt erschien auch die hohe
Gestalt Mahtorees unter der Schar der Verfolger. Mehr als einmal erhob der Trapper die lange Biichse zum
Schusse, aber immer wieder liel er sie sinken, als widerstrebe es ihm, Menschenblut zu vergieRen. Die Augen
des jungen Pawnee aber funkelten wie die eines Kuguars bei dem Anblick so vieler Feinde; er schwenkte mit
verachtlicher Gebarde die Rechte hoch in der Luft und liels dabei schallend den Kriegsruf seines Volkes
ertonen. Diese Herausforderung war mehr, als die Tetons ertragen konnten; wie Wasserratten sturzten sie sich
in den Flul3, der gleich darauf wie besat mit den dunkeln Gestalten der Reiter und der Rosse erschien.

Obgleich der Pawnee seine und seines Pferdes Kraft auf das aulSerste anstrengte, so verringerte sich die
Entfernung zwischen den Fliichtlingen und den Verfolgern dennoch von Minute zu Minute. Am jenseitigen Ufer
erschienen jetzt Middleton und der Bienenjager, die ihre Schutzbefohlenen in einem kleinen Dickicht
untergebracht hatten.

»Zu Pferde!” rief ihnen der Trapper zu. ,Macht, dafs ihr mit den wehrlosen Frauen davonkommt, und lafSt
uns in der Hand des allmachtigen Gottes!”

,Eiwas, buckt Euch lieber, alter Freund!” rief Paul Hover zuruck. ,Biickt Euch tief in den Kahn hinein; der
rote Satan ist gerade hinter Euch, und Euer Kopf verbirgt mir das Ziel! Biickt Euch, sage ich, und gebt den Weg
frei fur eine Kentuckykugel!”

Der Greis blickte schnell hinter sich und gewahrte ganz in der Nahe den wilden Mahtoree, der in seiner
Ungeduld allen anderen vorausgeeilt war. Er biickte sich, und des Bienenjagers Blichse krachte. In demselben
Moment aber hatte der Hauptling sich auch schon vom Pferde herab und ins Wasser geworfen; das Tier aber,
von der Kugel getroffen, baumte sich hoch auf und trieb dann mit dem reiffenden Strome fort, das Wasser mit
seinem Blute farbend.
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Wohl schwang sich der Hauptling zu einem seiner Krieger auf das Rof3, der Schull aber hatte den Eifer der
Tetons gedampft; sie kehrten eiligst zum Ufer zurick, so dals die Verfolgten in Ruhe den jenseitigen Strand
erreichen konnten.

»Schnell zu Pferde!” war hier des Trappers erstes Wort an Middleton und den seines erfolgreichen Schusses
sich hochlichst freuenden Paul. ,Reitet nach jenem Hiigel; hinter demselben findet ihr einen zweiten Strom, in
dessen Wasser ihr den Weg fortsetzen mulst, bis ihr zu einer sandigen Ebene gelangt; dort wartet auf uns. Der
Pawnee, mein tapferer Freund Obed Bat und ich, wir halten den Strand hier noch eine Weile schon allein
dadurch, dal8 wir uns und diese lange Biichse den Tetons zeigen.”

Die beiden Manner folgten ohne Einrede; sie salSen auf, nahmen die Frauen hinter sich und waren bald
hinter dem Hiigel verschwunden. Dritben gewahrte man die Schar der Tetons und in ihrer Mitte den Hauptling
Mahtoree, der ab und zu drohend den Arm gegen die drei Wachter auf dem diesseitigen Ufer schiittelte. So
vergingen etwa dreifSig Minuten, dann erhoben die Tetons ein wildes Jubelgeschrei; sie begrilSten damit ihre
neuen Verbundeten, Ismael Busch und seine Mannen, die langsam herangezogen kamen. Der Emigrant nahm
die Sachlage mit seiner gewohnlichen Kaltbliitigkeit in Augenschein und entsendete auch, wie um die Tragweite
seiner Biichse zu erproben, eine Kugel gegen seine Feinde, die in bedrohlicher Nahe tber die letzteren hinpfiff.

LJetzt lalst uns aufbrechen!” rief Obed, sich noch nachtraglich duckend. , Wir haben lange und mutig genug
ausgehalten, und ein Rickzug erfordert nicht weniger Tapferkeit als eine Schlacht.”

Der Trapper machte keine Einwendung; er Uiberliels dem Doktor das dritte Pferd, auf dem dieser sich
unverweilt aus dem Staube machte. Er selber und der Pawnee entfernten sich unter geschickter Benutzung der
Unebenheiten des Bodens, so dalS sie bald den Tetons aus den Augen kamen. Sie erreichten ihre Freunde an der
bezeichneten Stelle, und nun machte der alte Jager den Vorschlag, hier auf einige Stunden zu kampieren.

Middleton, Paul und der Doktor waren uber dieses Ansinnen ganz erstaunt, da sie meinten, dals es jetzt vor
allem auf schleunigste Fortsetzung der Flucht ankommen miisse.

»Warum sollen wir fliehen?” entgegnete der Alte. ,Meint ihr, wir konnten zu FufS und mit unseren schwer
belasteten und abgejagten Tieren den schnellen Rennern der Tetons entgehen? Oder meint ihr, dal’ die Feinde
sich schlafen legen werden? Zum Glick liegt der grofSte Teil unserer Fahrte im Wasser, so dals wir immerhin
Aussicht haben, vor der Hand unentdeckt zu bleiben. Aber die Prarie ist kein Wald; von jenem Hiigel iberschaut
ein Kundschafter beinahe so viel Land wie ein Habicht aus der Luft. Nein, wir missen die Nacht abwarten, ehe
wir weiterziehen. Horen wir aber noch die Ansicht des Pawnee, der ist ein erfahrener Krieger. Halt mein Bruder
unsere Fahrte fur lang genug?” fragte er den Indianer in dessen Sprache.

,Ist ein Teton ein Fisch, daR er sie im Wasser sehen kann?“ versetzte dieser.

»Meine jungen Manner winschen sie zu verlangern, bis sie liber die ganze Prarie reicht.”



»Mahtoree hat Augen; er wird sie sehen.”
»Was rat mein Bruder?”

Der junge Krieger schaute priifend zum Himmel auf und schien zu zogern. Eine Weile ging er mit sich
selber zu Rate, dann aber sagte er mit Festigkeit:

»,Die Dakotas schlafen nicht; wir miissen uns ins Gras legen.”

Der alte Jager nickte im Einverstandnis, und jetzt fiigten sich auch die anderen. Ellen und Inez wurden
unter das Biiffelfell gebettet; die Pferde band man und warf sie zu Boden, und dann streckten sich auch die
Manner nieder. Das Prariegras stand hier so hoch, dafs schon aus ganz kurzer Entfernung nichts von diesen
Veranstaltungen wahrgenommen werden konnte. Da es galt, hier wenigstens fiinf Stunden zuzubringen, so
uberlie3 man sich dem Schlaf, der sich nach all den Anstrengungen auch bald einstellte.

Stundenlang lag alles in tiefem Schweigen, dann horten die scharfen Ohren des Trappers und des Pawnee
einen leisen Ruf, der aus Inez' Munde kam. Auf alles gefalst, sprangen sie auf und gewahrten zu ihrem
Schrecken, dalS die ganze Prarie dicht mit blendend weillem Schnee bedeckt war.

,Gott moge uns gnadig sein!” rief der alte Mann schmerzlich. ,Jetzt weils ich auch, Pawnee, weshalb du die
Wolken so genau betrachtetest; aber nun ist's zu spat! Selbst ein Eichhornchen wiirde Spuren auf diesem losen
Schnee hinterlassen. Ha! Da sind auch schon die roten Teufel! Nieder! Nieder! Zwar wird's nicht viel nutzen,
man darf aber keine Vorsicht aufSer acht lassen!”

Alle warfen sich aufs neue platt auf den Boden, jeder aber spahte verstohlen durch das hohe Gras nach den
Feinden, die, noch etwa eine halbe englische Meile entfernt, von allen Seiten kreisformig heranriickten und
dem Versteck der Flichtlinge langsam aber sicher naher kamen.

Paul und Middleton machten ihre Biichsen schulSfertig, und als Mahtoree, der die Blicke unverwandt
suchend auf den Boden geheftet hielt, bis auf fiinfzig Schritte herangekommen war, da driickten sie beide fast
gleichzeitig auf ihn ab. Allein ein Knipsen der Hahne war die einzige Wirkung dieses voreiligen Tuns.

,Genug,“ sagte der Trapper, sich langsam und wiirdevoll erhebend; ,ich war's, der euch das Pulver aus den
Pfannen schiittete; eure Schiisse hatten unser aller sicheren Tod zur Folge gehabt. LafSt uns unserem Geschick
wie Manner ins Auge sehen. Klagen und bitten wiirde uns in den Augen der Indianer nur verachtlich machen.”

Ein Geschrei, das sich iiber die ganze Prarie fortzusetzen schien, begriifste sein Erscheinen, und im Nu
sprengten hundert Wilde herbei. Mahtoree empfing seine weillen Gefangenen mit grofSer Selbstbeherrschung;
erst spater richtete sich die allgemeine Aufmerksamkeit auf den Pawnee, der stumm und unbeweglich wie eine
Statue abseits gestanden hatte, und nun erkannte der Trapper sowohl aus dem unbeschreiblichen Jubelgeheul,
das aus hundert Kehlen in die Liifte stieg, als auch aus dem wie ein Lauffeuer die Runde machenden
gefiirchteten Namen, dall sein junger Freund kein anderer war als der bisher noch nie besiegte Krieger, der
gewaltige Hartherz selber.
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Siebentes Kapitel
Im Dorfe der Sioux

M ehrere Tage sind seit der Gefangennahme unserer Freunde verstrichen. Der Schauplatz der Erzahlung hat
sich verandert. Wir befinden uns auf einer erhéhten Ebene, die, vielfach mit Baumgruppen bestanden und
gegen Norden von einer ausgedehnten Waldung begrenzt, an einen jener FlufSlaufe stofst, die ihr Wasser dem
Missouri zufuhren.

Teils an dem hohen Ufer entlang, teils hier und dort auf der Ebene zerstreut, stets aber in grofSerer oder
geringerer Wassernahe, standen etwa hundert Wigwams der wandernden Sioux. Diese Wigwams waren
kegelformige, aus Stangen und Tierfellen errichtete Zelte, denen man ansah, dal sie ihren Insassen nur
vorilbergehend Schutz bieten sollten. Vor dem Eingang eines jeden Wigwams war ein Pfosten errichtet, an
welchem die Waffen des Besitzers, Schild und Speer, Bogen und Pfeilkocher, im Winde schaukelten. Unachtsam
hingeworfen lagen neben diesen Pfosten auch die Hausgerate, deren sich die Weiber bei ihren wirtschaftlichen
Arbeiten bedienten, und hier und da hing tiberdies ein Saugling, in Rindensticke geschnurt, zugleich mit den
Waffen des Vaters vom Pfosten herab.

Wahrend die Weiber und die Jugend dieses Indianerdorfes an den verschiedensten Platzen zerstreut sich
beschaftigten oder vergnigten, hatten sich die Krieger zu einem Kreise versammelt, dessen Mittelpunkt der
Hauptling Mahtoree bildete. Ein wenig abseits von dieser Schar gewahrte man einen Haufen von Mannern,
deren AuReres von dem der roten Krieger ganzlich verschieden war. Bedeutend héher von Wuchs, breiter in



den Schultern und muskuldser an den Gliedern, verrieten sie sich auch durch ihre Gesichtsbildung und
Hautfarbe als Angehorige der teutonischen Rasse. Es war dies die Familie des Squatters Ismael Busch. Trage
und untatig, wie immer, wenn keine dringende Beschaftigung vorlag, lungerten die gigantischen Gesellen vor
einigen Wigwams herum, die ihnen ihre Gastfreunde, die Sioux, zum Aufenthalt angewiesen hatten. In einiger
Entfernung weidete das Vieh, das ihnen von ihren neuen Verbliindeten als Freundschaftsgabe wieder zugestellt
worden war.

Noch eine andere Gruppe war an dem einen Ende des Dorfes bemerkbar. Hier lagen auf einer kleinen
Erderhohung zwei gefesselte Manner, der Hauptmann Middleton und Paul Hover, der Bienenjager. Die
Gliedmalien derselben waren mit Riemen von Biiffelhaut so fest verschnirt, daf$ sie nur mit Stohnen die
Schmerzen dieser barbarischen Fesselung zu ertragen vermochten. Etwa zwolf Schritte von ihnen entfernt war
ein starker Pfahl aufgepflanzt, und an diesen festgebunden stand Hartherz, der Pawneehauptling. Zwischen ihm
und den beiden weilen Gefangenen hatte der alte Trapper seinen Platz gewahlt; die Wilden hatten ihm seine
Biichse und die uibrige Ausristung genommen, ihm jedoch sonst die vollige Freiheit gelassen. An eine Flucht
durfte er freilich nicht denken, denn unweit dieser Statte stand ein halbes Dutzend junger Krieger, ernst und
unbeweglich, aber mit funkelnden Blicken jede Bewegung der Gefangenen beobachtend.

,Ich wollte, dald der Himmel meine Artilleristen hierher fiihrte,” stohnte der Hauptmann in seiner Pein. ,Die
wiirden mit den roten Halunken kurzen ProzefS machen.”

,Und ich wollte, daf§ diese Wigwams lauter Hornissennester waren,” knurrte der Bienenjager, ,und dall die
lieben Tierchen den halbnackten Schuften aufs Fell kamen; dann ware uns bald geholfen.”

Der Trapper hatte diese Reden gehort und trat naher. Sein Kopfschiitteln lief3 erkennen, dals selbst seine
Erfahrung keinen Ausweg aus dieser verzweifelten Lage finden konnte.

»Es wird nicht mehr lange dauern, dann beginnen die Teufel ihr erbarmungsloses Hollenwerk an unserem
Freunde, dem Pawnee,” sagte er. ,Ich sehe es den Augen Mahtorees an, dal er seine Krieger zur aullersten
Verscharfung der Tortur aufstachelt.”

,Hort, alter Trapper,” rief Paul, miihsam seinen Kopf herumwendend, ,Ihr versteht Euch auf die Sprache
und die Niedertrachtigkeiten des Gewiirms. Geht hin und sagt den Hauptlingen im Namen eines gewissen Paul
Hover aus Kentucky, dals sie erméachtigt sein sollen, besagten Paul nach Herzenslust zu skalpieren und zu
martern, soviel und solange sie nur immer mogen, wenn sie dagegen versprechen, das junge Madchen mit
Namen Ellen Wade frei und unverletzt nach den Vereinigten Staaten zurickkehren zu lassen. Wollt Thr mir den
Gefallen tun?”

»Mein guter Freund, das ware vergebens,” versetzte der alte Mann, , Ihr liegt wie ein Bar in der Falle, konnt
weder fliehen noch Euch wehren, und daher den roten Teufeln auch keine Bedingungen vorschreiben. Aber laf3t
den Mut deswegen nicht sinken. Die weiRe Hautfarbe gereicht ihren Tragern in solcher Lage ebensooft zum
Schutz, wie zum Schaden. Unser Geschick ist noch nicht entschieden, warten wir's geduldig ab. Fur den
Pawnee hege ich allerdings nur wenig Hoffnung.”

Er schritt auf den gefesselten Hauptling zu, dessen freies, leuchtendes Auge unverwandt in die Ferne
blickte.

,Die Sioux halten Rat iiber meinen Bruder,” begann er nach langerem, achtungsvollem Schweigen.
»Sie zahlen die Skalpe am Wigwam des Harten Herzens,” antwortete der junge Mann lachelnd.

»Ja, sie zahlen sie und finden ihre Anzahl zu grof3; ihr Eigentimer wird wenig Schonung von ihnen zu
erwarten haben. Aber mein Sohn ist kein Weib, er schaut mit festem Blick auf den Pfad, den er wandeln muR.
Hat er seinem Volke nichts ins Ohr zu flistern, ehe er von hinnen geht? Meine FiilSe sind alt, aber vielleicht
tragen sie mich noch einmal an die Gestade des Loupflusses. Ein Elchhirsch soll die Prarie nicht schneller
durchmessen als diese alten Fiilse, wenn der grofSe Pawnee mir eine Botschaft anvertrauen will.”

»Moge das Bleichgesicht seine Ohren auftun,” antwortete der Hauptling nach einigem Besinnen. , Es wird
hierbleiben, bis die Tetons versucht haben, die skalplosen Kopfe von achtzehn Dakotakriegern mit dem Skalpe
eines einzigen Pawnees zu bedecken. Es wird seine Augen weit 6ffnen, damit es sieht, wo man die Gebeine
eines Kriegers beerdigt.”

»,Das soll geschehen, mein edler Sohn.”

,»Alsdann wird mein Vater zu meinem Volke gehen. Sein Haupt ist weil3, seine Worte werden nicht verwehen
wie Rauch im Winde. Er wird meinen Wigwam finden und laut den Namen Hartherz rufen. Die Pawnees sind
nicht taub. Darauf moge mein Vater nach dem Fillen fragen, das noch nie geritten wurde, das glatter ist als ein
Hirsch, und schneller als ein Elch.”



»Ich verstehe, Knabe, ich verstehe,” unterbrach der aufmerksam lauschende Greis den Sprecher. , Es soll
alles ausgefiihrt werden nach deinem Verlangen, oder aber ich verstehe mich schlecht auf die Wiinsche eines
sterbenden Indianers.”

,Und will mein Vater dann das Fullen zum Grabe des Harten Herzens bringen?”

,Das will ich, mein braver Knabe. Zu den Haupten der heiligen Statte will ich es hinstellen, seine Augen
gegen die sinkende Sonne gerichtet.”

,Und mein Vater wird zu ihm reden und ihm sagen, daf§ sein Herr, der es seit seinem ersten Lebenstage
gehegt und gepflegt hat, nun seiner bedarf.”

»Meines Sohnes Wille soll geschehen; mit diesen alten Handen werde ich das Tier auf dem Grabe des
grofSen Pawnee schlachten.”

»Es ist gut,” nickte der junge Krieger, mit dem Ausdruck innerer Genugtuung auf dem ernsten Antlitz.
»~Hartherz wird auf seinem Rosse in die gliicklichen Jagdgriunde einreiten und vor dem GrofSen Geist erscheinen,
wie es einem Hauptlinge ziemt.”

In diesem Augenblick 16ste sich der Kreis der beratenden Krieger, und Mahtoree schritt mit zwei Begleitern
dem Orte zu, wo der Marterpfahl aufgerichtet war.

Zwanzig Schritte vor demselben blieb er stehen und winkte den Trapper zu sich heran. Als derselbe ihm
gegeniiberstand, legte er ihm die Hand auf die Schulter und blickte ihm forschend in die Augen.

»,Hat ein Bleichgesicht zwei Zungen?“ fragte er.
»,Iragt man das Herz auf der Haut?“ entgegnete der Greis ruhig.

»Mein Vater hat recht, er moge mich anhoren. Das weilse Haupt hat iibel getan. Es ist der Freund eines
Pawnee und der Feind meines Volkes.”

,Teton, ich bin dein Gefangener. Tue mit mir nach deinem Gutdunken.”

»Nein, Mahtoree wird das weilse Haupt nicht rot farben. Mein Vater ist frei. Ehe er aber den Sioux den
Rucken kehrt, soll er Mahtoree seine Zunge leihen. Ein junges Bleichgesicht wird seine Ohren nicht
verschliefSen, wenn ein alter Mann seines Volkes zu ihm redet. Mein Vater folge mir.”

Und voranschreitend fithrte er den Trapper zu einem Wigwam, der, grofSer als alle anderen, als die
Wohnung eines Hauptlings erkennbar war. Die Waffensticke am Pfosten waren reicher gearbeitet als die
ubrigen, und als besondere Auszeichnung befand sich auch eine Biichse darunter.

Sie traten ein. Die Ausstattung des Raumes war die einfachste. Seine einzige Zierde bildete der heilige
Medizinbeutel, der, mit Wampum umflochten und mit Stachelschweinstacheln und Glasperlen geschmiickt,
umgeben von Schilden, Speeren und Pfeilen, unter dem Lieblingsbogen des Hauptlings an der Wand hing.

Auf einem aus duftigen Krautern und daruber gelegten Fellen hergerichteten Sitz sallen Inez und Ellen,
bleich und angegriffen, aber ergeben in ihr Geschick. Eine dritte weibliche Gestalt kauerte ein wenig abseits,
eine junge Indianerin, Tachechana, bisher das Lieblingsweib Mahtorees.

Ohne die letztere zu beachten, trat der Hauptling vor Inez hin und betrachtete die schone Spanierin mit
bewundernden Blicken. Dann wendete er sich an den neben ihm stehenden Trapper.

»Singe in das Ohr Dunkelauges,”“ begann er. , Sage ihr, Mahtorees Wigwam ist grof3, aber er ist nicht voll.
Sie soll einen Platz darin haben und die GrofSte sein. Der anderen, dem Lichthaar, sage, da auch sie in dem
Wigwam des Hauptlings bleiben soll und von seinem Wildbret essen. Mahtoree ist ein groSer Hauptling, seine
Hand ist stets offen.”

Der Greis zogerte; er furchtete sich, den armen Geschopfen eine solche Botschaft zu bringen. Ellen aber
hatte aus des Wilden Blicken und Gebarden dessen Absicht halb erraten.

»Spart Euren Atem,” sagte sie schnell, als der Trapper sich eben zu reden anschickte. ,,Die Worte dieses
Heiden sind nicht geeignet fiir das Ohr einer christlichen Dame.”

»Meine Tochter bedirfen der Ohren nicht, um den grof3en Dakota zu verstehen,” sagte der Trapper zu dem
Hauptling. ,Sie blickten ihn an, und sie verstanden ihn. Sie wiinschen iiber seine Rede nachzudenken; moge
Mahtoree sie eine Zeit allein lassen.”

Uberzeugt, daR der Bescheid nur zu seinen Gunsten lauten wiirde, nickte der Hauptling gnéddig seine
Zustimmung und wendete sich, die Hitte zu verlassen. Da trat ihm mit schmerzbewegtem Antlitz Tachechana



entgegen, ihren kleinen Knaben auf dem Arm haltend. Sie blickte ihn flehend an und wollte eben den Mund
offnen; er aber schob sie rauh zur Seite.

,Geh!” sagte er. ,Die Krieger rufen nach Mahtoree; er hat kein Ohr fur ein Weib!“
Und dem Trapper winkend, schritt er mit stolzem Anstande hinaus.

Kaum im Freien angelangt, sah er sich der Hiinengestalt Ismaels gegeniiber, der mit Esther und Abiram vor
dem Wigwam gewartet hatte.

,HOrt nun auch einmal auf mich, alter Graubart,” rief der Squatter, den Greis mit Barenkraft am Arm
packend und zu sich heranziehend. ,Ich hab's jetzt endlich satt, blof$ in der Finger- und Zeichensprache zu den
Rothauten zu reden; jetzt sollt Ihr mein Dolmetscher sein und dem Kerl hier meine Meinung auf gut Indianisch
klarmachen, mag ihm die nun gefallen oder nicht.”

»Sprecht, Freund,” antwortete der alte Mann ruhig.

»Freund?”“ wiederholte der Squatter, den anderen mit einem nichts weniger als freundschaftlichen Blicke
messend. ,,Doch gleichviel. Sagt diesem spitzbliibischen Sioux, dals ich die Bedingungen unseres Vertrages
nunmehr erfillt haben will.”

Als der Trapper dem Hauptling diese Worte verdolmetscht hatte, erwiderte dieser mit sehr deutlichem
Erstaunen:

»1st meinem Bruder kalt? Buffelfelle sind in Menge vorhanden. Ist er hungrig? Meine jungen Manner sollen
Wildbret in seinen Wigwam bringen.”

Der Squatter schlug mit der geballten Rechten in seine flache Linke.

»Sagt dem verlogenen Gesellen,“ rief er zornig, ,dafs ich nicht als Bettler zu ihm gekommen bin, sondern als
ein freier Mann, der sein Eigentum verlangt; und darauf bestehe ich, sagt ihm das ja! Und auch Euch alten,
elenden Stnder will ich ausgeliefert haben, damit ich mit Euch abrechnen kann! Also wohlverstanden — ich
verlange meine Gefangene, meine Nichte und Euch, zusammen drei! Die soll er mir herausgeben, wie im
Vertrage ausgemacht und beschworen worden ist.”

Der Trapper lachte erst in seiner stillen Weise vor sich hin, ehe er sich an den Hauptling wendete.

,Der Dakota moge seine Ohren sehr weit 6ffnen,” sagte er zu diesem, ,damit groe Worte hineingehen
konnen. Sein Freund von den Langmessern kommt mit leeren Handen und verlangt, daf8 der Teton sie fulle.”

,Hugh! Mahtoree ist ein reicher Hauptling; er ist der Herr der Prarie.”
,Er soll das Dunkelauge zuriuckgeben.”

Die Brauen des Hauptlings zogen sich finster und drohend zusammen; er beherrschte sich aber und
entgegnete mit verraterischem Lacheln:

,Ein Madchen ist zu leicht fir die Hand eines solchen Tapfern; Mahtoree wird sie mit Biiffeln fiillen.”
»Auch das Lichthaar verlangt er; er behauptet, es sei von seinem Blute.”
,Das Lichthaar soll Mahtorees Weib werden; das Langmesser wird dann der Vater eines Hauptlings sein.”

,uUnd auch mich will er haben,” fuhr der Trapper fort, dabei auf sich deutend und den Squatter anschauend,
damit der erkenne, dalS er nicht hintergangen wirde, , mich, den alten abgelebten, unniitzen Mann.”

,Mein Vater wird bei den Tetons wohnen, damit sie von seiner Weisheit lernen. Nein, Mahtoree will dem
Langmesser Felle und Biffel geben, auch die beiden jungen Bleichgesichtkrieger will er ausliefern, aber die
Blumen der Prarie, die in seinem Wigwam sind, die bleiben sein eigen.”

Damit wendete er sich wurdevoll ab und schickte sich an, zu seinen Kriegern zu gehen; da kam ihm noch
ein Gedanke.

»Sage dem GrofSen Buffel,” — diese Bezeichnung hatten die Tetons dem Squatter beigelegt — , dafS die
Hand Mahtorees stets offen ist. Sieh,” — er deutete auf Esthers runzliges Gesicht — ,sein Weib ist zu alt fur
einen so groflen Hauptling. Mahtoree liebt ihn wie einen Bruder. Er will ihm sein eigenes jungstes Weib geben,
Tachechana, das ‘hiipfende Reh’, den Stolz der Siouxmadchen. Geh; ein Dakota ist groSmitig.”

Langsam schritt er davon.

Der Trapper iibersetzte die Reden des Tetons Wort fur Wort. Ismael lauschte mit steigendem Grimm,



desgleichen sein Weib. Der Vorschlag, Esther wegzujagen, lockte dem Squatter aber doch ein kurzes Lachen
ab. Dadurch aber stieg der Zorn dieser wackeren Dame auf die hochste Spitze. Sie machte ihren beleidigten
Geflihlen durch einen Strom von Scheltworten und Schimpfreden Luft, der hier unmoglich wiedergegeben
werden kann. Zuletzt rief sie ihre Sohne und befahl ihnen, ungesaumt die Zugtiere vor die Wagen zu spannen.
Gehorsam legten auch Ismael und Abiram Hand an, und bald darauf sah man die Karawane der Emigranten das
Dorf ihrer bisherigen Verbundeten verlassen.

Die Sioux zeigten weder Erstaunen noch Bedauern iiber die unerwartete Trennung. Mahtoree warf den
Abziehenden einen Blick nach, der an den des Tigers erinnerte, wenn dieser Konig der Walder ein Wild
beobachtet und nicht recht weil3, ob er zuspringen soll oder nicht. Langsam knarrten die Fuhrwerke am Flusse
entlang, bis, etwa eine Meile weiter abwarts, halt gemacht und ein neues Lager hergerichtet wurde.

Inzwischen hatte Mahtoree seine Krieger zu einer letzten, entscheidenden Beratung uber das Schicksal
seiner Gefangenen versammelt. Es war eine echt indianische Steigerung der beabsichtigten Grausamkeiten,
dal’ diese Beratung in nachster Nahe des an den Marterpfahl gefesselten Pawnees abgehalten wurde, zu dessen
Filen man jetzt auch die beiden Weillen niedergelegt hatte.

Ein alter Krieger ziindete die grolse Pfeife seines Stammes an und blies den Rauch feierlich nach den vier
Himmelsrichtungen. Dann reichte er die Pfeife Mahtoree; dieser tat einige Ziige und gab sie dem nachsten.
Nachdem alle in wiirdevollem Schweigen diesem uralten Brauch Geniige getan, begann der Austausch der
Meinungen. Ein hochbetagter Indianer erhob sich.

»Noch lag der Adler an den oberen Fallen des grofRen Flusses in seinem Ei, da hatte meine Hand schon
einen Pawnee erschlagen,” begann er. ,Was meine Zunge spricht, das haben meine Augen gesehen.
Bohreechena ist sehr alt. Was er redet, das horen die Tetons. Fallt eins seiner Worte zur Erde, so heben sie es
auf und halten es an ihr Ohr. Wird eins vom Winde verweht, so holen meine jungen Manner, die sehr schnell
sind, es wieder. Horet mir zu. Seit das Wasser flielst und die Baume wachsen, findet der Sioux den Pawnee auf
seinem Kriegspfad. Wie der Kuguar die Antilope, so liebt der Dakota seinen Feind. Wenn der Wolf das Reh
findet, legt er sich dann nieder zu schlafen? Schliel3t der Panther seine Augen, wenn er das Hirschkalb am Quell
sieht? Ihr wilst es sehr wohl, er tut es nicht. Auch er trinkt dann, aber er trinkt Blut! Ein Sioux ist ein
springender Panther, ein Pawnee aber ein zitterndes Wild. Mogen meine Kinder mich horen. Sie werden finden,
dall meine Worte gut sind. Ich habe gesprochen.”

Ein dumpfes Beifallsgemurmel folgte den Ausfihrungen dieses Redners, der ganz die Ansichten Mahtorees
vertreten hatte. Nach langerer, von der Sitte gebotener Pause erhob sich ein zweiter Krieger, ein Mann in
mittleren Jahren. Er begann mit der Erzahlung seiner Taten; er zeigte der Versammlung seine Narben.

»Was bin ich?“ fuhr er fort. ,Ein Dakota! Ihr kennt mich, darum hoért auch mich. Das Blut jeder Kreatur auf
der Prarie ist rot. Wer kann sagen, hier hat ein Pawnee geblutet, und hier ein Bison? Die Farbe ist die gleiche.
So wollte es der GrofRe Geist. Wachst aber das Gras grin an der Stelle, wo ein Bleichgesicht getotet wurde? So
zahlreich ist die Nation der Weilsen nicht, dal$ sie nicht merken sollte, wenn einer ihrer Krieger fehlt. Sie ruft
dieselben oft mit Namen und fragt: Wo sind meine Sohne? Vermissen sie einen davon, dann senden sie andere
hinaus in die Prarie, ihn zu suchen. Und finden sie ihn nicht, dann kommen ihre Laufer zu den Sioux und
forschen nach ihm. Meine Bruder, die Langmesser, sind keine Narren. Ein machtiger Medizinmann ihrer Nation
ist unter uns. Wer kann wissen, wie laut seine Stimme ist, oder wie lang sein Arm?“

Hier erhob sich Mahtoree in sichtbarer Ungeduld.

»Man bringe den bosen Geist der Bleichgesichter herbei!“ befahl er mit unverhohlenem Spott und Hohn.
»Mein Bruder soll den Medizinmann genau betrachten.”

Nach einer erwartungsvollen Pause teilte sich die Menge, und der Doktor Battius wurde, auf seinem Esel
sitzend, von Weucha feierlich in den Kreis geleitet.

Um den gefiirchteten Zauberer in den Augen seiner Krieger lacherlich und verachtlich zu machen, hatte der
Hauptling ihn zur Karikatur eines Indianers umgestalten lassen. Obeds Kopf war kahl rasiert bis auf eine
Skalplocke auf dem Wirbel. Schadel und Gesicht waren mit schwarzen, roten und weifSen Farben dick bemalt.
Um den nackten Oberkorper war ein ebenfalls bemaltes Hirschfell gehangt; der seltsamste Zierat aber
baumelte von des Naturforschers Skalplocke und Ohren hernieder, namlich alle die praparierten Kroten,
Eidechsen, Frosche und Schmetterlinge, die man in seinem ledernen Schnappsack gefunden hatte. So hielt er,
wie eine Vogelscheuche, in der Mitte des Kreises, melancholisch um sich blickend und jeden Augenblick das
Todesurteil erwartend. Einen kleinen Trost gewahrte ihm die Gegenwart des alten Trappers, der mit in der
Reihe der Krieger stand, wie sonst auf seine treue Biichse gelehnt, die Mahtoree ihm als Zeichen der
Freundschaft wieder eingehandigt hatte.



Mit Ingrimm gewahrte der Hauptling, dall des Doktors lacherlicher Aufzug die Furcht seiner Krieger vor
dem machtigen Zauberer der Langmesser keineswegs beseitigte. Verachtlich zuckte er die Achseln, finster liefd
er die Augen in der Runde schweifen, und dann begann er, den Pawnee mit einem Blick todlichsten Hasses
streifend, von neuem zu reden.

,Was ist ein Sioux?” rief er. ,Der Beherrscher der Préarie und der Herr aller Tiere darauf. Die Fische in dem
Flusse der wirbelnden Wasser kennen ihn und kommen auf seinen Ruf. Er sieht scharf wie ein Adler, im Rate ist
er ein Fuchs, ein grauer Bar im Kampfe. Ein Dakota ist ein Mann!“

Ein Beifallsgemurmel wurde laut.

»,Was ist ein Pawnee?” fuhr er fort. ,Ein Dieb, der nur Weiber bestiehlt; eine Rothaut, die keine Tapferkeit
kennt; ein Jager, der sein Wildbret erbettelt. Er geht nachts in die Prarie wie eine Eule; im Rat ist er ein
hipfendes Eichhornchen, im Kampfe ein Elch, dessen Beine lang sind. Ein Pawnee ist ein Weib!“

Ein zustimmender Jubelruf folgte diesen Worten, die der Trapper auf einen Wink Mahtorees dem Pawnee
verdolmetschen mufSte. Hartherz lauschte mit grofSem Ernst, wendete dann aber seinen Blick schweigend
wieder der Ferne zu.

»Wenn die Erde mit Ratten bedeckt ware,” so fing der Redner wieder an, , mit Ratten, die zu nichts taugen,
dann fande sich kein Raum fiir die Buffel, die den Indianern Nahrung und Kleidung geben. Wenn auf der Prarie
nur Pawnees wimmelten, dann ware fiir den Full eines Dakota kein Platz darauf. Ein Loup ist eine Ratte, ein
Sioux ein schwerer Biiffel; lalst die Biffel die Ratten zertreten und Raum fiir sich schaffen!”

Mahtoree setzte sich nieder, von Beifallsgeschrei umtost. Schon meinte er, seine Krieger in der rechten
Stimmung zu haben, da trat aus deren Reihen ein uralter Greis hervor. Eine tiefe, ehrfurchtsvolle Stille
verbreitete sich in der Menge. Vor einem halben Jahrhundert hatte er von den Franzosen in Kanada wegen
seiner Tapferkeit und seines von Narben durchfurchten Gesichtes den Beinamen , Le Balafré” erhalten, der ihm
dann auch unter seinen Stammesgenossen geblieben war.

,Die Tage des alten ‘Le Balafré’ nahen sich ihrem Ende,” begann der alte Krieger mit kaum hoérbarer
Stimme. ,Er gleicht einem Buffel, auf dem kein Haar mehr wachst. Bald wird er seine Hiutte verlassen, um eine
andere aufzusuchen, weit von den Dorfern der Sioux. Darum redet er nicht fur sich, sondern fir die, welche er
zuriicklat. Viele Winter sind vergangen, seit Le Balafré auf dem Kriegspfade ging. Sein Blut war sehr heiR,
aber es fand Zeit, kithl zu werden. Der Wakonda laSt ihn nicht mehr von Kampfen traumen; er weil3, dals es
besser ist, in Frieden zu leben ... Meine Brider, Le Balafré wird bald die Fahrte von seines Vaters Mokassin in
den gliicklichen Jagdgriinden suchen und finden. Wer aber soll ihm selber folgen? Le Balafré hat keinen Sohn.
Sein Altester hat zu viele Pawneepferde geritten, die Gebeine des Jingsten benagen die Konzahunde. Le Balafré



sucht einen jungen Arm, auf den er sich stitzen kann. Tachechana, das hiipfende Reh der Tetons, schaut vor
sich, nicht hinter sich; ihr Sinn weilt im Wigwam ihres Gatten.”

Alles hatte schweigend diesen Worten gelauscht, mancher Krieger aber blickte verstohlen nach Mahtoree,
zu erspahen, wie der des Patriarchen Entschluls aufnehmen wurde, der allerdings vollig den indianischen
Gebrauchen entsprach. Des Hauptlings Auge funkelte in verhaltenem Zorn; drohte ihm doch der Verlust
desjenigen Opfers, nach dessen Tode er am meisten diirstete.

Le Balafré war inzwischen langsam auf den Marterpfahl zugeschritten. Lange musterte er die Gestalt und
das Antlitz des jungen Pawnee mit Wohlgefallen; dann winkte er gebieterisch, und einige herzuspringende
Krieger befreiten gehorsam den Gefangenen von seinen Banden. Noch einmal betrachtete der Greis mit
altersschwachem Auge das prachtige Ebenmald der geschmeidigen, muskelstarken Glieder; endlich sagte er:

»Es ist gut. Redet mein Sohn, der springende Panther, die Sprache der Tetons?“

Der Blick des Pawnee verriet, dalS er die Frage wohl verstanden, allein er war zu stolz, sich der Zunge der
Feinde zu bedienen. Die Umstehenden belehrten den Alten, dal der Gefangene ein Pawnee-Loup sei.

»Mein Sohn 6ffnete die Augen an den Wassern der Wolfe,” nahm Le Balafré in der Pawneesprache das
Wort, ,er wird sie schlieBen am Flusse der wirbelnden Wasser. Er ist als Pawnee geboren, als Dakota wird er
sterben. Ich bin eine entlaubte Sykomore und sehnte mich lange nach einem frischen SchofSling; jetzt habe ich
ihn gefunden. Le Balafré hat nun einen Sohn. Sein Name wird nicht vergessen sein, wenn er hinwegging;
Manner der Tetons, ich nehme diesen Jingling in meinen Wigwam.

Er fuhrte den Pawnee in die Mitte des Kreises, um alle Anwesenden mit seiner Wahl bekanntzumachen.
Niemand wagte eine Entgegnung, auch Mahtoree schwieg. Da aber erhob Hartherz seine klare, feste Stimme.

»Mein Vater ist sehr alt,” hub er an, ,aber alles hat er doch nicht gesehen. Er hat aus einem Biuiffel noch
keine Fledermaus werden sehen. Er wird auch nie sehen, dafl aus einem Pawnee ein Sioux wird!“

Ein Ruf der Bewunderung durchflog die Reihen der Sioux bei dieser Rede, die des berithmten Kriegers mit
dem ,harten Herzen” so wiirdig war. Le Balafré aber lief8 sich nicht so leicht von seinem Vorsatze abbringen.

»Es ist gut,” versetzte er. , So spricht ein Tapferer, auf dal8 die Krieger sein Herz erkennen. Es gab eine
Zeit, wo Le Balafrés Stimme am lautesten bei den Hiitten der Konzas gehort wurde. Mein Kind wird die Feinde
der Tetons schlagen und dadurch seinen Mut beweisen. Manner der Dakotas, dieser ist mein Sohn!“

Der Pawnee zogerte einen Augenblick, dann trat er vor den Veteranen hin, falSte dessen diirre Hand und
legte sich dieselbe voll Ehrfurcht auf das Haupt. Darauf aber wendete er sich gegen die feindliche Menge, die
ihn umringte; blitzenden Auges, voll Stolz und Hoheit und zugleich voll schneidendster Verachtung begann er in
der Sprache der Sioux:

,Hartherz hat sich von innen und von aufSen beschaut. Er hat seine Taten im Kriege und auf der Jagd
erwogen. Er ist uberall derselbe. Er kennt keinen Wechsel. Er ist in allen Dingen ein Pawnee. Er hat so viele
Tetons erschlagen, daf$ er nimmermehr in ihren Wigwams essen darf. Seine Pfeile wiirden ruckwarts fliegen,
seine Lanze triige die Spitze am unrechten Ende. Kennen die Tetons einen Loup? Mogen sie ihn betrachten.
Sein Haupt ist bemalt, sein Arm ist Fleisch, aber sein Herz ist Stein. Wenn die Tetons die Sonne im Abend,
hinter den Felsengebirgen, aufgehen und im Morgen, iber dem Lande der Bleichgesichter, untergehen sehen,
dann wird das ‘Harte Herz’ erweichen und ein Sioux werden. Bis dahin aber wird er als Pawnee leben und
sterben!”

Entzicken, Bewunderung, Blutgier und Rachsucht vereinigten sich in dem Geschrei, das aus der Menge der
Sioux jetzt emporstieg. Der Pawnee wartete, bis man ihn wieder vernehmen konnte, dann schaute er freundlich
den alten Krieger an, der so gern sein Wohltater geworden ware.



»Moge mein Vater sich auf das Reh der Dakotas lehnen,” sagte er mit sanfter Stimme. ,Noch ist sie
schwach, wenn aber ihr Wigwam sich mit Kindern fillt, wird sie Kraft gewinnen. Sieh,” fuhr er fort, auf den
Trapper zeigend, der ein aufmerksamer Beobachter dieses Vorgangs war, ,Hartherz ist nicht ohne ein graues
Haupt, das ihm den Pfad zu den glicklichen Prarien weisen kann. Hat er jemals einen anderen Vater, so wird
dies jener gute und gerechte Krieger sein.”

Enttauscht wendete Le Balafré sich ab; wankenden Schrittes ndherte er sich dem Trapper, denselben
genauer zu beschauen.

»,Das Haupt meines Bruders ist sehr weils,” sagte er nach langer Musterung der dunkeln, verwitterten Ziige
des alten Wald- und Prarielaufers; ,das Auge Le Balafrés aber gleicht nicht mehr dem des Adlers. Von welcher
Farbe ist die Haut meines Bruders?“

,Der Wakonda schuf mich weils wie jene dort, die auf den Spruch der Dakotas warten,” antwortete
Nathaniel Bumppo; ,das Wetter aller Art aber farbte meine Haut mit der Farbe des Fuchsfells.”

»Mein Bruder ist ein Langmesser! Warum ist er zu den Rothauten gekommen, sich einen Sohn zu suchen?”

Der Trapper legte einen Finger auf die nackte Brust des alten Kriegers und blickte angelegentlich in das
narbenvolle Gesicht desselben.

»,Das geschah, um dem Knaben Gutes zu erweisen,” antwortete er, ,nicht, um an ihm eine Stiitze meines
Alters zu haben. Ich machte ihn zu meinem Sohn, ihm selber zum Troste, damit er jemand zuriicklasse, wenn
deine Genossen, die Sioux, ihre blutgierigen Absichten gegen ihn ausgefihrt haben werden ... Ruhig, Hektor,



ruhig, Hundchen! Sind das Manieren, zu winseln, wenn Graukopfe miteinander reden? Der Hund ist alt, Teton,
und wenn auch gut erzogen, so vergilst er doch zuweilen, wie wir selber ja auch, das in der Jugend Erlernte.”

Ein jah ausbrechendes Wutgeschrei der alten Weiber des Stammes lie8 ihn nicht weiterreden. Den Megaren
hatte das Hinausschieben der so gierig erwarteten Folterung des Pawnee von Anfang an nicht gefallen, und als
sie den jungen Helden jetzt so stolz und herausfordernd und aller Fesseln ledig dastehen sahen, da vermochten
sie ihre wilde, gehassige Rachsucht und ihre Blutgier nicht langer zu bezahmen. Sie durchbrachen den Kreis
der Manner und umringten den Pawnee mit erhobenen Fausten und einer Sturmflut der beleidigendsten
Schimpfreden. Es entstand ein allgemeines Getiimmel, wahrend dessen Le Balafré sich niedergeschlagen
zuruckzog, der Trapper sich jedoch in moglichster Nahe seines jungen Freundes zu halten suchte. Mahtoree,
der diesen Moment vorausgesehen hatte, ermutigte die wilde Schar durch Blick und Gebarde.

Allen voran drangte sich Weucha; er schwang seinen Tomahawk um P

-

das Haupt des Pawnee, als sollte jeder Schlag dessen Schadel spalten.
Hartherz zuckte jedoch mit keiner Wimper; gleichgiiltig schaute er jetzt
wieder hinaus in die Ferne, obgleich der blinkende Stahl unaufhorlich vor
seinen Augen glitzerte.

dieses hollische Treiben endlich zuviel.

»Mein Sohn hat seine Klugheit vergessen,” rief er dem Pawnee zu.
,Dieser Sioux ist toricht und leicht zu vorschneller Tat zu verleiten. Moge
der Pawnee durch hohnische Worte einen leichten Tod erkaufen und der
Folter am Marterpfahl entgehen.”

Weucha horte diese Rede, und in schaumendem Zorn bedrohte er jetzt _
auch den alten Jager mit seiner Waffe.

»Nur zu,” sagte dieser ruhig. ,Ich bin heute so bereit wie morgen. Sieh
dir den edeln Pawneehauptling an; wie viele von den heulenden Sioux hat
der in offener Schlacht getotet, wahrend die Pfeile ihn wie Schneeflocken
umschwirrten. Geh'! Kann Weucha den Namen eines einzigen Feindes
nennen, der von seiner Hand fiel?“

,Hartherz!“ schrie der Sioux, in hochster Wut einen furchtbaren
Streich nach dem Haupte des Gefangenen fithrend. Sein niederfahrender Arm aber wurde von der Hand des
letzteren auf- und festgehalten. Einen Moment standen beide regungslos, der Sioux wie versteinert iiber diesen
Widerstand, der Pawnee wie in die Ferne lauschend. Im nachsten Moment aber hatte Hartherz seinem Gegner
die Waffe entrissen, und Weucha walzte sich mit bis auf die Zahne gespaltenem Kopfe am Boden. Dann brach
sich der junge Held, hoch das blutige Beil schwingend, Bahn durch die entsetzt aufkreischende Weiberschar
und eilte mit der Schnelligkeit des Hirsches zum Dorfe hinaus und dem Abhang am Flusse zu.

Ein Geheul der Rache erscholl aus hundert Kehlen, und schon schickten die Krieger sich zur Verfolgung an,
da hielt ein befehlender Ruf Mahtorees sie zurick. Mit ausgestrecktem Arm deutete der Hauptling nach dem
Flusse.

Hartherz hatte bereits das Gestade erreicht. Jenseits des Stromes aber brach hinter einem Hiugel ein Haufe
berittener Pawneekrieger hervor, die ihren Hauptling, der sich in die Flut geworfen hatte und ihnen
zuschwamm, mit jubelndem Triumphgeschrei begriifSten.

Achtes Kapitel
Der Zweikampf der Hauptlinge

n einer Lage, wie der im vorigen Kapitel geschilderten, blieb dem Fiithrer der Sioux nicht viel Zeit zu langer
Uberlegung. Dennoch zeigte er sich derselben voéllig gewachsen.

Wahrend die Krieger sich in Eile bewaffneten, sendete er die Knaben aus, die unweit des Dorfes weidenden
Pferde herbeizuholen. Zugleich liefl§ er durch die Weiber die Hiitten abbrechen und dieselben den nicht mehr
zum Streit geeigneten Tieren aufpacken. Die kleineren Kinder trieb man wie eine Herde Vieh zusammen, und
trotz des Gelarms und Getoses, das allenthalben herrschte, wurden diese Anordnungen in kurzester Zeit
ausgefihrt, und bald sal$ die waffenfahige Schar der Sioux kampfbereit zu Pferde.

Mahtoree blieb nicht lange im Zweifel dariiber, dalS seine Streitmacht der der Pawnees an Zahl weit



uberlegen war; allein er konnte sich auch nicht verhehlen, dals die Feinde uber bessere Rosse und
vollkommenere Bewaffnung verfiigten; aulSerdem war mit Sicherheit anzunehmen, dal$ jene, die ausgeriickt
waren, ihren verloren geglaubten Hauptling zu rachen, bis auf den letzten Mann aus den erprobtesten und
besten Kriegern bestanden.

Die Pawnees hatten das beste Streitrof3 aus Hartherz' Besitz mitgebracht, um dasselbe, wenn nétig, auf dem
Grabe des geliebten Fihrers zu opfern. Jetzt sollte es bessere Dienste tun. Hartherz schwang sich hinauf, priifte
mit Freude die Waffen, die gleichfalls zu seinem Totenopfer bestimmt gewesen waren, und tummelte dann im
Hochgefiihl der wiedererlangten Freiheit und des bevorstehenden Rachekampfes das edle Pferd eine Zeitlang
auf und ab vor den Augen seiner durch diesen Anblick begliuckten Getreuen.

Auf der anderen Seite des Flusses fithrte Mahtoree seine Krieger zum Gestade hinunter. Vorher hatte er
noch der weillen Gefangenen gedacht. Gern hatte er dieselben ohne weiteres durch den Tomahawk ins Jenseits
befordern lassen, allein im Hinblick auf das nicht ferne Lager Ismaels und auf die Ehrfurcht, die viele seiner
Leute vor dem fremden Medizinmann hegten, nahm er davon Abstand. Statt dessen winkte er einen alten Mann
herbei, der die Aufsicht iiber die Nichtkampfer des Dorfes zu fithren hatte.

»Wenn meine jungen Manner mit den Pawnees fechten,” raunte er demselben zu, ,dann gib den Weibern
Messer. Genug; mein Vater ist sehr alt, er braucht nicht erst von einem Knaben Weisheit zu lernen.”

Der alte Wilde begegnete dem Blick des Hauptlings mit grimmigem Einverstandnis, und dieser setzte sich
befriedigt an die Spitze seiner Bande.

Bald waren die feindlichen Streitkrafte nur noch durch den FlulS voneinander geschieden, der zu breit war,
als dal8 die SchieSwaffen der Indianer tiber ihn hinaus von Wirkung sein konnten.

Es braucht nicht erst gesagt zu werden, dall der Trapper alle die geschilderten Vorgange mit gespanntester
Aufmerksamkeit verfolgt hatte. Es war ihm auch nicht entgangen, dafl Mahtorees Wigwam unberiihrt
stehengeblieben war, und dals unweit desselben zwei Pferde von einigen halberwachsenen Knaben
bereitgehalten wurden. Den Zweck dieser Mal3regel zu erraten, fiel ihm nicht schwer. Auch der Befehl, den der
Hauptling dem alten Wilden erteilt hatte, war ihm nicht entgangen, und seine Erfahrung sagte ihm, daf3 das
Leben des Bienenjagers und des Hauptmanns in hochster Gefahr schwebte. Wahrend er noch darauf dachte,
wie eine Rettung derselben zu bewerkstelligen sei, vernahm er eine klagliche Stimme, die ihn anrief.

»,Verehrungswurdigster Jager,“ so bat der arme verunstaltete Doktor Battius, ,habt Erbarmen und
durchschneidet die Riemen, die meine Beine in so schnoder Weise unter dem Bauche meines Asinus fesseln. Ich
werde mich dann leichter aus der Gefahr, die uns allen droht, erretten konnen.”

»1ch weils nicht,” entgegnete der Trapper, ,,0b ich Euch schon jetzt diesen Dienst leisten darf. So wie Ihr da
auf Eurem Tiere sitzt, bemalt wie ein Unhold, seid Ihr vorlaufig noch unser aller Schutz, denn jene alten Hexen
furchten sich ganz unbandig vor dem grofRen Zauberer, wenn ich mich noch recht auf Indianerweiber verstehe.”

,Hort, alter Freund,“ schrie jetzt der Bienenjager, der sich vor Pein und Ungeduld nicht mehr zu lassen
wuldte, ,mir konnt Ihr aber mit einem Messerschnitt zu Hilfe kommen; ich habe mich nun wahrlich genug
abgequalt, diese Riemen zu zerreifsen!”

Middleton aulierte dasselbe Verlangen, der Trapper aber empfahl beiden Geduld und Vorsicht.

.Jener verraterische Teton hat den Befehl hinterlassen, uns alle umzubringen, sobald dies ohne Aufsehen
und Tumult geschehen kann,“ fugte er hinzu.

,Groller Gott!“ rief der Hauptmann. ,,Wollt Thr uns hier wie Schafe abschlachten lassen?”

»Ruhig, Hauptmann, nur ruhig. Wir kommen mit Schlauheit weiter als mit Gewalt. Ah, der Pawnee ist
wahrlich ein Krieger wie er sein soll! Schade, daf8 Ihr nicht sehen konnt, wie er sich vom Flusse zurtuckzieht, um
die Feinde zu verleiten, ihm zu folgen, trotzdem zwei Sioux auf einen Loup kommen! Ha — jetzt — liegt still!”

Er sprang herzu und durchschnitt gewandt und schnell Paul Hovers Bande.

»,Das war eine gute Gelegenheit!” lachte er leise. ,Die Hexen horchen auf das Geschrei da unten und lassen
uns einen Moment aus den Augen. Aber vorsichtig, Knabe!”

,Dank, alter Trapper,” murmelte Paul, die geschwollenen Gliedmalsen reibend und streckend, nachdem er
das Messer in Empfang genommen, das sein Befreier ihm hinreichte. ,,Ah! Ah!“ stohnte er, indem er sich
muhsam erhob. ,Da stehe ich, soviel ich sehen kann, auf festem Boden, und doch ist mir's, als waren beide FilRe
noch mindestens sechs Zoll von der Erde entfernt! Nun aber, bester Freund, tut mir noch den Gefallen und
haltet uns die verdammten alten Weiber so lange vom Halse, bis ich meine Arme besser rithren und sie mit
Hoflichkeit und Anstand empfangen kann.”



Der Trapper nickte und ging auf den alten Sioux zu, der die Squaws unter seinem Kommando hatte und
eben daran war, Messer unter die Megaren auszuteilen, die diese Waffen unter Absingen eines eintonigen
Rachechors in Empfang nahmen. Als jede ihr Messer hatte, begann die unheimliche Schar in regelmaigem
Tanzschritt einen Kreis zu bilden, in dessen Mittelpunkt der alte Sioux stand. Gesang und Tanz steigerten sich
schnell bis zur Raserei; kreischend, geifernd und mit fliegendem Zottelhaar sprangen die abschreckenden alten
Geschopfe fulShoch vom Boden empor. Da durchbrach der unerschrockene alte Jager den scheufSlichen Ring
und naherte sich ruhig dem Indianer.

»Warum singen die Mutter der Tetons solche bitteren Worte?“ begann dieser, wahrend er den Weibern
Schweigen winkte. ,Noch sind die Gefangenen der Pawnees nicht im Dorfe der Sioux, noch haben unsere
jungen Manner keine Skalpe erbeutet.”

,Du siehst einen Krieger vor dir,” antwortete der Trapper, ,keinen Laufer der Langmesser, der beim
Anblick des Tomahawks erbleicht. Lals die Weiber der Sioux nachdenken; wenn ein Bleichgesicht stirbt, treten
hundert an seine Stelle.”

Statt aller Antwort sturzte die alteste der Megaren plotzlich mit hochgeschwungenem Messer aus dem
Kreise und der Stelle zu, wo die beiden Gefangenen waren; die anderen folgten ihr sogleich unter graflichem
Geheul.

,Machtiger Zauberer meines Volkes!“ schrie der alte Jager in der Tetonsprache und mit aller Kraft seiner
Lungen, ,erhebe deine Stimme und rede, daf die Dakotas dich horen!”

Sei es nun, dalS der Anblick der heranstirmenden Furien ihn erschreckte, sei es, dalS ein anderer Grund ihn
bewegte, genug, der Esel tat, was der Trapper von Obed verlangte, und erhob seine kraftige Stimme zu einem
so entsetzlichen und markdurchdringenden Geschrei, daf8 die erschrockenen Weiber auseinanderstoben wie
Aasgeier, die man von ihrer Beute verjagt.

Paul hatte sich zur Gegenwehr bereitet, und der Hauptmann, durch ersteren von seinen Fesseln befreit, war
gleichfalls aufgesprungen. Hastig gesellte sich jetzt der Trapper zu ihnen.

LJetzt gilt's!” rief dieser. ,Jetzt missen wir um unser Leben kampfen! Jetzt —“

Eine méachtige Hand, die sich schwer auf seine Schulter legte, liels ihn verstummen. Er wendete sich und
blickte in das finstere Auge des Squatters Ismael Busch, und zugleich sah er dessen reisige Sohne hinter
Mahtorees Wigwam hervorkommen.

Auf lange Erklarungen liels niemand sich ein. Middleton und Paul wurden aufs neue gefesselt, und auch der
alte Trapper entging dieser unwiirdigen Behandlung nicht. Der Wigwam wurde abgebrochen, Ellen und Inez
mulSten Pferde besteigen, und dann ging es in Eile der Wagenburg der Emigranten zu, wahrend der alte Sioux
mit seinen Megaren aus Leibeskraften zum Flusse hinab floh.

Die Statte, wo vor kurzem noch ein lebhaftes Dorf gestanden, war jetzt wieder so 6de wie jeder andere Ort
der endlosen Ebene.

Den Flul8 noch immer zwischen sich, standen die feindlichen Streitkrafte einander tatenlos gegeniber, da
keine den Lockungen der anderen, das Wasser zu kreuzen, folgen mochte.

Da beschlof8 der kithne Hartherz, die Entscheidung durch eine jener Taten personlichen Mutes
herbeizufithren, die so vielen indianischen Helden zu hochstem Ruhme gereicht haben. Eine kurze Strecke
fluBaufwarts dehnte sich der Wasserlauf zu doppelter Breite und umschlof$ eine flache Sandinsel, die mitten im
Strome lag. Nach kurzer Beratung mit seinen Getreuen sprengte Hartherz am Ufer hin bis an jene Stelle; hier
trieb er sein Pferd in die Flut und landete bald darauf auf der sandigen Insel, wo er mit vollendeter
Meisterschaft das Rof8 zu tummeln und herausfordernd die Waffen zu schwingen begann.

Die Tetons stiel3en bei diesem Anblick ein Wutgeheul aus und entsendeten einen Hagel von Pfeilen gegen
die Insel. Auch stiirzte sich eine Anzahl Krieger in den Fluf$, um den kecken Feind zu strafen. Ein Befehl
Mahtorees brachte diese Voreiligen jedoch zurick und wies auch die Pfeilschiitzen zur Ruhe. Der verschmitzte
Hauptling hatte schnell einen ganz anderen Plan entworfen.

Wie die Schar der Pawneekrieger sich vom Ufer zuruckhielt, so hief8 er auch die Seinen sich eine Strecke
entfernen. Dann ritt er in den Fluf$ hinein, hielt jedoch einige Pferdelangen vom Ufer still und erhob beide
Hande als Zeichen des Friedens, auch warf er von hier aus seine Kugelbiichse an das Land zuriick. Darauf trieb
er sein Pferd noch eine Strecke weiter vorwarts, um dann, in Erwartung des Benehmens seines Gegners,
wiederum stillzuhalten.

Der Teton hatte die edle, offene Natur des jungen Pawneehauptlings sehr richtig beurteilt. Als dieser den
groflRen Dakota gegen sich herankommen sah, da hatte er kampfesfreudig den Kriegsruf seines Volkes



erschallen lassen; als Mahtoree aber seine Blichse fortwarf und einen Waffenstillstand verlangte, da mochte er
hinter dem Sioux nicht zuriickbleiben und warf gleichfalls seine Biichse weit von sich.

Die Bewaffnung der Hauptlinge war jetzt dieselbe. Jeder fithrte Speer, Bogen und Pfeile, Streitaxt, Messer
und Schild. Mahtoree zogerte nun nicht langer, und bald hatte auch sein StreitrofS auf der Insel festen Fuls
gefalst.

Der Pawnee hatte sich auf die andere Seite des kleinen Eilandes zuruckgezogen, ruhig und wurdevoll den
Beginn der Verhandlungen dem alteren Krieger iiberlassend. Dieser ritt bis in die Mitte des Platzes und lud
dann mit hoflicher Handbewegung den anderen ein, heranzukommen. Hartherz folgte dieser Aufforderung; in
angemessener Entfernung hielt er still, den festen Blick unbeweglich auf das funkelnde Auge des Dakota
gerichtet. Es entstand eine lange Pause. Zum erstenmal fanden sich diese beiden Tapferen, die Waffen in der
Hand, einander gegenuber; jeder wulSste die kriegerischen Eigenschaften des anderen wohl zu schatzen.

Endlich, wie um das Vertrauen des Gegners vollig zu gewinnen, warf Mahtoree den Schild iiber die Schulter
und machte eine Gebarde der BegrufSung.

»Lals die Pawnees auf die Hiigel steigen,” so begann er. ,Sie werden dann sehen, dal$ die Prarie vom
Aufgang bis zum Niedergang sehr grof§ ist. Warum konnen die roten Manner mit ihren Dorfern nicht Raum
darauf finden?”

»1st je ein Krieger der Loups zu den Tetons gekommen, um Raum fiir seinen Wigwam zu erbitten?”
entgegnete der junge Pawnee stolz und verachtlich. ,Wenn meine jungen Manner jagen wollen, lassen sie dann
erst Mahtoree fragen, ob Sioux auf der Prarie sind?“

»Wenn der Hunger in die Hiitte eines Kriegers einkehrt, dann schaut er nach dem Buffel aus, der ihm zur
Nahrung gegeben ist,” versetzte der Teton, mithsam seinen inneren Grimm bekampfend. ,,Der Wakonda schuf
mehr Biffel als Indianer. Er sagte nicht, dieser Biiffel gehort einem Pawnee, der einem Dakota, dieser Biber
einem Konza, jener einem Omahow. Nein, er sagte, ihrer sind fiir alle genug. Ich liebe meine roten Kinder und
habe ihnen grofSe Reichtimer gegeben. Das schnellste Pferd braucht viele Tage von den Dorfern der Loups zu
denen der Tetons. Die Erde hat Raum fir alle, die ich liebe. Warum aber sollen die roten Manner ihre Briider
bekriegen?”

Hartherz, der ebenfalls den Schild zuriickgeworfen hatte, setzte seine Lanze auf den Boden und stiitzte sich
leicht auf das obere Ende derselben.

,Sind die Tetons der Jagd und des Kriegspfades miide?” fragte er mit spottischem Lacheln. ,,Wollen sie das
Wildbret nur essen, nicht auch toten? Wollen sie ihr Haar wachsen lassen, damit der Feind keine Skalplocke
mehr findet? Geh'! Ein Pawnee wird sich unter solchen Sioux-Squaws niemals ein Weib suchen!”

Wut und grimmigster Hal leuchteten wie lohende Blitze bei dieser Beleidigung aus Mahtorees Augen, allein
noch einmal bezwang sich der tuckische Hauptling.

»,Der grolse Krieger der Pawnees ist noch jung,” versetzte er. ,Mahtoree hat mehr Winter gesehen als sein
Bruder. Wenn die roten Manner einander toten, wer soll spater Herr der Prarie sein? Hore die Worte der
greisen Krieger. Sie erzahlen, wie vor langer Zeit viele Indianer aus den Waldern unter der aufgehenden Sonne
in die Prarie gekommen sind, weil die Langmesser sie aus ihren Jagdgrinden vertrieben hatten. Wo ein
Bleichgesicht sich zeigt, da muls der rote Mann weichen. Das Land ist zu eng. Die Langmesser sind ewig
hungrig. Sieh, dort sind sie schon.”

Er deutete auf die Zelte Ismaels, die auf der jenseitigen Hohe sichtbar waren.
Hartherz sann eine Weile nach.
»Was denken die weisen Hauptlinge der Sioux zu beschlieSen?” fragte er dann.

»Sie meinen, dals man die Bleichgesichter verfolgen miisse, wie das Wild. Die Langmesser, die auf die Prarie
kommen, dirfen nicht mehr zuriick. Dort driitben sind ihrer viele. Sie haben Pferde und Biichsen. Sie sind reich,
wir sind arm. Laf$ die Pawnees mit den Tetons am Beratungsfeuer sitzen, und wenn die Sonne hinter den
Felsengebirgen verschwunden ist, dann werden wir sagen: dies fur einen Loup, das fur einen Teton.”

»Teton — nein! Hartherz hat nie die Waffe gegen die Fremden erhoben. Sie kommen in seinen Wigwam und
essen und gehen ungefahrdet von dannen. Der machtige Pawneehauptling ist ihr Freund. Nein, Teton, er wird
seinen Arm niemals gegen die Fremden erheben.”

,»S0 stirb denn mit leeren Handen, du Narr!“ rief Mahtoree, blitzschnell einen Pfeil auf seinen Bogen legend
und gegen die unbeschiitzte Brust seines arglosen Gegners abdriuckend.

Es ware um Hartherz geschehen gewesen, wenn dieser nicht mit bewunderungswiirdiger Geistesgegenwart



die Gefahr noch rechtzeitig erkannt und sein Rof8 emporgerissen hatte, so dal’ es sich hoch aufbaumte und ihm
zum Schilde diente. Der Pfeil des Sioux durchbohrte des Tieres Hals, ohne es jedoch zu Falle zu bringen.

Mit Gedankenschnelle hatte der Pawnee den SchulS erwidert; sein Pfeil haftete in des Tetons Schild.
Wahrend einiger Momente klangen die Bogensehnen, flogen die Geschosse unaufhorlich heruber und hintuber.
Bald waren die Kocher geleert; es hatte auch Verwundungen gegeben, jedoch nicht geniigend, die Kampfer zu
schwachen oder abzukiihlen.

Jetzt begann eine Reihe meisterhafter Reitermanover. Schnell und geschickt wie Schwalbenflug war das
Ansprengen, das Ausweichen, das gegenseitige Umkreisen. LanzenstofSe wurden ausgetauscht, der Sand flog
unter dem Hufgestampf in Wolken auf, aber noch immer behielten beide Fechter ihren Sitz.

Endlich aber mulSte der Teton, um einem furchtbaren StofSe des Gegners zu entgehen, sich vom Pferde
werfen. Hartherz stiels dem Tiere die Lanze in den Leib, im Vorbeijagen einen Triumphruf horen lassend. Jedoch
auch sein RofS hatte seine letzten Schritte getan; vom Blutverlust vollig entkraftet, taumelte es in den Sand,
seinen Herrn mit sich niederreifSend. Jetzt stiirzte Mahtoree rachedurstig herzu, Messer und Tomahawk in den
Héanden. Hartherz' Lage war verzweifelt, da es ihm trotz seiner aufSerordentlichen Behendigkeit nicht gelang,
sich rechtzeitig unter dem Pferde hervorzuarbeiten. Aber auch jetzt noch wulste er sich zu helfen. Er erwischte
sein Messer, falSte die Klinge mit Daumen und Zeigefinger und warf es so ruhig und sicher, als galte es nur,
seine Geschicklichkeit zu zeigen, gegen den Feind. Die Waffe iiberschlug sich einigemal wirbelnd in der Luft
und fuhr dann bis an das Hirschhornheft dem Dakota in die nackte Brust.

Mahtoree blieb stehen und falSte nach dem Heft, unschliissig, ob er die Klinge aus der Wunde reifsen sollte
oder nicht. Es mochte ihm jedoch einfallen, daf§ er keine Zeit mehr zu verlieren habe, und wankenden Schrittes
eilte er zum Rande des Wassers.

»Knabe der Loups!“ rief er, neben dem Ausdruck des alten, wilden Hasses ein Lacheln der Befriedigung auf
den dunkeln Ziigen. , Der Skalp des méachtigen Dakota soll nimmer im Rauche eines Pawneewigwams
trocknen!”

Er rifl das Messer aus seiner Brust und schleuderte es verachtungsvoll dem Feinde zu. Dann schwenkte er
den Arm mit hohnischer Gebarde und stirzte sich kopfiiber in den Strom, der ihn verschlang und fortrifs.

Hartherz hatte sich inzwischen frei gemacht. Er nahm sein Messer auf, eilte den Strand entlang, und als er
auf der Oberflache der voruberwirbelnden Flut einen dunkeln Blutfleck erspahte, da sprang er hinein, fest
entschlossen, seine Trophée zu erobern oder im Wasser unterzugehen.

Als Hartherz mit seinem Pferde gestiirzt war, da hatte es seine Getreuen am jenseitigen Ufer nicht mehr
gehalten. In hellen Haufen waren sie in den Fluf$ geritten, der Insel zu. Bei diesem Anblick blieben auch die
Sioux nicht zurick, und nun trafen die beiden feindlichen Scharen auf der Insel zusammen. Ein furchtbarer
Kampf begann, der lange hin und her wogte, bis die Sioux endlich von den Pawnees durch den Flulf$
zuruckgetrieben wurden. Hier eilten jedoch die unberittenen Sioux ihren Genossen zu Hilfe, so dald die Pawnees
in harte Bedrangnis gerieten. Schon begannen sie dem Wasser zu zu weichen, da erscholl der wohlbekannte
Kriegsruf ihres Hauptlings, und Hartherz erschien auf dem Plan, den Skalp Mahtorees als Siegesbanner
schwingend. Mit neuem Mute drangen die Pawnees nun gegen die Ubermacht vor, und wiitender als je
entbrannte der Kampf. Trotz der groSen Tapferkeit der Loups aber ware das Gefecht fur sie vielleicht
verhangnisvoll geworden, wenn nicht plotzlich eine Gewehrsalve in den dicksten Haufen der Feinde
hineingeschmettert und dort Verwirrung und Schrecken verbreitet hatte. Im nachsten Augenblick brach Ismael
Busch mit seinen gigantischen Sohnen aus einem nahen Dickicht hervor, und als der ersten Salve noch ein
zweite folgte, da war das Geschick des Tages entschieden. In wilder Flucht jagten die Sioux davon, verfolgt von
den rachegliithenden Loups. Erst der Anbruch der Nacht machte der erbarmungslosen Jagd und der grausen
Tatigkeit der Lanze und des Messers ein Ende.

Neuntes Kapitel
Das Gericht

ie Sonne des nachsten Morgens beschien im Lager der Emigranten eine eigentimliche Szene. Ismael Busch

hatte seine Gefangenen auf den freien Platz in der Mitte der Wagenburg fihren lassen und schritt nun vor
denselben finster und nachdenklich auf und ab. Es war etwas AufSergewohnliches, etwas Unheimliches im
Werke, das merkten auch die Kinder, die scheu und erwartungsvoll zwischen den Radern der Wagen kauerten;
selbst die sonst so unermiidlich tatige Esther hatte ihre Wirtschaftsarbeiten liegen lassen, um bei dem, was
vorgehen sollte, nicht zu fehlen.

Von den Pawnees war Hartherz allein zugegen; er stand auf seine Lanze gelehnt, und unweit von ihm graste



sein Pferd, dessen erhitzter Zustand Zeugnis ablegte von dem langen und anstrengenden Ritt, den sein Herr
unternommen, um bei dem sich hier entwickelnden Ereignisse gegenwartig sein zu konnen.

Ismael war endlich mit sich einig geworden. Er blieb stehen und sah die Gefangenen — den Trapper, den
Hauptmann Middleton, den Bienenjager und Obed Bat — der Reihe nach an. Dann rausperte er sich und begann
mit drohnender Stimme:

»Was ich jetzt verrichten mul, ist in den Ansiedlungen Sache der Richter, die verordnet sind, zu
entscheiden zwischen Mann und Mann. Von den Gebrauchen der Gerichtshofe kenne ich wenig, aber ich weils
einen Spruch, der da heifst: Auge um Auge, Zahn um Zahn, Blut um Blut, Tod um Tod. Das ist ein guter Spruch,
nach ihm werde ich heute richten und jedem zuerteilen, was ihm gebiihrt.”

Wieder schweifte sein Auge iiber die vor ihm Stehenden; als es dem Blick des Hauptmanns begegnete,
nahm dieser das Wort:

,Wenn der Ubeltater bestraft, und der, welcher nichts verbrach, freigelassen werden soll, dann durftet Thr
nicht Richter sein, sondern mufStet an meiner Statt hier stehen.”

»1hr wollt damit sagen, dals ich Euch Unrecht tat, weil ich jene Lady aus ihres Vaters Hause in diese Wildnis
entfithren half,” versetzte der Squatter. ,Ich will die Tat nicht leugnen und das Unrecht durch eine Liige nicht
noch groer machen. Ich habe tiber die Sache nachgedacht und beschlossen, die Lady sicher und
unangefochten ihrem Vater wiederzugeben. Auch Ihr, Hauptmann, seid frei, obgleich Ihr gewaltsam in mein
Lager gedrungen seid; das sei Euch verziehen, weil Thr Euer Weib zu befreien suchtet und dazu jeder Mann
verpflichtet ist. Nimm dem Offizier die Fesseln ab, Sohn Abner. Wenn Ihr so lange bei uns bleiben wollt,
Hauptmann, bis wir wieder in die Nahe der Ansiedlungen kommen, so soll mir das lieb und recht sein und Euch
auch ein Wagen gegeben werden; wenn nicht, so geht nicht hin und sagt, man sei Euch hier nicht freundlich
entgegengekommen. “

Middleton dankte dem Squatter mit warmen Worten und umarmte seine Gattin, die sich mit Tranen an seine
Brust geworfen hatte. Ismael aber wendete sich jetzt dem Naturforscher zu.

»Jetzt soll die Rechnung zwischen uns beglichen werden, Doktor,” sagte er. ,Ich habe mit Euch einen
ehrlichen Vertrag abgeschlossen; wie habt Thr den gehalten?”

Dem kleinen Manne, der sich die Kriegsmalerei abgewaschen und den Filzhut auf den geschorenen Kopf
gesetzt hatte, wurde bei dieser Frage nicht ganz wohl zumute. Er stammelte etwas von Verjahrung und
abgelaufener Kontraktsfrist, kam aber nicht weit, da Frau Esther ihm ins Wort fiel.

,Ismael,” rief sie ihrem Manne zu, ,lal’l den Giftmischer laufen und sei froh, daf® du ihn los bist. Der
unheimliche Kerl kann uns etwas antun, ohne daf$ wir uns dagegen wehren konnen. Lal3 ihn laufen, Mann, 1af
ihn laufen!”

Ismael nickte und trat vor den Bienenjager hin.

»Mit Euch, junger Mann, ist die Abrechnung nicht so leicht,” redete er diesen an. ,Ihr habt Euch ehemals
oft genug heimlich auf meine Farm und spater auch in mein Lager geschlichen, um uns ein Madchen abwendig
zu machen, die eine Verwandte meiner Frau ist und die einmal meine Schwiegertochter werden sollte.”

»,1ch will Euch was sagen, Freund Ismael Busch,” entgegnete Paul ganz munter, , verschiedene Leute haben
uber das Heiraten auch verschiedene Ansichten. Ellen zum Beispiel denkt iiber ihren zukiinftigen Mann sicher
ganz anders als Thr —“

»Ellen,” unterbrach ihn der Squatter, zu seiner Nichte gewendet, ,ein ganzes Jahr lang hast du mit uns im
Lager gewohnt wie eine meiner Tochter; ich hatte gehofft, dals du fir immer bei uns bleiben wiirdest.”

,Lald ihr ihren Willen, Vater,” raunte Esther ihm zu. ,Er, der sie vielleicht zum Bleiben bewogen hatte,
schlaft im kithlen Grunde.”

»Ellen mag selber entscheiden,” versetzte der Squatter.

Das junge Madchen trocknete die Augen. ,Ihr habt mich aufgenommen, als sonst niemand von der
vaterlosen Waise etwas wissen wollte, und dafur erflehe ich fur Euch des Himmels reichsten Segen,” sagte sie
innig. ,Ich kann Eure Giite niemals vergelten. Das wilde Leben der Grenzer wird mir nie zusagen; dennoch
hatte ich freiwillig bei Euch ausgehalten, wenn Ihr diese arme Lady ihren Angehorigen nicht geraubt hattet.
Seit der Zeit —*

»,Das war eine schlechte Tat, die nun gesithnt werden soll und die ich bereue,” erwiderte der Emigrant.
»Nun sage mir aber, willst du hierbleiben oder nicht?“



»,1ch habe der Lady Inez versprochen, sie zu begleiten; nach allem, was sie erleiden mufite, hat sie wohl das
Recht, zu verlangen, dafs ich ihr mein Wort halte,” antwortete Ellen mit niedergeschlagenen Augen.

»,Nehmt dem jungen Mann die Fesseln ab,” befahl Ismael. Dann rief er alle seine S6hne heran. ,Da, Ellen,”
sagte er, auf die jungen Riesen deutend, ,wahle; mehr habe ich dir nicht anzubieten.”

Ellens Blick glitt scheu uber die Gesichter ihrer Vettern, auf dem Antlitz des ganz verdutzt dreinschauenden
Paul aber blieb er haften. Im nachsten Moment lag sie an des Bienenjagers Brust.

»Na, meinetwegen,” brummte der Squatter, seine Sohne zur Seite winkend. ,,Nimm ihn in Gottes Namen
und meinen Segen dazu. Ihr aber, junger Mann, sorgt dafur, daf8 ich keine Klage von ihr uber Euch hore ... Ich
hoffe nun, alles zur Zufriedenheit eines jeden erledigt zu haben. Nur noch eine Frage habe ich an den
Hauptmann. Wollt Thr mit mir nach den Ansiedlungen ziehen oder nicht?“

»Ich hore, dals meine Soldaten bei den Pawneedorfern nach mir suchen,” antwortete der Offizier. ,Ich
beabsichtige daher, diesen Hauptling dorthin zu begleiten.“

,Gut; macht Euch auf den Weg, und je eher je besser. Da unten im Grunde sind Pferde in Menge; wahlt
Euren Bedarf aus.”

,Ich kann mich nicht eher von hier entfernen, bis jener alte Mann, der fast ein halbes Jahrhundert hindurch
der Freund meines Hauses war, ebenfalls in Freiheit gesetzt ist,” antwortete Middleton. ,,Was hat er
verbrochen, dal’ Ihr ihn so in Banden haltet?”

»Mit dem Alten habe ich mich in einer Angelegenheit abzufinden, in die sich ein Offizier der Staaten am
besten nicht einmischt,” entgegnete der Squatter finster und abweisend. ,,Macht, dafs Thr fortkommt, solange
der Weg Euch noch offen ist.”

,Der Mann gibt Euch ehrlichen Rat,” nahm jetzt der Trapper das Wort. , Die Sioux sind zahlreich und
blutgierig, und niemand kann wissen, wie bald sie wieder ausschwarmen, um Rache zu nehmen. Darum rate
auch ich Euch, geht so bald als moglich, ehe die Gefahren der Prarie Euch in Not bringen.”

»Ich handelte nicht nur undankbar, sondern auch gegen Pflicht und Gesetz, wenn ich den Trapper in Euren
Handen lielSe, selbst wenn er selber damit einverstanden ware,” sagte Middleton zu Ismael. ,Nennt mir sein
Verbrechen.”

,Genlgt Euch nicht, wenn ich sage, dal er reichlich verdient hat, was ihm zugedacht ist?“

,Ich kann ihm nichts Boses zutrauen.”
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»Nun, so seht her!” rief der Squatter, dem Hauptmann die Kugel hinhaltend, die man am Leibe des toten
Asa gefunden hatte. ,Mit diesem Stuckchen Blei hat er meinen altesten Sohn hinterrucks niedergestreckt und
ermordet!”

»,Das glaube ich nimmermehr!” versetzte der Hauptmann in heftigem Unwillen. ,Es sei denn, dal$ er in der
Notwehr handelte. Er wufSte um den Tod Eures Sohnes, wie ich bezeugen muls; dafS er an dem jungen Manne
aber ein Verbrechen begangen, das kann ich nur glauben, wenn er selber sich dazu bekennt.”

,Ich habe lange gelebt,” begann der Trapper, als keiner der anderen mehr redete, ,und viel Boses mulste
ich mit ansehen. Aber ich denke, es ist keine Prahlerei, wenn ich sage, dals, obgleich meine Hand oft gezwungen
war, gegen Bosheit und Unterdriickung zu kampfen, sie doch nie einen Streich gefiihrt hat, dessen ich mich
dereinst vor dem ewigen Richter, der doch weit machtiger ist als dieser hier, zu schamen hatte.”

»Wenn mein Vater einem seines Stammes das Leben genommen hat,” nahm der junge Pawnee das Wort,
dessen schneller Blick bald erkannt hatte, um was es sich handelte, ,dann moge er sich wie ein Krieger dem
Freunde des Gefallenen ausliefern. Er ist zu gerecht, um gebunden zur Sithne gefiithrt zu werden.”

»Mein Sohn denkt ehrenvoll von mir, ich danke ihm,“ antwortete der alte Jager in der Sprache des
Indianers. ,Hatte ich die schandliche Tat begangen, deren man mich beschuldigt, so ware ich Mannes genug
gewesen, selber mein Haupt der Strafe darzubieten, wie auch alle guten und ehrenhaften roten Krieger tun.”
Dann fuhr er gegen die iibrigen Anwesenden in englischer Sprache fort: ,Ich habe nur wenig zu berichten. Wir
lagen im Hinterhalt und belauerten Euch, Freund Squatter, weil wir in Erfahrung gebracht hatten, dafs Ihr
dieses jungen Offiziers Ehefrau als Gefangene mit Euch fiihrtet. Ich, als der im Kundschaften Geubteste, lag am
weitesten draulen in der Prarie und beobachtete alle Bewegungen Eurer Schar bei der Jagd. Und keiner von
euch allen hatte eine Ahnung davon. Haha, Squatter, als ich noch jung war, da habe ich den schlafenden
Feinden in die Zelte geguckt, ja, und —*

»Schweift nicht ab, alter Freund,“ unterbrach der Hauptmann ihn ungeduldig.



,Gut, gut. Ich lag im hohen Grase; da begegneten sich zwei der Jager abseits von den ubrigen. Sie zeigten
einander wenig Freundlichkeit, ich meinte aber, sie wiirden in Frieden auseinandergehen; da schol$ der altere
den jungen ganz unerwartet meuchlings in den Riicken. Eine grausam schandliche, verraterische Tat! Und der
arme Junge, was fur ein ganzer Mann war das! Obgleich das Pulver seinen Rock versengte, so hielt er doch dem
Stols stand, und es dauerte wohl eine Minute, ehe er niedersank, aber nur auf die Knie. Und mit welcher
gewaltigen Anstrengung er sich in das Dickicht schleppte, wie ein verwundeter Bar — es war ein Anblick zum
Erbarmen!”

,Aber warum, im Namen der himmlischen Gerechtigkeit, habt Ihr uns kein Wort davon gesagt?” rief
Middleton in hochstem Erstaunen.

,Meint Ihr, Hauptmann, ein Mann, der Uber sechzig Jahre in der Wildnis lebte, habe den Wert der
Verschwiegenheit nicht kennengelernt? Welcher rote Krieger lauft und erzahlt, was er gesehen, ehe die rechte
Zeit gekommen ist? Ich fuhrte den Doktor an die Statte, ob er vielleicht noch helfen konne, und auch der
Bienenjager wulSte, da der Leichnam in jenem Dickicht lag.”

,Und wer war der Morder?“ forschte Middleton gebieterisch.

,Der steht dort. Eine Schmach und Schande fiir unsere Farbe ist es, dal§ er ein Fleisch und Blut ist mit der
Familie des Toten.”

,Er lugt!” schrie Abiram, denn auf ihn hatte der Trapper gewiesen. ,Er lugt! Ermordet habe ich ihn nicht!
Ich wehrte mich nur meines Lebens!”

»Es ist genug,” sagte Ismael mit tiefer, ganz veranderter Stimme. ,Lalt den alten Mann frei, ihr Knaben;
bringt den Bruder eurer Mutter an seine Stelle.”

»,Ruhrt mich nicht an!“ kreischte Abiram. ,Gottes Fluch soll jeden treffen, der mir nahekommt!“

Abner, jetzt der alteste der Sohne, liel$ sich dadurch nicht abhalten; als er jedoch die starken Hande nach
dem Verbrecher ausstreckte, da wandte sich dieser zur Flucht, fiel aber nach wenigen Schritten wie tot zur
Erde. Ismael befahl durch eine Gebarde, ihn in eins der Zelte zu schaffen.

»Jetzt bleibt nur noch tbrig,“ sagte er darauf zu denen, die nicht zu seinem Lager gehorten, ,dals jeder
seine StralSe zieht. Ich wiinsche allen das Beste; dir Ellen, sage ich: Gott segne dich!”

Schweigend und ergriffen ging der Hauptmann an seine Vorbereitungen, die bald getan waren. Schweigend
verabschiedete man sich von dem Squatter und dessen Angehorigen, die dem von dem Pawneehauptling
gefuhrten Zuge, der sich still iber die Prarie entfernte, noch lange nachschauten.

Etwa zwei Stunden spater befand sich auch die Karawane der Emigranten wieder auf der Fahrt, diesmal
aber in der Richtung von Westen nach Osten.

Der kleine Planwagen, der vor kurzem noch Inez beherbergt hatte, wurde jetzt von Abiram eingenommen,
der aus seiner todesahnlichen Ohnmacht wieder erwacht war und nun mit Zahneklappen seinem Geschick
entgegensah.

Langsam und trage bewegte sich die Karawane iiber die diirre Prarie. Finster und schweigend schritt
Ismael als Fihrer voran, finster und schweigend schritten auch seine Sohne neben den Wagen und dem Vieh
dahin. Gramvoll und in sich versunken sals Mutter Esther in dem Wagen bei ihren Tochtern. Die Erwartung des
Bevorstehenden lag wie eine dumpfe, schwere Wolke uiber allen.



Der lange Tag verstrich, und der Zeitpunkt kam, wo fiir Mensch und Tier Rast und Erholung nétig wurden.
Ismael wahlte als Ruheort eine mit saftigem Grase bestandene Niederung, von einer Quelle bewassert, die am
Fulie eines etwa vierzig Fuls hohen Felskegels aus dem Boden sprang. Ein einsamer Weidenbaum von
gewaltiger GrofSe stand unweit des Felsens, dessen Gipfel seine Zweige einst beschattet hatten; jetzt spendete
der alte Baum keinen Schatten mehr; nur noch wenige knorrige, phantastisch gestaltete Aste reckten sich hier
und da empor, diirr und tot; und morsch, abgestorben und von der Witterung gebleicht war auch der Stamm,
ein 0des Denkmal der Verganglichkeit.

Die Zugtiere wurden ausgespannt, und Esther bereitete das Mahl, von welchem auch Abiram seinen Teil
erhielt. Der Elende, dem bisher niemand mit Wort oder Blick zu nahe getreten war, begann wieder Hoffnung zu
hegen; er rechnete darauf, dal man, um nicht noch mehr Schande tiber die Familie zu bringen, die ganze Sache
im Sande verlaufen lassen wiirde.

Nach dem Mahle hatte Ismael abseits vom Lager mit seinem Weibe eine lange und ernste Unterredung. Die
Frau trocknete dabei haufig die verweinten Augen, und beide schauten ab und zu in eine kleine, vergilbte Bibel,
die aufgeschlagen auf ihrem Schof3e lag.

,Und dennoch, Ismael,” schluchzte die arme Frau, nachdem sie lange Rede und Gegenrede mit ihrem
Manne gewechselt hatte, ,und dennoch — er hat mein Blut und das Blut unserer Kinder in seinen Adern!
Kannst du nicht Gnade walten lassen?”

»Weib,” entgegnete der Squatter finster, ,,als wir noch meinten, daf3 der alte Trapper unsern Sohn
erschlagen habe, da war von Gnade keine Rede.”

Esther lieS den Kopf auf die Brust sinken. Sie wulste nun, dals das Geschick ihres Bruders besiegelt war.
Noch einmal begegneten sich beider Augen, dann standen sie auf und gingen zum Lager zuriick, wo die Sohne
sie in anscheinend trager Gleichgultigkeit erwarteten.

»Abner,” sagte der Vater, ,hole den Bruder deiner Mutter aus dem Wagen und lal§ ihn hier auf der Erde
stehen.”

Scheu und zitternd, aber nicht ohne eine gewisse freche Zuversichtlichkeit kroch Abiram vom Wagen herab.

»,Bruder,” wendete er sich sogleich mit aufdringlicher Geschwatzigkeit an den Squatter, ,das Vieh ist mude,
wir haben einen tiichtigen Marsch hinter uns und werden nicht leicht wieder einen so guten Lagerplatz finden;
wollen wir nicht gleich fiir die Nacht hier kampieren?”

»Es ist gut, da8 der Ort dir gefallt,” entgegnete der andere dumpf. ,Du wirst ihn nicht wieder verlassen.
Tretet heran, meine Sohne, und horet! Abiram White,” fuhr er langsam und feierlich fort, indem er dabei seine



Kappe liftete, ,du hast meinen Erstgeborenen erschlagen; nach den Gesetzen Gottes und der Menschen
spreche ich dein Urteil: du mulst sterben!”

Ein furchterlicher Schreck durchzuckte den Morder.

,Sterben?” kreischte er. ,, Soll man nicht einmal unter seinen nachsten Verwandten seines Lebens sicher
sein?”

»S0 dachte auch mein Sohn Asa,” versetzte der Squatter, indem er zugleich durch eine Gebarde den Wagen,
der seiner Frau und den Madchen zum Aufenthalt diente, weiterfahren hiels. Darauf untersuchte er bedachtig
das Pulver auf der Pfanne seiner Bichse. ,Mit dem Schiefgewehr hast du meinen Sohn ermordet, es ziemt sich
daher, dafl du mit derselben Waffe gerichtet wirst.”

Wild, halb blodsinnig vor Entsetzen, starrte Abiram um sich. Keine Miene auf den Gesichtern der jungen
Manner verriet deren innere Empfindungen; auf den Ziigen seines Schwagers gewahrte er nur kalte, furchtbare
Entschlossenheit.

,Bruder,” stiel§ er heiser hervor, ,habe ich recht gehort?”

»Meine Worte waren verstandlich, Abiram White. Du hast einen Mord begangen und dafir muf3t du
sterben.”

»Wo ist Esther?” schrie jetzt der Elende. ,Schwester! Schwester! Wo bist du? O Schwester, komm mir zu
Hilfe!”

»1ch hore eine Stimme aus dem Grabe!” entgegnete Esther tonlos, wahrend der Wagen an der Gruppe der
Manner vorbeifuhr. ,Es ist meines Sohnes Stimme, die Gerechtigkeit fordert. Gott sei deiner Seele gnadig!“

Verzweifelnd sank Abiram auf die Knie; wahnwitzig vor Angst winselte er um Aufschub, erst um eine
Woche, dann um einen Tag, endlich nur um eine Stunde. Der Vorsatz des Squatters wurde endlich wankend.

»Abner,” gebot er, ,steige auf den Felsen und schau dich um, ob Menschen in der Nahe sind.”

Wahrend der junge Mann diesen Befehl ausfithrte, kam eins der Madchen herbeigelaufen und brachte einen
Teil des heiligen Buches, das Esther so sorgsam aufbewahrt hatte. Der Squatter schickte das Kind zurick und
legte die Blatter in die Hande des Verurteilten.

»,Das sendet deine Schwester,” sagte er, ,damit du in deinen letzten Augenblicken dich deines Herrgottes
erinnern mogest.”

»Segen iiber sie!” rief Abiram schluchzend. , Sie war mir immer eine gute, treue Schwester! Aber zum Lesen
brauche ich Zeit, Bruder, Zeit!“

»Zeit soll dir werden. Du wirst dein eigener Henker sein.”

Abner berichtete, daf8 die Prarie menschenleer sei, und nunmehr schritt man zur Ausfuhrung des neuen
Planes des Squatters.

Unter einem der Aste des Baumes ragte hoch iiber der Erde eine Steinstufe aus der Felsenwand. Auf diese
Stufe stellte man den Delinquenten, dem man die Arme an den Ellenbogen hinter dem Riicken gefesselt hatte.
Vom Aste herab legte sich eine Schlinge um seinen Hals, und zwar so, dal’ er, wenn er hing, die Stufe mit den
Fillen nicht mehr erreichen konnte. Das Fragment der Bibel hatte man ihm in die Hande gegeben.

,Abiram White,“ sagte Ismael, als seine SOhne nach Beendigung aller dieser Vorbereitungen wieder von
dem Felsen herabgestiegen waren, ,noch eine letzte Frage richte ich an dich. Noch kannst du wahlen zwischen
einer Kugel aus dieser Biichse, die dich schnell allen Elends enthebt, und jenem Strick, der dich friher oder
spater zum Tode bringt.”

»Lals mich noch leben, Ismael! O, du weildt nicht, wie sii§ das Leben ist, wenn der letzte Augenblick so nahe
bevorsteht!”

»Es sei,” versetzte der Squatter, zugleich den S6hnen winkend, den Wagen zu folgen. ,Und nun,
ungliicklicher Mann, moge dir zum Trost bei deinem Ende gereichen, daf$ ich dir das Leid, das du mir angetan,
von Herzen vergebe. Gott sei dir ein gnadiger Richter.”

Damit wendete er sich um und schritt in seiner gewohnlichen, schwerfalligen Art davon. Nach langerem
Marsche hatte er die Karawane eingeholt, die, da die Sonne inzwischen untergegangen war, sich zur Nachtrast
anschickte, was der Fiihrer stillschweigend billigte.

Mit dem aufsteigenden Monde machte sich auch der Wind auf. Klagende, geisterhafte Laute ertonten leise



hier und dort in der Stille der Nacht und erfillten das Herz des einsam auf der Wacht stehenden Squatters mit
frostelnden Schauern, die nach den Vorgangen des verflossenen Tages wohl erklarlich waren.

Einem inneren Drange folgend, verliels er das Lager, wo alles schlief, und wanderte zu einer fernen
Bodenerhebung, von welcher der Blick bis zu der Richtstatte schweifen konnte.

Hier stand er eine lange Weile, dem Winde lauschend, der im hohen Grase rauschte, bis das Geton seinem
Ohr erschien wie das Flustern abgeschiedener Seelen.

Plotzlich gellte aus der Ferne ein schrecklicher Schrei iber die Prarie. Er fuhr auf den Schwingen des
Windes daher wie der Ruf eines grausen Nachtgespenstes. Ismaels Haar straubte sich; unwillkiirlich krampfte
sich seine Hand um den Lauf der Biichse. Ein neuer Windstof$ brachte einen zweiten Schrei. Wider seinen
Willen mufSte er mit einem lauten Ruf antworten; dann, obgleich von kaltem Grausen gepackt, warf er die
Biichse iiber die Schulter und ging, gewaltig ausschreitend, dem Felsen zu.

Noch einen dritten Schrei horte er, so grafRlich, dal keine Einbildungskraft einen ahnlichen schaffen
konnte. Erschiittert blieb der Squatter stehen und verschlo8 die Ohren mit den Handen. Als er diese wieder
sinken liel3, sagte eine leise, heisere Stimme unmittelbar hinter ihm:

,Ismael, Mann, hortest du etwas?“

»Stilll“ entgegnete er, den Arm um seine Frau legend.

Aber sie vernahmen nichts mehr als das drohnende Sausen des starker werdenden Windes.
,Komm,” drangte Esther, ,man hort nichts mehr.”

»Was brachte dich hierher?” fragte jetzt Ismael, dessen Blut wieder ruhig geworden war.

,ETr hat unseren Erstgeborenen erschlagen,” antwortete die Frau, ,aber ich kann nicht zugeben, dafS der
Sohn meiner Mutter unter freiem Himmel liegenbleibt wie der Kadaver eines Hundes. Schau her, Picke und
Spaten habe ich mitgebracht. Wo ist er?”

Der Mond trat hinter den treibenden Wolken hervor, so dals Esthers Auge dem ausgestreckten Finger ihres
Mannes folgen konnte. Derselbe deutete auf eine menschliche Gestalt, die unter einem der Aste des
Weidenbaumes im Winde hin und her schwang. Die Frau verhiillte ihr Gesicht, er aber trat herzu und
betrachtete eine Zeitlang sein Werk. Dann hob er die Biichse und zielte sorgfaltig; der Schuf3 krachte, die Kugel
durchschnitt den Strick, und der Leichnam schlug dumpf auf den Erdboden, wo die Bibelblatter zerstreut
umherflatterten.

Sie gruben sein Grab und legten ihn hinein. Ismael stand barhauptig, wahrend seine Gattin kniend ein
letztes Gebet sprach. Dann kehrten sie zum Lager zuruck.

Am folgenden Morgen setzte die Karawane die Ruckfahrt nach den Ansiedlungen fort.

Zehntes Kapitel
Wie ein Gerechter zum Frieden einging

ie Schutzlinge des Pawneehauptlings fanden in der Niederlassung seines Stammes die gastlichste

Aufnahme. Die Artilleristen hatten ihren Hauptmann bereits erwartet, und wenn ihre Zahl auch nicht grof§
war, so verlieh doch die Anwesenheit und Dienstergebenheit so wohldisziplinierter und gut bewaffneter Manner
dem Offizier und seinen Gefahrten ein Gefiihl groSter Sicherheit; auch wurde die unangefochtene Ruckkehr
derselben nach den Ansiedlungen dadurch gewahrleistet.

Und dorthin machten Middleton und Inez, Paul und Ellen und auch der Naturforscher sich bald auf den
Weg, und zwar in einem grofSen Boote, das die Artilleristen von einem den Flu heraufkommenden Handler zu
diesem Zweck erstanden hatten. Von Hartherz und den Seinen verabschiedeten sie sich voll Dank und mit
gegenseitiger, aufrichtiger Herzlichkeit.

Ganz zuletzt stieg der Trapper mit seinem treuen Hektor in das Boot. Er trug, wie immer, einen kleinen
Packen auf dem Riicken. Nachdem man unter allerlei Gesprachen iiber die Eigenarten der verschiedenen
Indianerstamme eine langere Strecke zuriickgelegt hatte, wendete der Alte sich an den das Boot steuernden
Soldaten mit der Aufforderung, auf das Ufer abzuhalten.

»Aber warum, alter Freund?“ fragte Middleton erstaunt.



,1hr sollt nicht lange aufgehalten werden,“ versetzte der Trapper, und selbst mit Hand anlegend, lenkte er
das Fahrzeug an eine zum Aussteigen geeignete Stelle. Als er daselbst festlag, offnete er seinen Packen und
begann darin herumzukramen.

»Ehe wir scheiden, Hauptmann,“ sagte er, ,mochte ich Euch noch bitten, mir einen Dienst zu erweisen, der
Euch nur wenig Mithe machen soll —“

,Scheiden?” unterbrach ihn Middleton besturzt. ,Wollt IThr uns denn verlassen?“

»Was?“ rief auch der Bienenjager, als ware er aus den Wolken gefallen. ,,Ihr werdet doch nicht zu Fufs nach
den Ansiedlungen wandern?”

»,Nein, mein Junge,” lachelte der Alte, ,nach den Ansiedlungen zieht mein Herz mich nicht; ich denke in
Gottes Wildnis meine Tage zu beschlielsen.”

,Freund, Thr habt mich tief erschreckt!” nahm Middleton wieder das Wort. ,Nimmermehr hatte ich gedacht,
dafs ich mich in diesem Leben wieder von Euch trennen sollte! Ich war schon so glicklich in dem Gedanken,
Euch in meinem Heim ein Ruheplatzchen bereiten und wie ein treuer Sohn Eure letzten Lebensjahre zu recht
angenehmen und friedlichen gestalten zu konnen. O, bleibt bei uns, ich bitte Euch so sehr ich kann!“

»1ch weils, Knabe, ich weils, Ihr meint es gut, Ihr seid wie Euer GrofSvater. Aber es kann nicht sein. Seht —*

L#Alter Trapper,“ unterbrach ihn der ungestiime Paul, dem seine sonst so kraftige Stimme jetzt beinahe den
Dienst versagte, ,ich mache Euch einen Vorschlag. Ich biete Euch die Halfte meines Wigwams, dazu den
allerbesten Honig und das beste Buffelfleisch, ausschliefSlich vom Hocker, versteht sich, und von Frau Ellen
Hover grofSartig zubereitet, wenn Ihr zu uns ziehen wollt. Thr sollt geliebt und geehrt werden wie ein Vater.
Schlagt ein, mehr kann ich nicht sagen!”

,Dank Euch, Knabe, dank Euch,” antwortete der alte Mann, tief iiber seinen Packen geneigt; ,aber es kann
nicht sein, es kann nicht sein.”

Auch Doktor Battius versuchte seine Uberredungskunst, allein ebenfalls vergeblich.

,Genug, " sagte endlich der Hauptmann, ,laSt ihm seinen Willen. Soviel ich von diesem aulSerordentlichen
Manne gehort und nun auch gesehen habe, 1afst er sich von einem einmal gefalSsten Entschlusse nicht abbringen.
Teilt uns nun mit, lieber Freund, was wir fur Euch tun konnen.“

,Das soll Euch nicht viel Miihe verursachen, Hauptmann,“ versetzte der Trapper, der endlich mit seinem
Kramen fertiggeworden war. ,Hier habe ich vier Biberfelle, und da noch eins vom Waschbaren; viel wert sind
sie ja nicht, aber ein paar Fallen gibt's schon dafiir. Die Sioux haben mir namlich meine besten Fallen
gestohlen, und die mufR ich ersetzt haben, wenn ich im kommenden Winter nicht in Not geraten soll. Tauscht
mir also gegen dies Pelzwerk zwei gute Fallen ein und schickt sie mit einem der Handler nach dem Dorfe der
Pawnees. Vergelst aber nicht, mein Zeichen auf den Packen zu malen — den Buchstaben AN, ein Hundeohr und
ein Buchsenschlof$; dann wird mir keine Rothaut mein Recht daran streitig machen. Freilich kann ich Euch als
Entgelt dafur nichts geben als meinen Dank, es sei denn, dafs Thr das Waschbarenfell —*

,Euer Wunsch soll erfillt werden,” sagte der Hauptmann schnell. ,,Wollte Gott nur, dal$ ich noch mehr fir
Euch tun konnte.”

Der Trapper schwieg eine kleine Weile, dann blickte er auf den jungen Jagdhund des Offiziers und begann:

,Diesmal rede ich nicht fir mich selber, sondern fiir einen anderen. Da ist mein Hektor; wie sein Herr, so
hat auch er schon lange die Grenze Uberschritten, die Gott sonst dem Leben von seinesgleichen gesetzt hat.
Solch eine Kreatur hat ihre Empfindungen und Gefiihle ebensogut wie ein Christenmensch. Nun ist ihm in
dieser letzten Zeit Euer Tier da ein lieber Kamerad und Freund geworden, und ich mulf$ sagen, dals es mir
nahegeht, dall er sich nun von ihm trennen soll. Ich frage Euch daher, ob Ihr mir den Hund iiberlassen, oder,
wenn er Euch zu wertvoll ist, ob Ihr ihn mir bis zum Friithjahr leihen wollt, denn langer wird mein Hektor nicht
mehr am Leben sein.”

,Nehmt ihn!“ rief Middleton. ,Nehmt alles, was Euch sonst noch gefallt!“

Der alte Mann stieg ans Land und pfiff den Hunden, die ihm beide bereitwilligst folgten. Dann nahm man
Abschied. Nur wenig wurde dabei gesprochen. Der Trapper reichte jedem mit mildem, feierlichem Ernst die
Hand. Middleton vermochte vor Ergriffenheit kein Wort zu aulsern, ebenso Paul, der statt dessen zu pfeifen
versuchte, was ihm jedoch jammerlich mifSlang. Auch Doktor Battius war tief geruhrt; die Frauen schluchzten.
Als die letzte Hand gedrickt war, schob der alte Mann selber das Boot ins tiefere Wasser zuriick, wo es sogleich
von der Stromung erfalSt wurde. Alle salsen schweigend, auch kein Ruder wurde ausgelegt, bis das Fahrzeug
einen Hiigel umschifft hatte, der seinen Insassen den Trapper aus den Augen brachte. Zuletzt sahen sie ihn, wie
er regungslos auf seine lange Blichse gelehnt stand; Hektor lag zu seinen FiifSen, und der jingere Hund sprang



lustig auf dem Sande umbher.

Tt gtV o kite 1~

Ein Jahr war vergangen, und der Herbstwind strich uber die Prarie.

Die Sonne neigte sich bereits zum Untergang, als eine kleine Schar von Reitern von der Hochebene, die sie
bisher, vom Missouriflusse kommend, durchkreuzt hatten, in den noch immer mit ippigem Grase bestandenen
weiten Grund hinunterritt, in dem das Dorf der Pawnee-Loups sich ausbreitete.

Der Fihrer der Schar war Middleton; unter den Begleitern desselben machte Paul Hover sich durch sein
munteres Wesen am meisten bemerkbar. Der letztere hatte die Bienenjagerei aufgegeben und betrieb daheim
die Landwirtschaft; sein Weib Ellen hatte dies verlangt und auch durchgesetzt. Middleton hatte zum Zweck der
Landesaufnahme gewisse Gebietsteile zu bereisen und die Gelegenheit benutzt, den alten Freunden einen
Besuch abzustatten.

Auf dem Grunde zerstreut grasten, von indianischen Knaben gehitet, die Rosse der Pawnees; unter ihnen
befand sich auch der Asinus des Doktor Battius, den der letztere damals seinen Gastfreunden als Geschenk
belassen hatte. Der ehrliche Graue war dick und fett geworden und wurde von Paul mit frohlichem Lachen
begrifst.

Middleton hatte, ehe er das Dorfgebiet betrat, einen Boten vorausgesandt, der sein Kommen den
Hauptlingen melden sollte. Vergeblich aber wartete er auf eine Antwort, auf ein Zeichen des Willkommens, wie
es dem indianischen Brauche entsprochen héatte. Er vermochte sich diese Unterlassung nicht zu erklaren.
Unweit des Dorfes kam man an einer der ausgestellten Schildwachen vorbei; der junge Krieger schaute sich
nach ihnen um, wendete dann aber, ohne sich zu ruhren, sogleich seinen Blick wieder dem Dorfe zu.

»,Da muls etwas AulSergewohnliches vorgehen,” sagte Middleton kopfschiittelnd. , Seht nach den Waffen,
Leute, damit wir auf alle Falle bereit sind.”

»Sachte, Hauptmann,“ entgegnete Paul. ,Wenn's auf der Prarie noch einen ehrlichen Kerl gibt, so ist das
unser Freund Hartherz, darauf will ich leben und sterben! Seht, da kommen auch schon die Abgesandten —
allerdings sehen sie eher kopfhangerisch und mattherzig, als ‘hartherzig’ aus.”

Paul hatte recht. An der Spitze eines Trupps von etwa zwolf Reitern kam Hartherz selber ihnen entgegen.
Aber des Hauptmanns Erstaunen wuchs noch mehr. Keiner der Indianer trug Waffen, keiner wies auch nur den
geringsten Schmuck an seinem Korper auf. Langsam und feierlich zogen sie heran, und die gegenseitige
BegrufRung war ernst und gleichsam bedrickt. Da Hartherz nur die allernotigsten Worte geredet hatte, so
verhielt sich auch Middleton zuriickhaltend und schweigsam, und so riickte man lautlos und in geprefSter
Stimmung in das Dorf ein.



Hier sah des Hauptmanns unruhig umherschweifendes Auge auf dem freien Platze inmitten der Wigwams
die ganze Bewohnerschaft versammelt. Dieselbe bildete, nach Rang, Alter und Geschlecht geordnet, einen
weiten Kreis. Auf einen Wink des Hauptlings 6ffnete sich derselbe; die Gaste ritten hinein und stiegen von den
Pferden, die sogleich fortgefiihrt wurden.

Jetzt nahm Hartherz den Hauptmann und Paul bei den Handen und geleitete sie noch feierlicher als zuvor
zu einer kleinen Gruppe, die des Kreises Mittelpunkt bildete. Hier zeigte sich des Ratsels Losung.

Auf einem rohgezimmerten, aber augenscheinlich mit liebevollster Sorgfalt hergestellten, bequemen Sessel
sal’ der Trapper, der greise Nathaniel Bumppo. Die Herzutretenden erkannten auf den ersten Blick, dal8 er im
Begriff war, die letzte lange Reise anzutreten. Sein Blick war glasern, seine Ziige ein wenig hagerer als sonst,
weiter aber zeigte sein AuReres keine Veranderung.

Man hatte ihn so gesetzt, dals der Schein der sinkenden Sonne voll auf ihn fiel. Er war barhauptig; die
dinnen, weillen Locken wehten leise im sanften Abendwinde. Auf seinen Knien lag die lange Bluchse, die
ubrigen Jagdgerate befanden sich im Bereich seiner Hand. Zu seinen FiilRen sah man die Gestalt eines ruhenden
Hundes, Middleton aber erkannte bald, dal8 dies nur noch das von liebenden Handen ausgestopfte Fell des
treuen Hektors war. Sein eigener Hund spielte in der Nahe mit dem Kinde des gefallenen Mahtoree, denn
Tachechana hatte unter den Weibern der Pawnees eine Zuflucht gefunden. In des Sterbenden Nahe standen
einige greise Indianer, um Zeugen zu sein, wie ein gerechter und furchtloser Krieger den Weg nach den
glucklichen Gefilden des Jenseits antrat.

Hartherz neigte sich zu dem Sterbenden.
,HoOrt mein Vater die Worte seines Sohnes?“

»Rede,” antwortete der Trapper leise und hohl, aber deutlich, wahrend atemloses Schweigen in der Runde
herrschte. ,Ich verlasse das Dorf der Loups und werde bald aus dem Bereich deiner Stimme sein.”

»,Moge der weise Hauptling sich wegen seiner Reise keine Sorge machen,” fuhr der Pawnee fort. ,Hundert
Loups sollen ihm den Pfad von Dornen saubern. Mein Vater wird jetzt meinen jungen Mannern erzahlen, wieviel
Mingos er totete, und welche kithnen und gerechten Taten er getan, damit sie ihm nachahmen konnen.”

,Eine prahlende Zunge findet im Himmel der weillen Manner kein Gehor,” antwortete der alte Mann. ,Was
ich tat, hat Gott gesehen; Seine Augen sind immer offen. Nein, mein Sohn, ein Bleichgesicht kann sein eigenes
Lob nicht singen.”

Bescheiden, wenn auch ein wenig enttauscht, trat der junge Hauptling zuriuck, um dem Hauptmann Raum
zu geben. Dieser nahm eine Hand des Sterbenden in seine beiden und gab sich mit mithsam beherrschter
Stimme zu erkennen. Ein Schimmer der Freude flog tiber des Greises Zige.

»,Ich habe nichts vergessen,“ sagte er leise. ,Ich erinnere mich Eurer und Eurer ganzen Gesellschaft, ja, und
auch Eures Grofsvaters erinnere ich mich. Ich freue mich, dal§ Thr wiedergekommen seid, weil ich englisch mit
Euch reden kann; denn auf die Handler ist kein VerlaR. Wollt Ihr einem sterbenden Manne einen Gefallen
erweisen?”

,von Herzen gern, mein lieber, guter Freund!”

»Es ist weit, sehr weit,” fuhr der Greis fort, sich oft unterbrechend und nach Atem ringend, ,aber wenn
einem Liebe und Freundschaft erwiesen wurde, soll man das nimmer vergessen. Da ist eine Niederlassung in
den Otsegobergen —“

»1ch kenne den Ort,” sagte der Hauptmann. Dem Sterbenden wurde das Sprechen immer schwerer.

,Nehmt diese Biichse, auch diese Tasche und das Pulverhorn, und sendet alles dem, dessen Namen auf dem
Kolben zu lesen steht. Ein Handler schnitt denselben mit seinem Messer ein.”

,Es soll geschehen, wie Thr wiinscht. Kann ich noch mehr fir Euch tun?”

,Viel mehr habe ich nicht zu hinterlassen. Meine Fallen bleiben meinem indianischen Sohne; er hat mir
ehrlich und liebevoll die Treue gehalten. Wo ist er?”

Middleton winkte, und der Hauptling trat ehrfurchtsvoll vor seinen Vater.

,Pawnee,” redete der Greis in der Sprache der Loups weiter, ,unter meinem Volke ist es Sitte, dals der
Vater, ehe er aus dieser Welt scheidet, dem Sohne seinen Segen erteilt. Ich will auch dich segnen: Moge der
Gott der Weillen mit gitigem Auge deine Taten schauen, mogest du nie etwas begehen, darob er sein Antlitz
verdusterte. Ich meine und hoffe, dals wir uns dereinst wiedersehen werden; wir werden miteinander vor dem
Angesicht deines Wakonda stehen, der dann kein anderer sein wird als mein Gott ...“ Dann wanderten seine



Gedanken zu seinem Hunde. Er beugte sich nach vorn und fuhlte nach den Ohren des Tieres. ,Ja, Hundchen,”
sagte er, ,wir miissen uns trennen. Du bist redlich, kithn und treu gewesen ... Sei gut zu ihm, Pawnee, um der
Liebe willen, die du mir erwiesen.”

,Die Worte meines Vaters sind in meinen Ohren,“ antwortete Hartherz ernst.

,Horst du, Hundchen, was der Hauptling versprochen hat?“ fuhr der Greis fort, bemiht, die
Aufmerksamkeit der ausgestopften Nachbildung zu erregen. Er bertuhrte die Lippen derselben mit den Fingern
— da erkannte er die Wahrheit, wenngleich die Tauschung in ihrer ganzen Ausdehnung ihm verborgen blieb. Er
lehnte sich zurtick und senkte das Haupt auf die Brust.

,Der Hund ist tot!” murmelte er nach einer langen Pause. ,Hauptmann, wollt Ihr das Tier, das mir so lange
und so treu gedient hat, mir zu Fillen in mein Grab betten?”

»Es soll geschehen,” antwortete Middleton.

Wieder versank der Sterbende gleichsam in sich selber. Wahrend alles regungslos umherstand, beseitigten
zwei junge Krieger vorsichtig den ausgestopften Hund.

Middleton und Hartherz setzten sich zur Rechten und zur Linken des Greises und beobachteten
aufmerksam und traurig die Todesanzeichen auf dessen Antlitz. So safSen sie zwei lange Stunden. Ab und zu
redete er noch einige Worte, als wolle er denen, die er liebte, noch Rat erteilen, sie wissen lassen, dall er ihrer
gedachte. Dann lauschte der ganze Stamm mit gespanntester Aufmerksamkeit, um von den letzten Gedanken
dieses Weisen noch zu lernen.

Dann kam das Ende. Middleton fiihlte seine Hand von der des Sterbenden plotzlich mit unglaublicher Kraft
erfal’t; der Greis erhob sich und stand, von Hartherz und dem Hauptmann unterstitzt, aufrecht auf seinen
Filsen. Hoch erhob er das Haupt, hellauf funkelte sein Auge im Abendsonnenstrahl, und wie er einst in seinen
jungen Jahren auf den Ruf der militarischen Fiihrer geantwortet hatte, so entrang sich auch jetzt laut und weit
vernehmbar seiner Brust ein letztes, bereitwilliges ,Hier!”

Seine Seele war entflohen. Sanft lieSen sie den Leib wieder in den Sitz zuriicksinken. Der alteste der
anwesenden Hauptlinge — der greise Le Balafré war's, der Sioux, den der grofmiitige Hartherz nach jenem
Gemetzel am Flusse bei sich aufgenommen hatte — er nahm jetzt das Wort.

,Ein tapferer, ein gerechter und ein weiser Krieger ist nach den glicklichen Jagdgrinden seines Volkes
gegangen!” so verkiindete er der lauschenden Menge. ,Als die Stimme Wakondas ihn rief, da war er bereit mit
der Antwort. Geht, meine Kinder, gedenket des gerechten Hauptlings der Bleichgesichter und raumt die Dornen
von euren Pfaden!”

Im Schatten einiger machtigen Eichen gruben sie sein Grab.

Bis auf den heutigen Tag wird dasselbe von den Pawnee-Loups sorgsam gehiitet, und oft zeigen sie den
Reisenden die Statte, wo ein guter weiller Mann seinen letzten Schlaf schlaft. Der Hauptmann Middleton hatte
einen Stein zu Haupten des Grabes aufrichten lassen. Darauf las man Nathaniel Bumppos Namen, sein Alter,
einen Spruch aus der Bibel und die Mahnung:

»Moge nie eine frevelnde Hand seine Gebeine storen!”
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